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m MPORTANT! KEEP RUCTIONS FOR
UTURE REFEREN

PLEASE READ THE MANUAL CAREFULLY BEFORE USING THIS PRODUCT AND KEEP IT FOR FUTURE
REFERENCE.

PRODUCT FEATURES:

Wi-Fi camera. Live stream via phone or tablet i0S/Android, using the App CloudEdge with email registration.
Motion detection and motion tracking. Alarm — push notifications. Resolution 2304x1296px. Two-way rotation
(PAN andTILT). Night vision up to 10 meters (black and white). Two-way talk. Video recording on TF card maximum
128 GB. Frequency 2.4 GHz (Incompatible with 5 GHz). Protocol supported — Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n.

SAFETY INFORMATION:

Intended use:

The camerais intended to help you listen out for or keep an eye on your baby from a distance. It is not intended as
atool for substituting the adults'supervision and care in any circumstances. You MUST check your child’s activity
regularly. This product is not intended to be used as a medical camera. This product is intended for indoor use only.
THIS PRODUCT IS INTENDED TO AID YOU AND CANNOT SUBSTITUTE A REAL AND RESPONSIBLE ADULT
SUPERVISION! USE THE PRODUCT ONLY FOR ITS PURPOSE!

WARNINGS:

«ONLY AN ADULT SHOULD USE THE PRODUCT!

«THIS DEVICE IS NOT ATOY AND MUST NOT BE ACCESSIBLETO CHILDREN! DO NOT LET CHILDREN PLAY WITH PARTS
OF THE CAMERA!

«NEVER PLACE INTHE BABY'S BED OR PLAYPEN!

«THE ADAPTOR AND THE CAMERA MUST ALWAYS BE OUT OF THE REACH OF THE BABY TO AVOID RISK OF INJURY OR
SUFFOCATION!

« BEFORE USE, INSPECT ALL PARTS OF THE PRODUCT. DO NOT USE THE PRODUCT IF YOU FIND SOME PARTS ARE
MISSING OR DAMAGED.

«NEVER USETHE BABY CAMERA IN MOIST ENVIRONMENT, CLOSE TO OR IMMERSED IN WATER!

UNPLUG THE PRODUCT DURING LIGHTNING STORMS!

« KEEP AWAY FROM FIRE. TO AVOID OVERHEATING KEEP AWAY FROM HEAT SOURCES OR OTHER DEVICES, WHICH
RELEASE HEAT.

«DONOT LEAVETHE ADAPTORS AND CABLES IN A PLACE WHERE A CHILD MAY STEP ONTHEM. A HIT ONTHE
ADAPTOR WHEN PLUGGED IN THE ELECTRICITY MAY CAUSE DAMAGE AND SERIOUS RISK OF INJURY!

« Do not use spare parts or other components, which are not supplied by the manufacturer. The producer does not
assume responsibility in case spare parts have been used which are different from the approved type or recom-
mended by the producer.

« Do not make changes or modifications on the product. Do not modify the electric circuit and do not add other
electrical parts. If necessary, contact the retailer or an authorized service center for advice and repair.

- Before plugging the adaptor in, check if the voltage marked on the adaptor is the same as the voltage of the local
electricity network. If not, you will damage the product.

« Do not use damaged adaptors and cables.

« Do not remove the labels and warnings on the product. They are important for everyone who uses the product.

- Keep the nylon package away from children to avoid suffocation.

SET INCLUDES (Figure 1): 1. Camera x 1; 2. Screw accessories package x 1; 3. Manual; 4. Power adapter x 1; 5.
Basex1.

PARTS (Figure I1):
1. Lens; 2. Microphone; 3. Working indicator; 4. Reset button; 5. TF card slot; 6. Speaker; 7. USB power supply cord.
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«The red light is normally on: The camera or the internet has a problem.

«The red light flickers: Slowly - waiting for Wi-Fi connection; Quickly — connected to a Wi-Fi.

«The green light flickers: The camera is connecting to a network.

«The green light is normally on: The camera is online and the user can view the video.

«Reset button: press for about 3-5 seconds to restore the factory default.

«TF card slot: Support TF card local storage (Maximum support 128 GB), please format the TF card in the CloudEdge
App before first time use.

\

INSTRUCTION FOR USE:

Download the App (Figure Ill):

« Please, download and install the camera app by scanning the QR code (in Figure IIl) or search the “CloudEdge”in
app store or Google Play.

User sign up, log in (Figure IV):

«Sign up: Select your country and create an account using your email.

«Log in: Select your country, enter the existing account and password to log in.

Add the camera (FigureV):

«Turn on the camera by connecting it to an electric power source.

« Make sure that your phone is connected to a 2.4G Wi-Fi and the Wi-Fi is in good network condition (Currently
camera does not support 56 Wi-Fi).

«Wait for the device red indicator to flicker slowly. If the device red indicator doesn't flicker slowly, long press the
reset button for 3-5 seconds until the device sends out a sound (bugu). Wait for the device to restart then add the
amera.

«Open the app“CloudEdge’, dlick the button plus in the upper right comer to add the camera. Select“Power Plug
(Camera’; then enter to the camera list screen. Follow the App prompt click“Next’, enter the Wi-Fi password which
mobile phone s connected to, then click“Next’, then put the QR code face to the camera about 10 to 15 cm. Wait for
the camera to emit a sound (bugu), then dlick“Next’; then the App will search the device automatically.
Function introduction (Figure VI):

1.Time of the device; 2. Sound of the device; 3. Live; 4. Screenshot; 5. Intercom; 6. Motion detection; 7. Camera
settings; 8. Full screen preview; 9. Definition of the picture; 10. Cloud; 11. History; 12. Record; 13. PTZ method; 14.
Lens switch.

FREQUENTLY ASKED QUESTIONS:

1. Failed to add during network configuration

Please make sure your phone is connected to a router in the 2.4GHz band, and make sure that the Wi-Fi password

is correct

2. After scan, adding is still unsuccessful

Restart or power off the device, then try to add it again.

3.The device cannot preview normally

Please check if the network signal is too weak, please put the camera close to the router, if still cannot preview, reset
the camera and add it again.

4. After resetting the device, why is the camera still in the device I|st7

Resetting the device only resets the camera’s network ¢ [t doesn't change the ion on the App,
to delete the camera, you must log in the App to delete it.

5. How to switch the camera network to another router?

First remove and reset the device on the App, and then configure the network for the device again through the App.
6.Why does the device cannot recognize the TF card?
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Please insert and remove the TF card after power off, please check if the TF card is working normally and whether it
isin FAT32 format, when the mobile phone or the device is working in unstable network, the App also will prompt
that the TF card cannot be recognized.

CARE AND MAINTENANCE:

«Do not step on the power supply cable and keep it from twisting especially around the connectors, socket and the
point where the cable comes out of the device.

« Do not block any ventilation openings. Do not cover with clothes, towels, covers, etc.

« Always unplug the device from the socket whenever there is thunder or if you will not use the device fora long
time.

« Do notimmerse in water, do not wash with running water.

« Clean with a dry towel after you have turned off and unplugged the device from an electricity network.

« Fingerprints and dust on the lens may affect the performance of the camera.

« Avoid touching the lens with fingers.

- Storen a dry and cool place away from direct sunlight.

Technical parameters:

Power: DC5V;

Operational power consumption: Max 4.5W;

Resolution: 2304%1296 Pixel;

Wi-Fi standard: IEEE 802.11 b/g/n, single frequency 2.4G;

Temperature conditions: working -10 ~ 40 °C, Humidity <95%; Storage -20 ~ 50 °C, Humidity <95%.

Complies with RoHS Directive, EN 50663, EN 55032, EN 61000, EN 62368. Produced for Kika Group LTD. Made in
China.
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LEA DETENIDAMENTE EL MANUAL ANTES DE UTILIZAR ESTE PRODUCTO Y CONSERDELO PARA FUTURAS
CONSULTAS.

CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO:

Camara wifi. Transmisidn en vivo a través de teléfono o tableta |0$/Andr0|d utlllzando la aplicacion CloudEdge con
registro por correo electronico. Deteccion de movi y de iento. Alarma: notificaciones
push. Resolucion 2304x1296px. Rotacién bidireccional (PAN y TILT). Vision nocturna hasta 10 metros (blancoy
negro). Charla bidireccional. Grabacion de video en tarjeta TF maximo 128 GB. Frecuencia 2,4 GHz (Incompatible
con 5 GHz). Protocolo admitido: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n.

INFORMACION DE SEGURIDAD:

Uso previsto:

La camara estd disefiada para ayudarle a escuchar o vigilar a su bebé desde la distancia. No pretende ser una
herramienta que sustituya en ning(in caso la supervision y cuidado de los adultos. DEBE controlar la actividad

de su hijo con regularidad. Este producto no esta disefiado para usarse como cdmara médica. Este producto estd
destinado tnicamente para uso en interiores.

{ESTE PRODUCTO ESTA DESTINADO A AYUDARLE Y NO PUEDE SUSTITUIR UNA SUPERVISION ADULTA REAL Y
RESPONSABLE! ;USE EL PRODUCTO SGLO PARA SU PROPOSITO!

ADVERTENCIAS:

+{SOLO UN ADULTO DEBE UTILIZAR EL PRODUCTO! - ~
«{ESTEDISPOSITIVO NO ES UN JUGUETE Y NO DEBE SER ACCESIBLE PARA LOS NINOS! jNO DEJE QUE LOS NINOS
JUGUEN CON PIEZAS DE LA CAMARA! )

«iNUNCA LO COLOQUE EN LA CAMA O EL PARQUE DEL BEBE! )

«iELADAPTADOR'Y LA CAMARA DEBEN ESTAR SIEMPRE FUERA DEL ALCANCE DEL BEBE PARA EVITAR RIESGO DE
LESIONES O ASFIXIA!

« ANTES DE UTILIZAR, INSPECCIONE TODAS LAS PARTES DEL PRODUCTO. NO USE EL PRODUCTO SI ENCUENTRA QUE
FALTAN ALGUNAS PIEZAS 0 ESTAN DANADAS.

«{NUNCA USE LA CAMARA PARA BEBES EN UN AMBIENTE HUMEDO, CERCA O SUMERGIDA EN AGUA!
iDESCONECTE EL PRODUCTO DURANTE TORMENTAS ELE(TRONI(AS' )

« MANTENER ALEJADO DEL FUEGO. PARA EVITAR EL SOBRECALENTAMIENTO, MANTENGASE ALEJADO DE FUENTES DE
CALOR U OTROS DISPOSITIVOS QUE LIBEREN CALOR.

~NO DEJE LOS ADAPTADORES Y CABLES EN UN LUGAR DONDE UN NINO PUEDA PISARLOS. jUN GOLPEO EN EL ADAPTA-
DOR CUANDO ESTA CONECTADO A LA ELECTRICIDAD PUEDE CAUSAR DARNOS Y GRAVE RIESGO DE LESIONES!

« No utilice repuestos u otros comp que no sean sumit Jos por el fabricante. El productor no asume
responsabilidad en caso de que se hayan utilizado repuestos diferentes al tipo aprobado o recomendado por el
fabricante.

« No realice cambios o modificaciones en el producto. No modifique el circuito eléctrico ni agregue otras piezas
eléctricas. Si es necesario, comuniquese con el minorista o con un centro de servicio autorizado para obtener
asesoramiento y reparacion.

« Antes de enchufar el adaptador, compruebe si el voltaje marcado en el adaptador es el mismo que el voltaje de la
red eléctrica local. De lo contrario, dafara el producto.

« No utilice adaptadores ni cables dafiados.

« No retire las etiquetas y advertencias del producto. Son importantes para todos los que utilizan el producto.

- Mantenga el paquete de nailon fuera del alcance de los nifios para evitar asfixia.

EL JUEGO INCLUYE (Figura I): 1. Cémara x 1; 2. Paquete de accesorios para tornillos x 1; 3. manuales; 4. Adapta-
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dor de corriente x 1; 5. Base x 1.

1. Lente; rofono; 3. Indicador de trabajo; 4. Botdn de reinicio; 5. Ranura para tarjeta TF; 6. Portavoz; 7. Cable
de alimentacién USB.

« Laluz roja normalmente esta encendida: la camara o Internet tienen un problema.

« Laluz roja parpadea: lentamente - esperando conexion Wi-Fi; Rapidamente — conectado a una red Wi-Fi.

«Laluz verde parpadea: la cdmara se estd conectando a una red.

« La luz verde normalmente esté encendida: la cdmara estd en linea y el usuario puede ver el video.

«Boton de reinicio: presione durante aproximadamente 3 a 5 sequndos para restaurar los valores predeterminados
de fabrica.

«Ranura para tarjeta TF: admite almacenamiento local de tarjeta TF (soporte méximo 128 GB). Formatee la tarjeta
TF en la aplicacion CloudEdge antes de usarla por primera vez.

INSTRUCCIONES DE USO:

Descargue la aplicacion (Figura Ill):

« Descargue e instale la aplicacion de la cdmara escaneando el c6digo QR (en la Figura ll) o busque “CloudEdge” en
la tienda de aplicaciones 0 Google Play.

Registro de usuario, inicio de sesidn (Figura IV):

« Registrate: selecciona tu pais y crea una cuenta usando tu correo electronico.

« Iniciar sesion: seleccione su pais, ingrese la cuenta existente y la contrasefia para iniciar sesion.

Agregue la camara (Figura V):

« Encienda la cdmara conectandola a una fuente de energia eléctrica.

« Aseg(irese de que su teléfono esté conectado a una red Wi-Fi 2.4G y que la red Wi-Fi esté en buenas condiciones
(actualmente la cdmara no admite Wi-Fi 5G).

« Espere a que el indicador rojo del dispositivo parpadee lentamente. Si el indicador rojo del dispositivo no parpadea
lentamente, mantenga presionado el botdn de reinicio durante 3 a 5 sequndos hasta que el dispositivo envie un
sonido (bugu). Espere a que el dispositivo se reinicie y luego agregue la cdmara.

- Abra la aplicacion “CloudEdge’, haga clic en el botén mas en la esquina superior derecha para agregar la camara.
Seleccione “Cémara con enchufe’, luego ingrese a la pantalla de lista de cémaras. Siga las indicaciones de la apli-
cacién, haga clic en“Siguiente’, ingrese la contrasefia de Wi-Fi a la que esta conectado el teléfono mavi, luego haga
clicen”“Siguiente”y luego cologue el cddigo QR frente a la cémara a unos 10 a 15 cm. Espere a que la cdmara emita
un sonido (bugu), luego haga clic en “Siguiente”, luego la aplicacion buscaré el dispositivo automaticamente.
Introduccion a la funcion (Figura VI):

1. Hora del dispositivo; 2. Sonido del dispositivo; 3. Vivir; 4. Captura de pantalla; 5. Intercomunicador; 6. Deteccion
de movimiento; 7. Configuracion de la cdmara; 8. Vista previa en pantalla completa; 9. Definicion de la imagen; 10.
Nube; 11. Historia; 12. Registro; 13. Método PTZ; 14. Interruptor de lente.

PREGUNTAS FRECUENTES:

1. No se pudo agregar durante la configuracion de la red

Asegtirese de que su teléfono esté conectado a un enrutador en la banda de 2,4 GHz y aseguirese de que la
contrasefia de Wi-Fi sea correcta.

2. Después del escaneo, la adicion atin no se realizo correctamente

Reinicie 0 apague el dispositivo, luego intente agregarlo nuevamente.

3. El dispositivo no puede obtener una vista previa normalmente

Verifique sila sefial de red es demasiado débil, coloque la camara cerca del enrutador, si atin no puede obtener una
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vista previa, reinicie la camara y agréguela nuevamente.

4. Después de restablecer el dispositivo, por qué la camara sigue en la lista de dispositivos.

Restablecer el dispositivo solo restablece la configuracion de red de la cémara. No cambia la configuracion en la
aplicacion, para eliminar la cdmara, debe iniciar sesion en la aplicacion para eliminarla.

5. §C6mo cambiar la red de la cdmara a otro enrutador?

Primero retire y reinicie el dispositivo en la aplicacion y luego configure la red para el dispositivo nuevamente a
través de la aplicacion.

6. ;Por qué el dispositivo no puede reconocer la tarjeta TF?

Inserte y retire la tarjeta TF después de apagarla, verifique si la tarjeta TF funciona normalmente y si esta en forma-
to FAT32. Cuando el teléfono mévil o el dispositivo esté funcionando en una red inestable, la aplicacion también le
indicara que la tarjeta TF no se puede reconocer.

CUIDADO Y MANTENIMIENTO:

«No pise el cable de alimentacidn y evite que se retuerza, especialmente alrededor de los conectores, la toma y el
punto de salida del cable del dispositivo.

«No bloquee las aberturas de ventilacion. No cubrir con ropa, toallas, cobertores, etc.

« Desenchufe siempre el dispositivo de la toma de corriente cuando haya truenos o si no va a utilizar el dispositivo
durante un periodo prolongado.

«No sumergir en agua, no lavar con agua corriente.

« Limpiar con una toalla seca después de haber apagado y desenchufado el dispositivo de la red eléctrica.

« Las huellas dactilares y el polvo en la lente pueden afectar el rendimiento de la cdmara.

« Evite tocar la lente con los dedos.

« Almacenar en un lugar seco y fresco lejos de la luz solar directa.

Pardmetros técnicos:

Potencia: (C5V;

Consumo de energia operativo: maximo 4,5 W;
Resolucion: 2304%1296 pixeles;

Estandar Wi-Fi: IEEE 802.11 b/g/n, frecuencia tnica 2,4G;

Condiciones de temperatura: trabajo -10 ~ 40 °C, Humedad <95%; Almacenamiento -20 ~ 50K, Humedad <95%.
Cumple con la directiva RoHS, EN 50663, EN 55032, EN 61000, EN 62368. Producido para Kika Group LTD. Hecho
en china.
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BAXHO! 3AMA3ETE TE3W UHCTPYKLIMU 3A BBAELLN CNPABKN.

XAPAKTEPUCTUKMW HA NPOAIYKTA:

Be3xuuna Wi-Fi kamepa. HabniozieHueTo ctaa npe3 teneon unu Tabner i0S/Android, upes npunoxetmeto
CloudEdge ¢ umeiin pervctpauus. [letekTop 3a ABUXeHue i npocnieadBaHe. Anapma — push ussectua. Pesonioyua
2304x1296px. [iBynocouto bptere (PAN u TILT). Howyso BuxzaHe Ao 10 meTpa (epHo-6ano). [IBynocouHo
ay/no. Bb3MOXHOCT 3a BUAeO 3anicBake Ha TF kapta namer o 128 GB. Yectota 2.4 GHz (HecbBMmecTim ¢ 5 GHz).
Wi-Fi cranpapr — IEEE 802.11 a/b/g/n.

VUHOOPMALNA 3A BE30MACHOCT:

MpennasHauenme:

Kamepata e npejjHa3HaueHa Jja Bi IoMorHe Aa Cnyluare Wi fja Habniofiaare 6e6eto cu oT pascroskue.

He e npepHa3HayeH KaTo UHCTPYMEHT 3a 3aMecTBaHe Ha HaZi30pa 1 FPIKITE Ha Bb3PACTHUTE NP HUKAKBH
obctoaTencrsa. TPABBA pejoBHo Aa npoBepsaBaTe fieTeTo cut. To3u NPOAYKT He e NpeAHasHaueH Aa ce U3non3sa
Karto MeuLHCKa kamepa. To3u POJIyKT e pe/Ha3HayeH camo 3a ynoTpe6a Ha 3akpuTo.

TO3M NPOAYKT E NPEAHASHAYEH 1A BU NOMOTHE U HE MOXE 1A 3SAMEHW MCTUHCKUA W OTTOBOPEH
HAZI30P OT Bb3PACTEH! U3MO0/I3BAUTE MPOAYKTA CAMO N0 NPEAHA3HAYEHME!

NPEAYNPEXAEHNA:
- MIPOAYKTBT JA CE N0ONI3BA CAMO OT Bb3PACTHH! B
« TOBA YCTPOMCTBO HE E UTPAYKA W HE TPABBA 1A BBAE I0CTBMHO 3A AELIA! HE IONYCKANTE JELIA IA CU
WUrPAAT CYACTUTE HA BEBEOOHA!
« HUKOTA HE CTATAVTE 1 HE MOHTUPAITE B KOLLIAPATA W B NETNIOTO HA JIETETO!
+BIIHATW AIATITEPA 11 KAMEPATA J1A CE [TbPXAT 113BBH OBCErA HA IELIA, 3A [IA U3BETHETE HAPAHABAHMA
W 3AZYLLIABAHE! . B
« [IPEN YNIOTPEBA NPOBEPABAVTE U3MPABHOCTTA HA BCUYKI YACTI HA MPOAYKTA. HE U3MON3BANTE
MPOYKTA, AKO YCTAHOBWTE, YE UMA TIATICBALLIA UMW NOBPELEHI YACTI!
« HUKOTA HE M3M0N3BANTE KAMEPATA BbB BNIAXHA CPEIA, 611130 10 BOAA UM NOTOMEH BbB BOJIA!
« [IA CEMA3} OT OT'bH! 3A 1A U3BETHETE NPEIPABAHE, IPHXKTE NPEAABATENA, AANEYE OT U3TOYHULIN HA
TONAWHA WIW PYTV YPELNA, KOWTO U3ITBHBAT TOMTAHA.
« HE TOCTABAWTE AANTEPA 1 KABENA HA MACTO, KbIETO IMA BEPOATHOCT JIETE IA TV HACTBIIA. YIAP 110
ADANITEPA, IOKATO TOW E BKNHOYEH NOJ HANPEXEHWE, MOXE 1A JOBE/E 10 CHYMBAHETO MY, NPY KOETO
CDHLUECTBYBA FONIAM PUCK OT CEPMO3HI YBPEX JAHMA!
- He u3non3saiite pe3epBHy 4acTyt 1 APYT KOMMOHEHTH, KOUTO He Ca AOCTaBeHN OT NPOU3BOAUTENA.
MlpoV3BOAUTENAT He M0eMa OTTOBOPHOCT 3a 6e30MaCHOCTTa B CyYail, Ye Ca U3MON3BaHIU Pe3epBHM YaCTH,
DA3NUYHIL OT OPUTUHANHATE 33 0A06PEHIA TUN WM NPENOPBYHN OT Hero.
« He npasete npomeHu uin b 10 npogykTa. He iiTe NPOMeHM B efleKTpUYecKaTa
UHCTaNaluATa Ha NPoAYKTa U He A06aBAiiTe Apyri enekTpuyecki yactu. Mpu HeOBXOAMOCT ce CBbPXETe ¢
THPIOBELa I 0TOPU3UPAH CePBU3 33 KOHCYNTALIA U PEMOHT.

« Mpeau aa poBepere fan 110C0YEHO BbPXY aAaNTepuTe € CblLioTo,
KaKTO Ha MeCTHaTa eeKTpY4ecKa MpEXa. B npoTiBeH Cnyuail e noBpeauTe NponyKTa.

« He w3non3saiie noBpesieHy agantepu u kabenu.
«He orc iiTe eTuKeTUTE I 1I0CTaBeHY BbPXY NPOAYKTa. Te ca BaxHIt 3a BCek, KOiiTO
T non3ga.
« ipbKTe HailnoHoBaTa 0MlaKoBKa Aaneye oT Aelia, 3a Aa U30erHeTe pucka ot 3aaylasaxe.
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KOMMEKTBT BKNKOYBA (Durypa 1): 1. Kamepa x 1; 2. MakeT akcecoapy ¢ BuHToBe X 1; 3. MHCTpyKLMS; 4.
3axpaHBaty agantep x 1; 5. OcHoBa x 1.

YACTU (Qurypa II):
1. 06eTuB; 2. Mukpodok; 3. UkankaTop 3a pabota; 4. byTo 3a Hynupake; 5. (ot 3a TF kapra; 6.
BM(OKD[OBOpMTeﬂ' 7. USB 3axpaHBaLy katen.
cBert Kamepara wiu ukTepHeTsT nMa/T npobnem.
. LIepBeHaTa cBeTAMHa mura: basHo - uvaksaxe Ha Wi-Fi Bpb3ka; bbp3o — cebp3at ¢ Wi-Fi.
« 3eneHata (BeTuHa Mura: Kamepata ce (Bbp3Ba KbM Mpexa.
« 3eneHaTa (BeTMHa (BETU HOpManHo: Kamepara e oHaiiH U MOTPeGUTENAT MoXe Aa refa BUALOTO.
« ByTOH 33 HynupaHe: HaTCHeTe 3a KOO 3-5 CekyHAU, 33 J1a Bb3CTaHOBHTE (abPUUHUTE HACTPOIKM.
(nm 33 TF kapra: lloaabpxa NoKanHo cbxpaHenue Ha TF kapta (Makcumanka ronemuta 128 GB), mona,
jite TF kapTara B 10 CloudEdge npea mbpBa ynotpeta.

VHCTPYKLIWA 3A YNOTPEB.
WU3rernete npunoxenueto (Ourypa lll):

« Mona, u3Ternere i WHCTanvpaiite NPUNOXeHETo 3a kamepara, kato ckakupate QR kopa (Ha urypa I1l) nan
norbpcere, CloudEdge” 8 Mara3uHa 3a npunoxenus unu Google Play.

Motpe6utencka peructpauvs, enusaxe (Gurypa IV):

« Peructpauya: U36epere Bawuata Abpxasa U Cb3jaiiTe akayHT, U3N0N3BaiiKM BaLLKA UMein.

- Bxoa: M36epere Bawwara Abpiasa, BbBezeTe ChlLECTBYBALLILA aKayHT 1 Napona, 3a Ja Be3eTe.

[lo6aBete Kamepata (Ourypa V):

« BKnioueTe Kamepaa, KaTo i BbPXeTe KbM U3TOYHYIK Ha eNIeKTPHYECKo 3aXpaHBaHe.

«YBepeTe ce, ue TeneoHbT B € (Bbp3aH kbM 2.4G Wi-Fi n Wi-Fi mpexarta e B 406po cbcToaHme (kamepara He
noaabpxa 56 Wi-Fi).

« I13yaKaiie YepBeHUA MHAUKATOP Ha YCTPOVICTBOTO fja MUTa 6aBHO. AKO UepBEHUAT MHAUKATOP Ha YCTPOVICTBOTO
He Mura 6aBHo, HaTiicHeTe ByToHa 3a HynUpaHe B NPOLTbIXeHUe Ha 3-5 CekyHAU, OKATO YCTPOICTBOTO U3fage
3Byk (6yry). 3uakaiiTe ycTpOVicTBOTO Ja e pecTapTupa Cnef] ToBa obaBeTe kamepaTa.

« OtBopete npunoxenuero “CloudEdge’; LpakHeTe BbpXy 6yToHa NNKOC B FOPHIA fieceH brbA, 3a fa lobasuTe
Kamepara. U36epete “Power Plug Camera’, cnepj koeTo Bne3Te B ciucbKa ¢ kamepu. (nepBaiite noAkaxata

Ha NPUNoXeHueTo, WwpakHete Bbpxy,Next’, BbBezieTe naponara 3a Wi-Fi, kbM KoiiTo e cBbp3aH MOOUAHNAT
TeneqoH, Cnefl ToBa lwipakHeTe BbpXy Next’, cnef koeto noctagete QR kopa c MLe KbM KaMeparta Ha 0kono 10 g0
15 em. U3yakaiite kamepata Ja u3fiage 38yK (6yry), cnefi ToBa WwpakHeTe BbpXy ,Next”, cnes KoeTo npunoxenueto
aBTOMATUYHO Lije THPCY YCTPOVICTBOTO.

BbBexpaaHe Ha dyHKuum (Ourypa VI):

1. Bpeme Ha ycTpoiicTBOTO; 2. 3BYK Ha yCTpoilcTBOTO; 3. Ha uBO; 4. EKpakHa cHumka; 5. lomodok; 6. leTekuua
Ha iBWXeHue; 7. HacTpoiiki Ha kamepara; 8. Bu3yanu3auua Ha UAn ekpan; 9. lepuHnLmA Ha kapTuHara; 10.
06nak; 11. Uctopua; 12. 3anuc; 13. PTZ metog; 14. MpeBKkntouBaten Ha 06eKTvBa.

YECTO 3AIABAHN BLNPOCH:

1. HeycnewHo fo6aBAHe no Bpeme Ha Mpex0Ba KoHdUrypaLua

Mons, yBepere ce, e TeneoHLT B € CBbP3aH KbM pyTep € YecToTHaTa nekTa 2,4 GHz U ce yBepeTe, ye naporiata
3a Wi-Fi e npasunna

2. (nep ckaHvpaHe JobaBAHeTo BCe ollle e HeycreluHo

PecTapTupaiiTe nu U3KAI0YETe YCTPOVICTBOTO, M/} KOETO OMMTaiiTe Aa ro A06aBHTE OTHOBO.
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3. YcTpoiicTBOTO He MoXe A BU3yanu3upa HopManHo

Mons, npoBepeTe Aanut MpexoBYAT CrHan e TBbp/e cnab. Mons, nocTaBeTe kamepara 611130 A0 pyTepa, ako Bce
olLje He MOXe A BU3yaniI31pa HOPManHo, HynupaiiTe kamepara t A fjobaeTe 0THOBO.

4. 3a1140 Cf1el HynMpaHe Ha YCTPOVICTBOTO KamepaTa BCe OLLie @ B CUCHKa C yCTpoiicTBa?

HynpaHeTo Ha yCTpoiiCTBOTO Camo HyNiMpa MpeX0BaTa KOHQUrypaLua Ha kamepaTa. ToBa He npoMeHs
KOHQUTYPaLWATA Ha MPUIOXEHUETO, 3a Aa U3TpieTe kamepara, TpA6Ba Aia Brie3eTe B MPUNOXKEHHETONLL U A3 A
u3TpHeTe.

5. Kak pa npeBK/oya Mpexata Ha kamepata KbM Jipyr pyTep?

[TbpBO NpeMaxHeTe 1 HyupaiiTe YCTPOHCTBOTO B MPUMOXEHUETO i Cief| TOBA KOHQUTYPUPpaiiTe OTHOBO MpexXaTa
33 yCTPOVICTBOTO UPe3 MPUNONKEHNETO.

6. 3a1140 yCTpOViCTBOTO He Moe Aa pa3no3Hae TF kaptaTa?

Mona, noctasere v u3Bagee TF kaptata cne uskniouane. Mona, nposepete aanu TF kaptaTa pa6oTit HopManHo
1 Aany e BbB hopmar FAT32, koraTo MOGMAHUAT TenedoH WM YCTPOIACTBOTO paboTi B HecTabunHa Mpexa,
MIPUNOKEHIETO CbILl0 Lje Bi Nokaxe, e TF kapTaTa He Moxe fja 6b/e pasnosHata.

YKA3AHUA 3A NPOOUNAKTUKA U MOAAPBXKK,

« He cTbnBaiiTe BbpXy 3aXpaHBalLua Kaben U ro naseTe oT NpULLUNBaHe, 0CoBeHo NPy CheauHuTenuTe,
LencenHaTa KyTiA 1 ToKara, B KOATO KaBemTbT U3nu3a oT YCTpoiicTBOTO.

« MocTaaiite yCTPOICTBOTO TaKa, Ye Aa ocurypute Hero iiTe C Apexu, Kbpnu,
3aBYBMKY WM AYTU NOA0GHN.

« BuHaru u3kniouBaiite yCTpOACTBOTO OT KOHTAKTa M0 BpeMe Ha rPbMOTEBYYHY By Uik ako HAMa Ja ro
U3N0N13BaTe ILATO BpeMme.

« He notansiiTe ycTpoiicTBOTO BbB BO/A U He T0 MMiATe C Tevallia BOJa.

« MoumcTBaiiTe yacTuTe CbC cyxa Kbpna, CIe Kato CTe U3KMI0YIN YCTPOIACTBOTO W CTe U3BAAWNM afjanTopa oT
KOHTaKTa.

+ OTnevaTbuyTe OT NPBCTY AU PaXTa Mo 06eKTUBA Ha YCTPOIICTBOTO MOXe f1a MOBMWAAT Ha paboTaTa Ha
Kamepara. /36arBaiite aa fokocsate 06eKTUBa C MpbCTH.

« CbXpaHABaiiTe NPO/IyKTa Ha XNAAHO 1l CYX0 MACTO, faney oT NpAKa CTbHUYEBA (BETIMHA.

1 3ATIASETE TE3U MHCTPYKLIMM 3/
i CrIPABK

TeXHUUECKY XapaKTepUCTUKM:

3axpaneate: DC5V;

KoHcymupata MowwHocT npu pabota: Max 4.5W;

Pe3oniouna: 2304*1296 nukcena;

Wi-Fi cranpapr: IEEE 802.11 b/g/n, efuHnyna yecTota 2.4G;

TemnepatypHu ycnous: pabora -10 ~ 40 °C, BraxHocT <95%; (bXxpanehme -20 ~ 50 °C, BnakHocT <95%.

CvorgetcTBa Ha [lupextusa RoHS, EN 50663, EN 55032, EN 61000, EN 62368. MpouzseaeHo 3a Kika Group LTD.
MpoussegeHo B Kurait.



PORIA (0 R
PER RIFERIMENTI EUTU

SI PREGA DI LEGGERE ATTENTAMENTE IL MANUALE PRIMA DI UTILIZZARE QUESTO PRODOTTO E CONSER-
VARLO PER RIFERIMENTO FUTURO.

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO:

Fotocamera Wi-Fi. Streaming live tramite telefono o tablet i0S/Android, utilizzando I'app CloudEdge con registra-
zione via e-mail. Rilevamento e tracciamento del movimento. Allarme: notifiche push. Risoluzione 2304x1296px.
Rotazione bidirezionale (PAN e TILT). Visione notturna fino a 10 metri (bianco e nero). Discorso a doppio senso.
Registrazione video su scheda TF massimo 128 GB. Frequenza 2,4 GHz (incompatibile con 5 GHz). Protocollo suppor-
tato: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n.

INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA:

Destinazione d'uso:

La videocamera ha lo scopo di aiutarti ad ascoltare o tenere d'occhio il tuo bambino a distanza. Non & da intendersi
come strumento sostitutivo in nessun caso della supervisione e della cura degli adulti. DEVI controllare regolar-
mente 'attivita di tuo figlio. Questo prodotto non é destinato all'uso come fotocamera medica. Questo prodotto &
destinato esclusivamente all'uso interno.

QUESTO PRODOTTO E DESTINATO AD AIUTARTI E NON PUO SOSTITUIRE UNA SUPERVISIONE REALE E
RESPONSABILE DI UN ADULTO! UTILIZZARE IL PRODOTTO SOLO PER IL SUO SCOPO!

AVVERTENZE:
+SOLO UN ADULTO DEVE UTILIZZARE IL PRODOTTO!
« QUESTO DISPOSITIVO NON E UN GIOCATTOLO E NON DEVE ESSERE ACCESSIBILE Al BAMBINI! NON LASCIARE CHE |
BAMBINI GIOCANO CON PARTI DELLA FOTOCAMERA!
« NON POSIZIONARE MAI NEL LETTINO O NEL BOX DEL BAMBINO!
« 'ADATTATORE E LA FOTOCAMERA DEVONO SEMPRE ESSERE FUORI DALLA PORTATA DEL BAMBINO PER EVITARE IL
RISCHIO DI LESIONI O SOFFOCAMENTO!
« PRIMA DELL'USO ISPEZIONARE TUTTE LE PARTI DEL PRODOTTO. NON UTILIZZARE IL PRODOTTO SE RISCONTRI CHE
ALCUNE PARTI MANCANO O DANNEGGIATE.
« NON UTILIZZARE MAI LA BABY CAMERA IN AMBIENTI UMIDI, VICINO O IMMERSA NELUACQUA!
STACCARE IL PRODOTTO DURANTE | TEMPORAL
« STAI LONTANO DAL FUOCO. PER EVITARE IL SURRIS(ALDAMENTO TENERE LONTANO DA FONTI DI CALORE O ALTRI
DISPOSITIVI CHE RILASCIANO CALORE.
« NON LASCIARE GLI ADATTATORI EI CAVI IN UN LUOGO DOVE UN BAMBINO POTREBBE CALPESTARE. UN COLPO
SULLADATTATORE QUANDO COLLEGATO ALLA RETE ELETTRICA PUO CAUSARE DANNI E GRAVI RISCHI DI LESIONI!
«Non utilizzare pezzi di ricambio o altri componenti non forniti dal produttore. Il produttore non si assume alcuna
responsabilita nel caso siano stati utilizzati pezzi di ricambio diversi da quelli omologati o con5|g||at| dal produttore.
+ Non apportare cambiamenti o modifiche al prodotto. Non modificare il circuito elettrico e non aggiungere altre
parti elettriche. Se necessario, contattare il rivenditore o un centro di assist per consulenza e
riparazione.
« Prima di collegare I'adattatore, verificare se la tensione indicata sull'adattatore corrisponde alla tensione della rete
elettrica locale. In caso contrario, danneggerai il prodotto.
« Non utilizzare adattatori e cavi danneggiati.
«Non rimuovere le etichette e le avvertenze sul prodotto. Sono importanti per tutti coloro che utilizzano il prodotto.
«Tenere la confezione in nylon lontano dalla portata dei bambini per evitare il soffocamento.

IL SET COMPRENDE (Figura I): 1. Fotocamera x 1; 2. Pacchetto accessori viti x 1; 3. Manuale; 4. Adattatore di
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alimentazione x 1; 5. Base x 1.

PARTI (Figura I1):

1. Lente; 2. Microfono; 3. Indicatore di funzionamento; 4. Pulsante di ripristino; 5. Slot per scheda TF; 6. Relatore; 7.
Cavo di alimentazione USB.

« La luce rossa & normalmente accesa: ¢ un problema con la fotocamera 0 Internet

« La luce rossa lampeggia: | : in attesa della c Wi-Fi; Rapi connesso a una rete Wi-Fi.
« La luce verde lampeggia: la telecamera si sta connettendo a una rete.

« La luce verde & normalmente accesa: la telecamera & online e I'utente puo visualizzare il video.

« Pulsante Reset: premere per circa 3-5 secondi per ripristinare le impostazioni di fabbrica.

« Slot per scheda TF: supporta |'archiviazione locale della scheda TF (supporto massimo 128 GB), formattare la
scheda TF nell'app CloudEdge prima del primo utilizzo.

ISTRUZIONI PER L'USO:
Scarica I'App (Figura Ill):
- Scarica e installa I'app della fotocamera eseguendo la scansione del codice QR (nella Figura Ill) o cercando
“CloudEdge” nell'app store o su Google Play.
Reglstrazwne utente, accesso (Figura IV):

iti: seleziona il tuo Paese e crea un account utilizzando la tua email.
seleziona il tuo Paese, inserisci I'account esistente e la password per accedere.
Aggiungila fotocamera (Figura V):
« Accendere la fotocamera coll fola a una fonte di ali ione elettrica.
« Assicurati che il telefono sia connesso a una rete Wi-Fi 2.4G e che la rete Wi-Fi sia in buone condizioni (al momento
la fotocamera non supporta Wi-Fi 5G).
- Attendere che l'indicatore rosso del dispositivo lampeggi lentamente. Se l'indicatore rosso del dispositivo non
lampeggia lentamente, premi a lungo il pulsante di ripristino per 3-5 secondi finché il dispositivo non emette un
suono (bugu). Attendi il riavvio del dispositivo, quindi aggiungi la fotocamera.
« Apri I'app “CloudEdge’, fai clic sul pulsante piti nell'angolo in alto a destra per aggiungere la telecamera. Selezion-
are“Power Plug Camera’, quindi accedere alla schermata dell'elenco delle fotocamere. Seguire le istruzioni dell'app,
fare clic su“Avanti”, inserire la password Wi-Fi a cui & connesso il telefono cellulare, quindi fare clic su“Avanti’, quindi
posizionare il codice QR davanti alla fotocamera a circa 10-15 cm. Attendi che la fotocamera emetta un suono
(bugu), quindi fai clic su“Avanti’, quindi I'app cerchera automaticamente il dispositivo.
Introduzione alla funzione (Figura VI):
1. Ora del dispositivo; 2. Suono del dispositivo; 3. Dal vivo; 4. Schermata; 5. Citofono; 6. Rilevamento del movimen-
to; 7. Impostazioni della fotocamera; 8. Anteprima a schermo intero; 9. Definizione dellimmagine; 10. Nuvola; 11.
Storia; 12. Registrare; 13. Metodo PTZ; 14. Interruttore dell'obiettivo.

DOMANDE FREQUENTI:

1. Impossibile aggiungere durante la configurazione di rete

Assicurati che il tuo telefono sia connesso a un router nella banda da 2,4 GHz e assicurati che la password Wi-Fi
sia corretta

2. Dopo la scansione, I'aggiunta non riesce ancora

Riavvia o spegniil dispositivo, quindi prova ad agglungerlo di nuovo.

3. Il dispositivo non puo visuali I

Controlla seil segnale di rete & troppo debole, avvicina la telecamera al router, se ancora non riesci a visualizzare
I'anteprima, ripristina la telecamera e aggiungila di nuovo.
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4. Dopo aver ripristinato il dispositivo, perché la fotocamera & ancora nell'elenco dei dispositivi?
IIripristino del dispositivo ripristina solo la configurazione di rete della telecamera. Non modifica la configurazione
sull’App, per eliminare la telecamera é necessario accedere all’App per eliminarla.
5. Come trasferire la rete della telecamera su un altro router?

i ereimp i itutto il dispositivo sull‘app, quindi config la rete per il dispositi
tramite I'app.
6. Perché il dispositivo non riesce a riconoscere la scheda TF?
Inserisci e rimuovi la scheda TF dopo lo spegnimento, controlla se la scheda TF funziona normalmente e se & in
formato FAT32. Quando il telefono cellulare o il dispositivo funziona su una rete instabile, I'app richiedera inoltre che
la scheda TF non puo essere riconosciuto.

CURA E MANUTENZIONE:

«Non calpestare il cavo di alimentazione ed evitare che si attorcigli soprattutto attorno ai connettori, alla presa e al
punto di uscita del cavo dall'apparecchio.

«Non bloccare le aperture di ventilazione. Non coprire con vestiti, asciugamani, coperte, ecc.

« Scollegare sempre I'apparecchio dalla presa in caso di tuoni o se non si intende utilizzare 'apparecchio per un lungo
periodo.

« Non immergere in acqua, non lavare con acqua corrente.

« Pulire con un panno asciutto dopo aver spento e scollegato il dispositivo dalla rete elettrica.

« Impronte digitali e polvere sull'obiettivo potrebbero influire sulle prestazioni della fotocamera.

- Evitare di toccare lobiettivo con le dita.

« Conservare in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce solare diretta.

Parametri tecnici:
Alimentazione: (C5V;
Consumo energetico operativo: massimo 4,5 W;
Risoluzione: 2304*1296 Pixel;

Standard Wi-Fi: IEEE 802.11 b/g/n, singola frequenza 2,4G;

Condizioni di temperatura: funzionamento -10 ~ 40 °C, umidita <95%; Conservazione -20 ~ 50 °C, Umidita <95%.
Conforme alla direttiva RoHS, EN 50663, EN 55032, EN 61000, EN 62368. Prodotto per Kika Group LTD. Made in China.



MOYAAIOZ! OYAASTE AYTEX TIZ OAHTIEZ A

MENAONTIKH ANAOOPA.

NAPAKAAQ AIABAZTE TO EFXEIPIAIO TPOXEKTIKA MPIN XPHEIMONOIHZETE AYTO TO NPOTON KAI OYAASTE
TO 1A MEAAONTIKH ANAGOPA.

XAPAKTHPIETIKA NPOIONTOY:

Kapepa Wi-Fi. Zovtavi por péow m)\ﬂpmvou 1 tablet |0$/Andm|d xpnalponmmvm( mw sqmpuovn CloudEdge pe
eyypagn péow email. Aviyvevan kivnong kat \ovBnon kivnon. 10¢1¢ push. Avaluon
2304x1296px. Neptotpoon Simhii KaTEUGuval]( (PAN KmTILT) Nuxtepvi 6 opacn £w¢ 10 pétpa (aompopavpn).
Apgidpopn ovliimon. Eyypagn Bivieo o kapta TF éwg 128 GB. Zuxvotnta 2,4 GHz (Mn oupBati pe 5 GHz).
Ymootnpi{opevo mpwtékoho — Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n.

OAHTIEX AZOAAEIAL:

NpoBAemdpevn xprion:

H xapepa mpoopiCetat va oa BonBrioet va akoUte 1y va mapakolovBeite To pwpd oag and andotaon). Aev mpoopiletat
w¢ epyaheio yia T umokatdoTaon Tng eniAeyng kat e povtidag Twv evnhikwv oe kapia mepimtwon. MPENEl va
€eNéyxeTe TakTIka T SpaotnpidTnTa Tou Matdlob oag. Autd To mpoidv dev mpoopieTat yia Xprion w LTIk Kdpepa.
Auto 10 mipoiidv poopieTal Hdvo yia xprion o€ EGWTEPIKOUE XWPOUG.

AYTOTO MPOION NMPOOPIZETAI NA TAX BOHOHZEI KAl AEN MMOPEI NA ANTIKATAZTHEEI MIA TPATMATIKH
KAI YIIEYOYNH ENIBOAH ENHAIKQN! XPHEZIMONOIEITE TO NPOION MONO 1A TON £KOMO TOY!

MPOEIAONOIHEIY: R

+ MONO ENAZ. ENHAIKOX. MPENEI NA XPHEIMOMOIEI TO MPOION!

« AYTHH ZYZKEYH AEN EINAI TTAIXNIAI KAI AEN NIPEMEI NA EINAI TPOZBAZIMH ZTA MAIAIA! MHN AOHNETE TA NAIAIA
NATAIZOYN ME MEPH THE KAMEPAT!

« MHN TOMOGETEITE NOTE £T0 KPEBATI'H £T0 MAIXNI TOY MQPOY!

-0 NPOXAPMOTEAZ. KAl H KAMEPA MPEMEI NA EINAI TANTA AKPIBQZ TOY MQPOY T1A ANOOYTH KINAYNOY
TPAYMATIZMOY H AZOYTIAZ! - -

« MPINTH XPHEH, ENIOEQPHETE OAA TA MEPH TOY POIONTOE. MH XPHEIMOMOIHEETE TO NPOION EAN BPEITE
KAMOIA ANTAAAAKTIKA AEINOYN H EXOYN KATAXTPAOEI

« MOTE MH XPHEIMONOIEITE THN KAMEPA MQPOY ZE YTPES NEPIBAAAON, KONTA'H BYOMENH £T0 NEPO!
ANOZYNETETO MPOION KATA TH AIAPKEIA KATAITIAQN KEPAYNQN!

« KPATHZTE MAKPIA ATO OQTIA. 1A NA ANOOYTETE THN YNEPOEPMANZH OYAAZTE MAKPIA AMO MHTEX
OEPMOTHTAZ H AAEE ZYZKEYES M10Y AMEAEYOEPOYN OEPMOTHTA.

« MHN AOHNETETOYZ POXAPMOTEIX. KAI TA KAAQAIA XE YHMEIO ONOY MMOPEI NATOYZ MATHZEI ENA MAIAL.

ENA XTYMHMA ZTON POZAPMOrH OTAN EINAI £TO PEYMA MTMOPEI NA MTPOKAAEZEI ZHMIA KAI Z0BAPO KINAYNO
TPAYMATIZMOY!

« Mn xpnotpomoieite avraMaktikd i} dMa e§aptrpata mou dev mapéxovrat amd Tov kataokevaoth. 0 mapaywyog dev
pépeL euBvN o€ MepimTwON Tov £xouv XpnatpomoinBei avtaMakTikd mou eival SlaQopETIKG amd Tov EyKeKpIyiEvo TOMO
1) GUVIOT®VTaL AM6 TV Tapaywyo.

« Mnv kdvete aNhayé n T
nAekTpIka pépn. Edv eivau
0€pPIC yia oupPoulés Kat {nlUKiUl‘]

« Mpw ovvéoete Tov mpooappoyéa, eAéyETe edv n Tdor MoV EMONaiveTal aTOV Mpooappioyéa ivat idta pe T Ton
Tou TOmK0G SikTiou NAEKTPIKNC evépyetac. Edv oy, Ba kataotpéyere To mpoidv.

pnoly pHoyeic kat kaAwdia.

+ My agaipeite Tig mms( xal u( npozléonotnusl( 070 mpoidv. Eivar onpavtikd yia 6houg 6ooug xpnotpomolodv 1o
TIpOioV.

« Kpatote T vaov ovokevaoia pakpid and maidid yia va anogiyete Ty aoguéia.

0710 poidv. Mnv Tp 1€ T0 NAeKTPIKO KoKMW Kat pnv mpooBétete AN
0TE JIE TO KATAoTNHa NaVIKIG 1 K éva £60V01080TN|1EVO KEVTPO




MOYAAIOZ! OYAASTE AYTEX TIZ OAHTIEZ A

MENAONTIKH ANAOOPA.

To ZET NEPINAMBANE! (Ewkova I): 1. Kapepa x 1; 2. Makéro ageoovdp Pidwv x 1; 3. Eyxetpidio? 4. Metaoynpatiotrig
pedpatocx 1;5. Baon x 1.

MEPH (Ewova II):

1. Oakdg; 2. Mikpogwvo. 3. Aiktng pyiac. 4. Koupni
Kahadto tpopodoaiag USB.

«To KoKKIV0 Qu eivat kavovikd avappiévo: H kdpepa i o dladikuo éxel mpopAnpia.

«To KOKKIVO QG avaBooprivet: pr’x - avapovi) yia avvdean Wi-Fi. fpriyopa — ouvdedepévo ae Wi-Fi.

«To npﬂalvo QU ﬂvuﬁoaanzl H Kauzpa ouvdéetat o¢ diktuo.

+Tompdawo ug elva kavovikd avappévo: H kdyiepa eivat ouvedepiévn kato xpnmn( propei va et o Blvm

+ Kovpi emavagopdc: matiote yia nepinou 3-5 pokenta yla ¢ :

. Ynoéoxn Kkaptag TF: Ynoumpl{n TOMIKNG ﬂnDGnK{UGI]( Kﬂp‘[ﬂ( TF (Mivlo'rn unoﬂmpl{n 128 GB), uopq)onolnars mv
kapta TF oty epappoy CloudEdge mpw amd Ty mpwn xprion.

c. 5. Ynodoxn kaptag TF. 6. Opinte? 7.

OAHTIEY XPHEH:
Kmsﬁum m zq)apuovn (Ewova lll):

YN Kat eykatd 1 TG €Qapiioy fi¢ kapepag oapwvovtag Tov Kwdikd QR (o Ewkova lll)
uva(nmm 70 “CloudEdge” oto katdotnjia eappioywv 1 oto Google Play.
Eyypagn xpriotn, eioodoc (Eikdva IV):
« Eyypagn: EmAé€te T ywpa oag kat njoupynote évav Aoyapiaopd ovag o email oag.
« X0vbeon: EmAéCte ) xwpa oag, e0ayayete Tov undpyovta hoyaplaopio Kal Tov Kwdik mpooBaong yia va
NpoobBéate v kapepa (EikovaV):
« Evepyorotrjote T kdpiepa ouvogovTag T oe pia mmyi nAEKTPIKIG Evépyelac.
« BeBaiwBeite 011 o TNAéQwVO 0ag eivat ouvdedepévo oe Wi-Fi 2,4G kat ot o Wi-Fi eivat oe kak katdotaon diktiov
(Autiy T oTiypn 0 kapepa dev vmootnpiCer 56 Wi-Fi).
« Nepipévere va avaBooprvel apyd n KKK voel§n e ouokeurc. Edv n kokkwn évbeién e ouokeung dev
avaBooprvel apyd, maTroTe MapaTETApEVa T KO ENavapopdg yia 3-5 SeuTepoNemTa PéxpL ) ouokevr] va oteikel
£évav 1ixo (bugu). Mepipévere va enavekkvnBei ) ouokevr| Kal, 0Tn OLVEELT, TPOOBEOTE TNV KdpiEpa.
« Avoiéte mv egappoyn “CloudEdge’, kdvte KNk aTo Koupni ouv oTnV endvw S€€1d ywvia yia va mpooBéoete Ty
Kapepa. EmAé€te “Power Plug Camera” kat petd eloéNBete atnv 086vn hiotag kdpepag. AkohouBriate v mpotpomn
™G Epappoyic, Kavte KNK oTo «Emdpievor, eloaydyete Tov Kwdik mpoopaong Wi-Fi e Tov omoio eivar ouvdedepévo
T0 KIVITTO TNAEQWVO Ka, 0T GUVEXELD, KavTe KAIK aTo «Emopievon kat petd TomoBetiate Tov kwdikd QR oty kdpepa
mepimov 10 éwg 15 cm. Mepipévete péxptn kapepa va exméppet vav o (bugu), petd kavte khik oto «Emdpevor kat,
0T 0UVéela, ) epappioy] Ba mpaypatomotoel autopaTn avaliTon 0Tn GUOKELN.
Etoaywyn ouvaptnong (Ewova Vl):
1. Xpovog g ouokeurc. 2. Hyoq g ouokeuric. 3. Zwvtavd. 4. Xypuotumo 0Bovng. 5. Qupothépavo. 6. Avigveuon
Kivnang. 7. PuBpioeic kapepac. 8. Npoemakomnan mipoug 086vng. 9. Opiopdg e eikovag. 10. Lovvepo? 11. lotopia.
12. Eyypagn. 13. MéBodog PTZ. 14. Aiakomng gakou.

Ak

LYXNES EPOTHEEIY:

1. Anétuye n mpooBiikn katd T Stapépwon Tou SikThou

BeBawBeire 6T 10 TNAEQWVO 00 ivat ouvdedepévo oe Spopohoynr otn {wvn 2,4 GHz kat BeBatwbeite 6Tt 0 Kwdikdg
npoaBaong Wi-Fi eival owotdg

2. Meta ™ adpwon, n mpoabikn e§akohoubei va ival avemuyrg

EmavekKIvAOTe 1} amevepyomolnoTe T GUOKELN Kal, 0Tr) oLVéXeld, TpoomiabiioTe va T mpooBéoeTe Eavd.

3. H ouokeun Sev pmopei va Kdvel mPOEMOKOTNan KavoviKd



MOYAAIOZ! OYAASTE AYTEX TIZ OAHTIEZ A

MENAONTIKH ANAOOPA.

EAéyére edv to onuﬂ Siktiou EIVQI oAU ad0vapo, Bakte v Kupipﬂ Kovtd oto SpopiohoynTr, edv e€akohouBeite va
NV PMOpE(TE Va KAVETE TP Qépete T Kdyiepa Kat mpooBéote Ty Eavd.
4. Metdmy znavu:popa e ouoksung, ylan 1 kdpepa E{(IKO)\OUSH va Bplomﬂl ot Niota ovokevwv;

(pOpd NG GUOKEVIC EMAVAPEPEL HOVO l dlapoppwon diktoou e Kauzpac Nev alaler Stapdpewon oty
£papioyn, yia va dlaypdyete v Kdpepa, mpénel va ouvdeBeite oTIV €Qappioyr] yia va T Slaypdipere.
5. Max va alagere To Siktuo kapepag o Ao dpopoloynt;
MpwTa apaipéoTe Kat EMAVAPEPETE T GUOKEVT 0TIV EQAPHOYI Kal, 0T GUVEXeLd, Slapop@woTe §avd To diktuo yia
OUOKEUT PEOW TG EQapHOYNC.
6. Nari n ouokevn dev pmopei va avayvwpioet my kapta TF;
Ewaydyete kat agaipéote v kdpta TF petd my anevepyomoinon, eAéy&te edv n kdpta TF Aerroupyei kavovikd kat
Qv ivat o€ popr FAT32, dtav To Kivntd TAépwvo 1 1) ouokeun Aettoupyei o€ aotabég Siktuo, n epappoyr Ba oag
{nmoet emiong va yivel n kapta TF ev pmopei va avayvwploted.

OPONTIAA KAI ZYNTHPHEH:

« Mnv matdre To kahadio rpowoéomu( Kat pnv To oTpiPet, 1dikd yopw amd Tic umodoyéc, Ty umodox1 kat To onpeio
ormou o kahwdio Bymva amo T GUOKeUH.

« Mnv ppddete Tuxov avoiypata e§aeptopod. Mnv kakimtete pe pouya, metaéteq, kakoppata K.Am.

« Anoouvéete mavta ™ ouokevr) ané v mpia omote undpyel Ppovr 1 €Gv dev MPOKeLTAL Val YPNOIHOTIOIGETE T
OUOKEUH yla peydro xpovu«') Siaotnpa.

« Mnv pubiCete o€ VEp(] v TIAEVETE jie 1pzx0upsvo vepo.

+ KaBapiore pe oteyvi] netoéta ago anevepyoroioETe Kat anoouvdéoete T ouokeur] and To AEKTpIKS SikTuo.

« Ta SaKTUNKG AMOTUNGUATA Kat 1} 0KGVN 0TO QaKo PMopei va emnpedaouy Ty anddoon g kdpepag.

« Anoguyete va ayyilete 1o gaxd pe Ta dayTuha.

« Qudooete o€ Enpo Kat dpoaepd HEPog pakpia amd To dpeao NNako Q.

Tegvikéc mapdpetpor:

loyoc: DCSV;

Aerroupyikr katavéhwon toxvoc: Méyiotn 4,5W;
Avdhvon: 23041296 Pixel;

Mpdtumo Wi-Fi: IEEE 802.11 b/g/n, povij ouyvotnta 2.4G;

Zuvbrikec Beppokpaaiac: Aerroupyiac -10 ~ 40 °C, Yypasia <95%; AmoBrikeuon -20 ~ 50 °C, Yypasia <95%.
Zuppopgaverat pe v 08nyia RoHS, EN 50663, EN 55032, EN 61000, EN 62368. Kataokeudotnke yia v Kika Group
LTD. Kataokevaopévo oty Kiva.



WICHTIG! BEWAHREN SIE D ‘
SPATEREN NACHSCHLAGEN A

BITTE LESEN SIE DAS HANDBUCH SORGFALTIG DURCH, BEVOR SIE DIESES PRODUKT VERWENDEN, UND

BEWAHREN SIE ES ZUM SPATEREN NACHSCHLAGEN AUF.

PRODUKTMERKMALE:

Wi-Fi-Kamera. Live-Stream iiber Telefon oder Tablet i0S/Android, mit der App CloudEdge mit E-Mail-Registrierung.
k folgung. Alarm — Push-Benachrichtigungen. Auflésung 2304x1296px.

Iwei-Wege-Rotation (PAN und TILT). Nachtsicht bis zu 10 Meter (SchwarzweiB). Zweiseitiges Gespréch. Videoaufze-

ichnung auf TF-Karte mit maximal 128 GB. Frequenz 2,4 GHz (nicht kompatibel mit 5 GHz). Unterstiitztes Protokoll

— Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n.

s )

SICHERHEITSINFORMATION:

Verwendungszweck:

Die Kamera soll Ihnen dabei helfen, aus der Ferne auf Ihr Baby zu achten oder es im Auge zu behalten. Es ist unter
keinen Umstanden als Hilfsmittel gedacht, das die Aufsicht und Pflege durch Erwachsene ersetzt. Sie MUSSEN die
Aktivitt Ihres Kindes regelmaBig iberpriifen. Dieses Produkt ist nicht fiir die Verwendung als medizinische Kamera
gedacht. Dieses Produkt ist nur fiir den Innenbereich bestimmt.

DIESES PRODUKT SOLL IHNEN HELFEN UND KANN EINE ECHTE UND VERANTWORTUNGSVOLLE AUFSICHT
DURCH ERWACHSENE NICHT ERSETZEN! VERWENDEN SIE DAS PRODUKT NUR FUR SEINEN ZWECK!

WARNHINWEISE:

= NUR EIN ERWACHSENER DARF DAS PRODUKT VERWENDEN! B

« DIESES GERAT IST KEIN SPIELZEUG UND DARF FUR KINDER NICHT ZUGANGLICH SEIN! LASSEN SIE KINDER NICHT MIT
TEILEN DER KAMERA SPIELEN!

« NIEMALS IN DAS BETT ODER DEN LAUFSTALL DES BABYS STELLEN!

« DER ADAPTER UND DIE KAMERA MUSSEN SICH IMMER AUSSERHALB DER REICHWEITE DES BABYS BEFINDEN, UM
VERLETZUNGS- ODER ERSTICKUNGSGEFAHR ZU VERMEIDEN!

« PRUFEN SIEVOR DER VERWENDUNG ALLE TEILE DES PRODUKTS. VERWENDEN SIE DAS PRODUKT NICHT, WENN
EINIGE TEILE FEHLEN ODER BESCHADIGT SIND. N

«VERWENDEN SIE DIE BABYKAMERA NIEMALS IN FEUCHTER UMGEBUNG, IN DER NAHE VON WASSER ODER IN
WASSER getaucht!

Ziehen Sie das Produkt bei Gewitter aus der Steckdose!

«VON FEUER FERNHALTEN. Um eine Uberhitzung zu vermeiden, halten Sie das Gerét von Warmequellen oder
anderen Geraten fern, die Warme abgeben. .

« LASSEN SIE DIE ADAPTER UND KABEL NICHT AN EINEM ORT, WO EIN KIND AUF SIE TRETEN KONNTE. Ein Schlag auf
den Adapter beim AnschlieBen an den Strom kann zu Schaden und emsthafter Verletzungsgefahr fiihren!
«Verwenden Sie keine Ersatzteile oder andere Komponenten, die nicht vom Hersteller geliefert werden. Der
Hersteller ibernimmt keine Verantwortung fiir den Fall, dass Ersatzteile verwendet wurden, die vom zugelassenen
Typ abweichen oder vom Hersteller empfohlen wurden.

« Nehmen Sie keine Veranderungen oder Modifikationen am Produkt vor. Verandern Sie den Stromkreis nicht und
fiigen Sie keine anderen elektrischen Teile hinzu. Wenden Sie sich bei Bedarf fiir Beratung und Reparatur an den
Handler oder ein autorisiertes Servicecenter.

« Uberpriifen Sie vor dem Anschlie@en des Adapters, ob die auf dem Adapter angegebene Spannung mit der
Spannung des ortlichen Stromnetzes iibereinstimmt. Andernfalls wird das Produkt beschadigt.

«Beschadigte Adapter und Kabel diirfen nicht verwendet werden.

« Entfernen Sie nicht die Etiketten und Warnhinweise auf dem Produkt. Sie sind wichtig fiir jeden, der das Produkt
verwendet.
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« Halten Sie die Nylonverpackung von Kindern fern, um Erstickungsgefahr zu vermeiden.
Das Set beinhaltet (Abbildung I): 1. Kamera x 1; 2. Schraubenzubehdrpaket x 1; 3. Handbuch; 4. Netzteil x 1; 5.
Basisx 1.

TEILE (Abbildung I1):

1. Linse; 2. Mikrofon; 3. Arbeitsanzeige; 4. Reset-Taste; 5. TF-Kartensteckplatz; 6. Sprecher; 7. USB-Stromver-
sorgungskabel.
« Das rote Licht leuchtet normalerweise: Die Kamera oder das Internet haben ein Problem.
« Das rote Licht flackert: Langsam — Warten aufWLAN-Verbindung; Schnell - mit einem WLAN verbunden.
+ Das griine Licht flackert: Die Kamera stellt eine Verbindung zu einem Netzwerk her.
« Das griine Licht leuchtet normalerweise: Die Kamera ist onllne und der Benutzer kann das Video ansehen.
« Reset-Taste: etwa 3—5 Sekunden lang driicken, um die Werk derherzustellen
« TF-Kartensteckplatz: Unterstiitzt lokalen TF-Kartenspeicher (maximale Unterstiitzung 128 GB). Bitte formatieren
Sie die TF-Karte vor der ersten Verwendung in der CloudEdge-App.

s )

BEDIENUNGSANLEITUNG:
Laden Sie die App herunter (Abbildung Ill):

« Bitte laden Sie die Kamera-App herunter und installieren Sie sie, indem Sie den QR-Code (in Abbildung Ill)
scannen oder im App Store oder bei Google Play nach,CloudEdge” suchen.
Benut Iden (Abbildung IV):

« Registrieren: Wahlen Sie Ihr Land aus und erstellen Sie ein Konto mit Ihrer E-Mail-Adresse.

« Anmelden: Wahlen Sie Ihr Land aus, geben Sie das bestehende Konto und Passwort ein, um sich anzumelden.
Fiigen Sie die Kamera hinzu (Abbildung V):
« Schalten Sie die Kamera ein, indem Sie sie an eine Stromquelle anschlieRen.
« Stellen Sie sicher, dass Ihr Telefon mit einem 2,4-G-WLAN verbunden ist und sich das WLAN in einem guten
Netzwerkzustand befindet (derzeit unterstiitzt die Kamera kein 5G-WLAN).
«Warten Sie, bis die rote Anzeige des Gerats langsam flackert. Wenn die rote Anzeige des Geréts nicht langsam
flackert, driicken Sie 35 Sekunden lang die Reset-Taste, bis das Gerét einen Ton (Bugu) ausgibt. Warten Sie, bis das
Gerat neu gestartet ist, und fiigen Sie dann die Kamera hinzu.
« Offnen Sie die App, CloudEdge” und Klicken Sie auf die Schaltflache ,Plus” in der oberen rechten Ecke, um die
Kamera hinzuzufiigen. Wahlen Sie,,Kamera einstecken” und rufen Sie dann den Bildschirm mit der Kameraliste auf.
Folgen Sie der App-Eingabeaufforderung, klicken Sie auf, Weiter”, geben Sie das WLAN-Passwort ein, mit dem das
Mobiltelefon verbunden ist, Klicken Sie dann auf,,Weiter” und halten Sie dann den QR-Code etwa 10 bis 15 cm vor
die Kamera. Warten Sie, bis die Kamera einen Ton (Bugu) ausgibt, und klicken Sie dann auf,Weiter. Die App sucht
dann automatisch nach dem Gerat.

Funktionseinfiihrung (Abbildung VI):

1. Uhrzeit des Geréts; 2. Gerausch des Geréi 3. Lebe; 4. Screenshot; 5. Gegensprechanlage; 6. Bewegung-

| 7.K instell schau; 9. Definition des Bildes; 10. Wolke; 11. Geschichte; 12.

Aufzeichnen; 13. PTZ-Methode; 14. Objektlvschalter

HAUFIG GESTELLTE FRAGEN:

1. Das Hinzufiigen wahrend der Netzwerkk ion ist fehlgeschlagen

Bitte stellen Sie sicher, dass Ihr Telefon mit einem Router im 2,4-GHz-Band verbunden ist und dass das WLAN-Pass-
wort korrekt ist

2. Nach dem Scan ist das Hinzufiigen immer noch nicht erfolgreich

Starten Sie das Gerét neu oder schalten Sie es aus und versuchen Sie dann erneut, s hinzuzufiigen.
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3. Das Gerét kann keine normale Vorschau anzeigen

Bitte iiberpriifen Sie, ob das Netzwerksignal zu schwach ist. Bitte platzieren Sie die Kamera in der Nahe des Routers.
Wenn immer noch keine Vorschau maglich ist, setzen Sie die Kamera zuriick und fiigen Sie sie erneut hinzu.
4.Warum befindet sich die Kamera nach dem Zuriicksetzen des Geréts immer noch in der Gerételiste?

Durch das Zuriicksetzen des Geréts wird nur die Netzwerkkonfiguration der Kamera zuriickgesetzt. Die Konfigura-
tion der App wird dadurch nicht gedndert. Um die Kamera zu [6schen, miissen Sie sich bei der App anmelden, um
sie zu loschen.

5. Wie stelle ich das Kameranetzwerk auf einen anderen Router um?

Entfernen Sie zundchst das Gerét, setzen Sie s in der App zuriick und konfigurieren Sie dann das Netzwerk fiir das
Gerét erneut iiber die App.

6. Warum erkennt das Gerat die TF-Karte nicht? -

Bitte legen Sie die TF-Karte nach dem Ausschalten ein und entfernen Sie sie. Uberpriifen Sie bitte, ob die TF-Karte
normal funktioniert und ob sie im FAT32-Format vorliegt. Wenn das Mobiltelefon oder das Gerét in einem instabilen
Netzwerk funktioniert, fordert die App auch dazu auf, die TF-Karte einzuschalten kann nicht erkannt werden.

s )

PFLEGE UND WARTUNG:

«Treten Sie nicht auf das Netzkabel und verhindern Sie, dass es sich verdreht, insbesondere im Bereich der
Anschliisse, der Buchse und der Stelle, an der das Kabel aus dem Gerat austritt.

« Blockieren Sie keine Liiftungsdffnungen. Nicht mit Kleidung, Handtiichern, Decken usw. abdecken.

« Ziehen Sie bei Gewitter oder wenn Sie das Gerdt langere Zeit nicht benutzen, immer den Netzstecker aus der
Steckdose.

« Nicht in Wasser tauchen, nicht unter flieBendem Wasser waschen.

« Reinigen Sie das Gerdt mit einem trockenen Handtuch, nachdem Sie es ausgeschaltet und vom Stromnetz
getrennt haben.

« Fingerabdriicke und Staub auf dem Objektiv kénnen die Leistung der Kamera beeintréchtigen.

« Beriihren Sie das Objektiv nicht mit den Fingern.

« An einem trockenen und kiihlen Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung lager.

Technische Parameter:

Leistung: Gleichstrom 5V;

Stromverbrauch im Betrieb: Max. 4,5W;

Auflésung: 2304*1296 Pixel;

Wi-Fi-Standard: [EEE 802.11 b/g/n, Einzelfrequenz 2,4 G;

Temperaturbedingungen: Betrieb -10 ~ 40 °C, Luftfeuchtigkeit <95 %; Lagerung -20 ~ 50 °C, Luftfeuchtigkeit
<95 %.

Entspricht der RoHS-Richtlinie, EN 50663, EN 55032, EN 61000, EN 62368. Hergestellt fiir Kika Group LTD. In China
hergestellt.



VIPORIA ONSERVER (E | 0
POUR REFERENCE ULTERIEUR

VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LE MANUEL AVANT D'UTILISER CE PRODUIT ET LE CONSERVER POUR
REFERENCE FUTURE.

CARACTERISTIQUES DU PRODUIT:

Caméra Wi-Fi. Diffusion en direct via téléphone ou tablette i0S/Android, en utilisant I'application CloudEdge avec
inscription par e-mail. Détection de mouvement et suivi de mouvement. Alarme — notifications push. Résolution
2304x1296px. Rotation bidirectionnelle (PAN et TILT). Vision nocturne jusqu‘a 10 métres (noir et blanc). Conversa-
tion a double sens. Enregistrement vidéo sur carte TF maximum 128 Go. Fréquence 2,4 GHz (Incompatible avec 5
GHz). Protocole pris en charge — Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n.

INFORMATION DE SECURITE:

Utilisation prévue :

La caméra est destinée a vous aider a écouter ou a garder un ceil sur votre bébé a distance. Il ne vise en aucun cas a
se substituer a la surveillance et aux soins des adultes. Vous DEVEZ vérifier régulierement I'activité de votre enfant.
Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé comme caméra médicale. Ce produit est destiné & un usage intérieur
uniquement. = B
CEPRODUIT EST DESTINE A VOUS AIDER ET NE PEUT PAS SUBSTITUER UNE SUPERVISION ADULTE REELLE
ET RESPONSABLE ! UTILISEZ LE PRODUIT UNIQUEMENT POUR SON BUT !

AVERTISSEMENTS:
« SEUL UN ADULTE DEVRAIT UTILISER LE PRODUIT!
« CET APPAREIL N'EST PAS UN JOUET ET NE DOIT PAS ETRE ACCESSIBLE AUX ENFANTS ! NE LAISSEZ PAS LES ENFANTS
JOUER AVEC DES PIECES DE LA CAMERA! -
- NE JAMAIS LE PLACER DANS LE LIT OU LE PARC DU BEBE ! o
« 'ADAPTATEUR ET LA CAMERA DOIVENT TOUJOURS ETRE HORS DE PORTEE DU BEBE POUR EVITER TOUT RISQUE DE
BLESSURE OU DE SUFFOCATION !

« AVANT UTILISATION, INSPECTEZ TOUTES LES PIECES DU PRODUIT N'UTILISEZ PAS LE PRODUIT SIVOUS TROUVEZ QUE
CERTAINES PIECES SONT MANQUANTES OU ENDOMMA GEE

« N'UTILISEZ JAMAIS LA CAMERA BEBE DANS UN ENVIRONNEMENT HUMIDE, A PROXIMITE OU IMMERGE DANS L'EAU !
DEBRANCHEZ LE PRODUIT PENDANT LES ORAGES

~TENIR ELOIGNE DU FEU. POUR EVITER LA SUR(HAUFFE GARDER A L'ECART DES SOURCES DE CHALEUR OU AUTRES
APPAREILS QUI LIBERENT DE LA CHALEUR. R .
« NE LAISSEZ PAS LES ADAPTATEURS ET LES CABLES DANS UN ENDROIT OU UN ENFANT PEUT MARCHE SUR EUX. UN
COUP SUR 'ADAPTATEUR LORSQU'IL EST BRANCHE SUR L'ELECTRICITE PEUT PROVOQUER DES DOMMAGES ET DE
GRAVES RISQUES DE BLESSURES !
« N'utilisez pas de pieces de rechange ou d‘autres composants non fournis par le fabricant. Le producteur n‘assume
aucune responsabilité en cas d'utilisation de pieces de rechange différentes du type approuvé ou recommandé par
le producteur.
« Napportez aucun changement ou modification au produit. Ne modifiez pas le circuit électrique et n‘ajoutez pas
d'autres pieces électriques. Si nécessaire, contactez le revendeur ou un centre de service agréé pour obtenir des
conseils et une réparation.
« Avant de brancher I'adaptateur, vérifiez si la tension indiquée sur 'adaptateur est la méme que la tension du
réseau électrique local. Sinon, vous endommagerez le produit.
« N'utilisez pas d'adaptateurs ni de cables endommageés.
« Ne retirez pas les étiquettes et les avertissements présents sur le produit. lls sont importants pour tous ceux qui
utilisent le produit.
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- Gardez I'emballage en nylon hors de portée des enfants pour éviter toute suffocation.

L'ENSEMBLE COMPREND (Figure I) : 1. Camérax 1; 2. Paquet d'accessoires a vis x 1; 3. Manuel ; 4. Adaptateur
secteurx 1;5. Soclex 1.

PIECES (Figure I1) :

1. Objectif ; 2. Micro; 3. Indicateur de foncti ;4. Bouton de réinitialisation ; 5. Emplacement pour carte
TF; 6. Haut-parleur; 7. Cordon dalimentation USB.

« Le voyant rouge est normalement allumé : La caméra ou Internet a un probléme.

« Le voyant rouge clignote : Lentement - en attente de connexion Wi-Fi ; Rapidement — connecté a un réseau Wi-Fi.
« Le voyant vert clignote : la caméra se connecte a un réseau.

« Le voyant vert est normalement allumé : la caméra est en ligne et I'utilisateur peut visualiser la vidéo.

- Bouton de réinitialisation : appuyez pendant environ 3 & 5 secondes pour restaurer les paramétres dusine par
défaut.

« Emplacement pour carte TF : prend en charge le stockage local de la carte TF (prise en charge maximale de 128
Go), veuillez formater la carte TF dans I'application CloudEdge avant la premiere utilisation.

INSTRUCTIONS D’UTILISATION :

Téléchargez I'application (Figure Il :

« Veuillez télécharger et installer I'application appareil photo en scannant le code QR (dans la figure I1l) ou recher-
chez « CloudEdge » dans I'App Store ou Google Play.

Inscription de I'utilisateur, connexion (Figure IV) :

« Inscrivez-vous : sélectionnez votre pays et créez un compte en utilisant votre adresse e-mail.

- Connexion : sélectionnez votre pays, entrez le compte et le mot de passe existants pour vous connecter.
Ajoutez la caméra (Figure V) :

« Allumez la caméra en la connectant a une source d'alimentation électrique.

« Assurez-vous que votre téléphone est connecté a un réseau Wi-Fi 2,4G et que le réseau Wi-Fi est en bon état
(actuellement, 'appareil photo ne prend pas en charge le Wi-Fi 5G).

- Attendez que le voyant rouge de I'appareil clignote lentement. Si le voyant rouge de I'appareil ne clignote pas
lentement, appuyez longuement sur le bouton de réinitialisation pendant 3 a 5 secondes jusqu‘a ce que I'appareil
envoie un son (bugu). Attendez que I'appareil redémarre, puis ajoutez la caméra.

« Ouvrez I'application « CloudEdge », cliquez sur le bouton plus dans le coin supérieur droit pour ajouter la caméra.
Sélectionnez « Power Plug Camera », puis accédez & I'écran de a liste des caméras. Suivez l'invite de 'application,
cliquez sur « Suivant », entrez le mot de passe Wi-Fi auquel le téléphone mobile est connecté, puis cliquez sur
«Suivant », puis placez le code QR face a la caméra a environ 10 15 cm. Attendez que la caméra émette un son
(bugu), puis cliquez sur « Suivant », I'application recherchera automatiquement I'appareil.

Introduction de la fonction (Figure V) :

1. Heure de l'appareil ; 2. Le son de I'appareil ; 3. Viivez ; 4. Capture d*écran ; 5. Interphone ; 6. Détection de
mouvement ; 7. Parametres de la caméra ; 8. Apercu plein écran ; 9. Définition de Image ; 10. Nuage ; 11. Histoire ;
12. Enregistrer ; 13. Méthode PTZ ; 14. Commutateur d'objectif.

QUESTIONS FREQUEMMENT POSEES:
1. Echec de I'ajout lors de la configuration du réseau

Veuillez vous assurer que votre téléphone est connecté a un routeur dans la bande 2,4 GHz et assurez-vous que le
mot de passe Wi-Fi est correct.

2. Aprés I'analyse, I'ajout échoue toujours
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Redémarrez ou éteignez I'appareil, puis essayez de |'ajouter a nouveau.

3. L'appareil ne peut pas prévisualiser normalement

Veuillez vérifier si le signal réseau est trop faible, veuillez placer la caméra a proximité du routeur. Si vous ne
parvenez toujours pas a prévisualiser, réinitialisez la caméra et ajoutez-la @ nouveau.

4. Apres avoir remltlallselapparell pourquol la caméra est-elle toujours dans la liste desapparells ?

La isation de I'appareil ré q lac ion réseau de la caméra. Cela ne change pas
la configuration sur I'application, pour supprimer la caméra, vous devez vous connecter a I'application pour la
supprimer.

5. Comment basculer le réseau de caméras vers un autre routeur ?

Supprimez et réinitialisez d'abord I'appareil sur 'application, puis configurez a nouveau le réseau pour I'appareil
via l'application.

6. Pourquoi I'appareil ne peut-il pas reconnaitre la carte TF ?

Veuillez insérer et retirer la carte TF aprés la mise hors tension, veuillez vérifier si la carte TF fonctionne normale-
ment et si elle est au format FAT32, lorsque le téléphone mobile ou 'appareil fonctionne dans un réseau instable,
I'application vous demandera également que la carte TF ne peut pas étre reconnu.

SOINS ET ENTRETIEN :

« Ne marchez pas sur le cable d'alimentation et évitez qu'il ne s'enroule, notamment autour des connecteurs, de la
prise et a lendroit ol le cable sort de 'appareil.

« Ne bloquez aucune bouche d'aération. Ne pas couvrir avec des vétements, des serviettes, des couvertures, etc.
« Débranchez toujours I'appareil de la prise chaque fois quil y a du tonnerre ou si vous n'utilisez pas I'appareil
pendant une longue période.

«Ne pas plonger dans I'eau, ne pas laver a I'eau courante.

« Nettoyez avec une serviette séche apres avoir éteint et débranché I'appareil du réseau électrique.

- Les empreintes digitales et la poussiére sur Iobjectif peuvent affecter les performances de 'appareil photo.

« Evitez de toucher l'objectif avec les doigts.

« Conserver dans un endroit sec et frais, a I'abri de la lumiére directe du soleil.

Paramétres techniques:
Alimemation 5V(C;
ion d'énergie opérati lle : maxi 45W;

Resolullon 2304 x 1296 pixels ;
Norme Wi-Fi : IEEE 802.11 b/g/n, fréquence unique 2,4G;

Conditions de température : fonctionnement -10 ~ 40 °C, humidité <95 % ; Stockage -20 ~ 50 °C, humidité <95
%.

Conforme  la directive RoHS, EN 50663, EN 55032, EN 61000, EN 62368. Produit pour Kika Group LTD. Fabriqué
en Chine.
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LEES DE HANDLEIDING ZORGVULDIG DOOR VOORDAT U DIT PRODUCT GEBRUIKT EN BEWAAR DE HANDLE-
IDING VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK.

PRODUCTEIGENSCHAPPEN:
Wi- F| -camera. Livestream via telefoon oftablet |0$/Andr0|d met behulp van de App CloudEdge met e-mail-

B ingsdetectie en k ie. Alarm — pushmeldi Resolutie 2304x1296px.
Tween(htlngsrotatle (PAN enTILT). Na(hmchttot 10 meter (zwart -wit). Tweenchtlngsverkeer Video-opname
op TF-kaart maximaal 128 GB. Frequentie 2,4 GHz (inc ibel met 5 GHz). Ond i protocol — Wi-Fi IEEE
802.11a/b/g/n.
VEILIGHEIDSINFORMATIE:
Beoogd gebrulk
De camera is bedoeld om je te helpen op afstand naar]e baby te luisteren of deze in de gaten te houden. Het is
niet bedoeld als f iddel om onder welke Jen dan ook het toezicht en de zorg van volwassenen te

vervangen. U MOET de activiteit van uw kind regelmatig controleren. Dit product is niet bedoeld voor gebruik als
medische camera. Dit product is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis.

DIT PRODUCT IS BEDOELD OM U TE HELPEN EN KAN EEN ECHT EN VERANTWOORDELIJK TOEZICHT VOOR
VOLWASSENEN NIET VERVANGEN! GEBRUIK HET PRODUCT ALLEEN VOOR HET DOEL!

WAARSCHUWINGEN:

« ALLEEN EEN VOLWASSENE MOET HET PRODUCT GEBRUIKEN!

«DIT APPARAAT IS GEEN SPEELGOED EN MOET NIET TOEGANKELIJK ZIJN VOOR KINDEREN! LAAT KINDEREN NIET MET
ONDERDELEN VAN DE CAMERA SPELEN!

« PLAATS NOOIT IN HET BABYBED OF DE BOX!

« DE ADAPTER EN DE CAMERA MOETEN ALTIJD BUITEN BEREIK VAN DE BABY ZIJN OM RISICO OP LETSEL OF VERSTIK-
KING TEVOORKOMEN!

« INSPECTEER VOOR GEBRUIK ALLE ONDERDELEN VAN HET PRODUCT. GEBRUIK HET PRODUCT NIET ALS U VINDT DAT
SOMMIGE ONDERDELEN ONTBREKEN OF BESCHADIGD ZUN.

« GEBRUIK DE BABYCAMERA NOOIT IN EEN VOCHTIGE OMGEVING, DICHT BIJ OF ONDERGEDOMPELD N WATER!
ONTKOPPEL HET PRODUCT TIDENS BLIKSECTOREN!

« BLIJFWEG VAN VUUR. OM OVERVERHITTING TEVOORKOMEN, HOUD U UIT DE BUURT VAN WARMTEBRONNEN OF
ANDERE APPARATEN DIE WARMTE AFGEVEN.

« LAAT DE ADAPTERS EN KABELS NIET ACHTER OP EEN PLAATS WAAR EEN KIND ER OP KAN STAPPEN. EEN SLAG OP DE
ADAPTER WANNEER DE STEKKER IS AANGESLOTEN KAN SCHADE EN ERNSTIG RISICO OP LETSEL VEROORZAKEN!

« Gebruik geen reser Jerdelen of andere comp die niet door de fabrikant zijn geleverd. De producent
aanvaardt geen Jelijkheid als er reser erdelen zijn gebruikt die afwijken van het goedgekeurde
type of aanbevolen door de producent.

« Breng geen wijzigingen of aanpassingen aan het product aan. Wijzig het elektrische circuit niet en voeg geen
andere elektrische onderdelen toe. Neem indien nodig contact op met de verkoper of een erkend servicecentrum
voor advies en reparatie.

« Controleer voordat u de adapter aansluit of e spanning aangegeven op de adapter hetzelfde is als de spanning
van het plaatselijke elektriciteitsnet. Als u dit niet doet, beschadigt u het product.

« Gebruik geen beschadigde adapters en kabels.

«Verwijder de labels en waarschuwingen op het product niet. Ze zijn belangrijk voor iedereen die het product
gebruikt.

«Houd het nylonpakket buiten het bereik van kinderen om verstikking te voorkomen.
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SET BEVAT (Figuur I): 1. Camera x 1; 2. Pakket met schroefaccessoires x 1; 3. Handleiding; 4. Voedingsadapter x
1;5.Basisx 1.

ONDERDELEN (Figuur I1):

1. Lens; 2. Microfoon; 3. Werkindicator; 4. Resetknop; 5. TF-kaartsleuf; 6. Spreker; 7. USB-voedingskabel.

« Het rode lampje brandt normaal gesproken: er is een probleem met de camera of het internet.

« Het rode lampje flikkert: langzaam - wachtend op Wi-Fi-verbinding; Snel — verbonden met een Wi-Fi.

« Het groene lampje knippert: de camera maakt verbinding met een netwerk.

« Normaal gesproken brandt het groene lampje: de camera is online en de gebruiker kan de video bekijken.
« Resetknop: ongeveer 3-5 seconden ingedrukt houden om de fabrieksinstellingen te herstellen.

« TF-kaartsleuf: ondersteunt lokale opslag van TF-kaarten (maximale ondersteuning 128 GB). Formatteer de
TF-kaart vaor het eerste gebruik in de CloudEdge-app.

BELANGR
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GEBRUIKSAANWLIZING:

Download de app (Figuur I11):

« Download en installeer de camera-app door de QR-code te scannen (in afbeelding Ill) of zoek naar “CloudEdge” in
de app store of Google Play.

Gebruiker aanmelden, inloggen (Figuur IV):

« Aanmelden: Selecteer uw land en maak een account aan met uw e-mailadres.

« Inloggen: Selecteer uw land, voer het bestaande account en wachtwoord in om in te loggen.

Voeg de camera toe (Figuur V):

« Schakel de camera in door deze op een elektrische voedingsbron aan te sluiten.

« Zorg ervoor dat uw telefoon is verbonden met 2.4G Wi-Fi en dat de Wi-Fi in goede netwerkconditie verkeert
(momenteel ondersteunt de camera geen 5G Wi-Fi).

«Wacht tot de rode indicator van het apparaat langzaam knippert. Als de rode indicator van het apparaat niet lang-
zaam knippert, druk dan lang op de resetknop gedurende 3-5 seconden totdat het apparaat een geluid uitzendt
(bugu). Wacht tot het apparaat opnieuw is opgestart en voeg vervolgens de camera toe.

« Open de app “CloudEdge’, klik op de knop plus in de rechterbovenhoek om de camera toe te voegen. Selecteer
“Power Plug Camera” en ga vervolgens naar het cameralijstscherm. Volg de app-prompt, klik op “Volgende’, voer
het Wi-Fi-wachtwoord in waarmee de mobiele telefoon is verbonden, klik vervolgens op “Volgende” en plaats de
(QR-code ongeveer 10 tot 15 cm met de camera naar de camera gericht. Wacht tot de camera een geluid (bugu) laat
horen en klik vervolgens op “Volgende’, waarna de app het apparaat automatisch zal zoeken.
Functie-introductie (Figuur VI):

1.Tijd van het apparaat; 2. Geluid van het apparaat; 3. Leef; 4. Schermafbeelding; 5. Intercom; 6. i

detectie; 7. Camera-instellingen; 8. Voorbeeld op volledig scherm; 9. Definitie van de afbeelding; 10. Wolk .
Geschiedenis; 12. Opnemen; 13. PTZ-methode; 14. Lensschakelaar.

VEEL GESTELDE VRAGEN:

1. Toevoegen tijdens netwerkconfiguratie mislukt

Zorg ervoor dat uw telefoon is verbonden met een router in de 2,4GHz-band en zorg ervoor dat het wifi-wacht-
woord correct is

2.Na het scannen lukt het toevoegen nog steeds niet

Start het apparaat opnieuw op of schakel het uit en probeer het vervolgens opnieuw toe te voegen.

3. Het apparaat kan geen normaal voorbeeld bekijken

Controleer of het netwerksignaal te zwak is, plaats de camera dicht bij de router. Als u nog steeds geen voorbeeld
kunt bekijken, reset u de camera en voegt u deze opnieuw toe.
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4. Waarom staat de camera nog steeds in de apparatenlijst nadat het apparaat is gereset?

Als u het apparaat reset, wordt alleen de netwerkconfiguratie van de camera gereset. Het verandert niets aan de
configuratie in de app. Om de camera te verwijderen, moet u inloggen op de app om deze te verwijderen.

5. Hoe schakel ik het cameranetwerk over naar een andere router?

Verwijder eerst het apparaat en reset het via de app, en configureer vervolgens het netwerk voor het apparaat
opnieuw via de app.

6. Waarom herkent het apparaat de TF-kaart niet?

Plaats en verwijder de TF-kaart na het uitschakelen. Controleer of de TF-kaart normaal werkt en of deze in
FAT32-formaat is. Wanneer de mobiele telefoon of het apparaat in een onstabiel netwerk werkt, zal de app ook
vragen of de TF-kaart kan niet worden herkend.

o=

NL | ToEK

VERZORGING EN ONDERHOUD:

« Ga niet op de voedingskabel staan en zorg ervoor dat deze niet draait, vooral rond de connectoren, het stopcon-
tact en het punt waar de kabel it het apparaat komt.

« Blokkeer geen ventilatieopeningen. Niet bedekken met kleding, handdoeken, hoezen, enz.

« Haal altijd de stekker uit het stopcontact als er onweer is of als u het apparaat langere tijd niet gebruikt.

« Niet onderdompelen in water, niet wassen met stromend water.

« Maak het apparaat schoon met een droge handdoek nadat u het apparaat hebt uitgeschakeld en losgekoppeld
van het elektriciteitsnet.

«Vingerafdrukken en stof op de lens kunnen de prestaties van de camera beinvioeden.

« Raak de lens niet met uw vingers aan.

«Bewaar op een droge en koele plaats, uit de buurt van direct zonlicht.

Technische parameters:

Vermogen: gelijkstroom 5V;

Operationeel energieverbruik: maximaal 4,5 W;

Resolutie: 2304%1296 Pixel;

Wi-Fi-standaard: IEEE 802.11 b/g/n, enkele frequentie 2.4G;

Temperatuuromstandigheden: werken -10 ~ 40 °C, vochtigheid <95%; Opslag -20 ~ 50 °C, vochtigheid <95%.
Voldoet aan de RoHS-richtlijn, EN 50663, EN 55032, EN 61000, EN 62368. Geproduceerd voor Kika Group LTD.
Gemaakt in China.
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LUE KAYTTOOHJE HUOLELLISESTI ENNEN TAMAN TUOTTEEN KAYTTOA JA SAILYTA SAILYTA MYOHEMPIA
TARKISTA VARTEN.

TUOTTEEN OMINAISUUDET:

Wi-Fi-kamera. Suoratomo puhelimella tai tabletilla i0S/Android, App CIoudEdge -sovelluksella sahkdpostirekis-
terdinnilla. Liik ja liikk a. Halytys — push-il kset. Resoluutio 2304x1296px. Kaksisu-
untainen kierto (PAN ja TILT). Pime&néka jopa 10 metriin (mustavalkolnen) Kaksisuuntainen puhe. Videotallennus
TF-kortille enint&an 128 Gt. Taajuus 2,4 GHz (i yhteensopiva 5 GHz:n kanssa). Tuettu protokolla — Wi-Fi IEEE 802.11

a/b/g/n.

TURVALLISUUSTIETO:

Kayttotarkoitus:

Kamera on tarkoitettu auttamaan sinua kuuntelemaan vauvaasi tai pitamaan sita silmalla kaukaa. Sitd ei ole
tarkoitettu korvaamaan aikuisten valvontaa ja hoitoa misséan olosuhteissa. Sinun PITAA tarkistaa lapsesi ak-
tiivisuus saa@nnallisesti. Tata tuotetta ei ole tarkoitettu kaytettavaksi |ddketieteellisend kamerana. Tama tuote on
tarkoitettu vain sisakayttoon.

TAMA TUOTE ON TARKOITETTU APUA SINUA, EIKA VOI KORVATA TODELLA JA VASTUULLISTA AIKUISTEN
VALVONTAA! KAYTA TUOTETTA VAIN SEN TARKOITUKSEEN!

VAROITUKSET: o

«VAIN AIKUISTEN TULEE KAYTTAATUOTETTA!

«TAMA LAITE EI OLE LELU EIKA LASTEN PAASTA OLLA! ALA ANNA LASTEN LEIKKI KAMERAN OSIEN KANSSA!

« AL KOSKAAN ASETTA VAuvan Sangyen TAI LEIKKYNAAN!

« SOVITTIMEN JA KAMERAN TAYTYY AINA OLLA POISSA VAuvan ulottuvilta LOUKKAANTUMISVAARAN TAI TUKKUMIS-
TUMISEN VALTTAMISEKSI! L o

« TARKASTA TUOTTEEN KAIKKI OSAT ENNEN KAYTTOA. ALA KAYTATUOTETTA, JOS LOYDAT, ETTA JOITAKIN OSIA
PUUTTUU TAl vaurioituneita. o

« ALAKOSKAAN KAYTA vauvojen kameraa KOSTEESSA YMPARISTOSSA, LAHELLA VEDEN TAI UPOTETTUNA VESIIN!
IRROTA TUOTE PISTEESTA MYRKYLLISTEN AIKANA!

« PIDA POISSA TULISTA. YLIKUUMUMISEN VALTTAMISEKS| PIDA POISSA LAMMONLAHTEISTA TAI MUISTA LAITTEISTA,
10 TAVAT LAMPOA. =

ALA JATA SOVITTEITA JA KAAPELIA PAIKKAAN, JOISSA LAPSIVOI ASTUA NIIDEN PAALLE. SOVITTEEN ISKU, KUN
SAHKOON KYTKETTY, VOI AIHEUTTAA VAURIOITA JA VAKAVAN LOUKKAANTUMISEN!

« Ald kdytd varaosia tai muita osia, joita valmistaja ei ole toimittanut. Valmistaja ei ota vastuuta, jos on kéytetty
varaosia, jotka poikkeavat hyvaksytysta tai valmistajan suosittelemasta tyypista.
- Ald tee muutoksia tai muutoksia tuotteeseen. Ala muuta sahkopiiria dlaka lisaa muita sihkdosia. Ota tarvittaessa
yhteyttd jélleenmyyjdan tai valtuutettuun huoltoliikkeeseen neuvoja ja korjauksia varten.

«Tarkista ennen sovittimen liittamistd, etta sovittimeen merkitty jannite on sama kuin paikallisen sahkdverkon
jannite. Jos ei, vahingoitat tuotetta.

kéyta vahingoittuneita sovittimia ja kaapeleita.

- Al poista tuotteen tarroja ja varoituksia. Ne ovat tarkeitd kaikille tuotetta kayttaville.

« Pida nailonpakkaus poissa lasten isen valttamiseksi.

SETTI SISALTAA (Kuva I): 1. Kamerax 1; 2. Ruuvitarvikepaketti x 1; 3. Manuaalinen; 4. Virtalahde x 1; 5. Pohja x 1.

OSAT (kuva Il):
1. Linssi; 2. Mikrofoni; 3. Toimintailmaisin; 4. Nollauspainike; 5. TF-korttipaikka; 6. Kaiutin; 7. USB-virtajohto.
« Punainen valo palaa normaalisti: Kamerassa tai Internetissé on ongelma.
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« Punainen valo vilkkuu: Hitaasti - odottaa Wi-Fi-yhteyttd; Nopeasti — yhdistetty Wi-Fi-verkkoon.

«Vihred valo vilkkuu: Kamera muodostaa yhteytta verkkoon.

«Vihred valo palaa normaalisti: Kamera on online-tilassa ja kéyttdja voi katsella videota.

« Nollauspainike: paina noin 3-5 sekuntia palauttaaksesi tehdasasetukset.

«TF-korttipaikka: Tue TF-kortin paikallista tallennustilaa (maksimituki 128 Gt), alusta TF-kortti CloudEdge-sovelluk-
sessa ennen ensimmaista kayttokertaa.

KAYTTOOHJE:

Lataa sovellus (kuva Il1):

- Lataa ja asenna kamerasovellus skannaamalla QR-koodi (kuvassa IIl) tai etsi “CloudEdge” sovelluskaupasta tai
Google Playsla

klrjautumlnen kirjautuminen (Kuva IV):

« Rekisterdidy: Valitse maasi ja luo tili sahkapostillasi.

« Kirjaudu siséén: Valitse maasi, kirjaudu sisadn antamalla olemassa oleva tili ja salasana.

Lisaa kamera (kuva V)

« Kaynnista kamera kytkemdlla se virtalahteeseen.

«Varmista, ettd puhelimesi on yhdistetty 2.4G Wi-Fi-verkkoon ja etta Wi-Fi on hyvéssé verkkokunnossa (kamera ei
talla hetkelld tue 56 Wi-Fid).

«Odota, etta laitteen punainen merkkivalo vilkkuu hitaasti. Jos lai
nollauspainiketta pitkdan 3-5 sekunnin ajan, kunnes laite lhett:
uudelleen, ja lisaa sitten kamera.

« Avaa sovellus “CloudEdge’, napsauta pluspainiketta oikeassa ylakulmassa lisataksesi kameran. Valitse “Power Plug
Camera”jassiirry sitten k luettelonayttdon. Seuraa sovelluske napsauta“Seuraava’, kirjoita Wi-Fi-sala-
sana, johon matkapuhelin on yhdistetty, napsauta sitten “Seuraava” ja aseta QR-koodi kameraan noin 10-15 cm.
Odota, ettd kamera antaa danen (bugu), napsauta sitten “Seuraava’, jolloin sovellus etsii laitetta automaattisesti.
Toiminnon esittely (kuva VI):

1. Laitteen aika; 2. Laitteen ani; 3. Live; 4. Kuvak 5. Intercom; 6. Liik istus; 7. Kameran asetukset;

8. Koko ndyton esikatselu; 9. Kuvan méaritelmd; 10. Pllw 11. Historia; 12. Record; 13. PTZ-menetelma; 14. Linssin
kytkin.

en punainen merkkivalo ei vilku hitaasti, paina
anen (bugu). Odota, ettd laite kdynnistyy

USEIN KYSYTYT KYSYMYKSET:

1. Lisaaminen epaonnistui verkon méarityksen aikana

Varmista, ettd puhelimesi on yhdistetty reitittimeen 2,4 GHz:n taajuudella, ja varmista, etté Wi-Fi-salasana on
oikea

2. Skannauksen jalkeen lisaaminen ei edelleenkaan onnistu

Kéynnistd laite uudelleen tai sammuta se ja yrita sitten lisété se uudelleen.

3. Laite ei voi esikatsella normaalisti

Tarkista, onko verkkosignaali liian heikko, aseta kamera lahelle reititinta. Jos esikatselu ei vieldkéan onnistu, nollaa
kamera ja liséa se uudelleen.

4. Miksi kamera on edelleen laiteluettelossa laitteen nollauksen jalkeen?
Laitteen noIIaammen nollaa vain kameran ver ({ kset. Se ei muuta
kameran, sinun on kirjaud; sisaan [ ksesi sen.

5. Kuinka vaihtaa kameraverkko toiseen reitittimeen?

Poista ja nollaa laite ensin sovelluksessa ja maritd sitten laitteen verkko uudelleen sovelluksen kautta.

6. Miksi laite i tunnista TF-korttia?

Aseta ja poista TF-kortti virran katkaisun jélkeen, tarkista toimiiko TF-kortti normaalisti ja onko se FAT32-muodossa,

asetuksia. Jos haluat poistaa
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kun matkapuhelin tai laite toimi verkossa, sovellus pyytaa myos TF-korttia ei voida tunnistaa.
HUOLTO JA HUOLTO:

« Al astu virtajohdon paalle ja varo se kiertymasta etenkaan liittimien, pistorasian ja kaapelin ulostulokohdan
ympérille.

- Ala tuki tuuletusaukkoja. Al peita vaatteilla, pyyhkeills, peitoilla jne.

«Irrota laite aina pistorasiasta aina, kun on ukkosta tai jos et kayté laitetta pitkaan aikaan.

« Ald upota veteen, &la pese juoksevalla vedella.

« Puhdista kuivalla pyyhkeelld, kun olet sammuttanut laitteen ja irrottanut sen sahkdverkosta.
« Objektiivissa olevat sormenjaljet ja poly voivat vaikuttaa kameran suorituskykyyn.

- Valta linssin koskettamista sormilla.

« Séilytd kuivassa ja viiledssa paikassa suojassa suoralta auringonvalolta.

Tekniset parametrit:

Teho: DC5V;

Toiminnallinen virrankulutus: Max 4,5W;

Resoluutio: 2304*1296 pikseli;

Wi-Fi-standardi: IEEE 802.11 b/g/n, yksitaajuus 2,4 G;

Lampatilaolosuhteet: kdyttd -10 ~ 40 °C, Kosteus <95%; Varastointi -20 ~ 50 °C, Kosteus <95%.
Tayttad RoHS-direktiivin EN 50663, EN 55032, EN 61000, EN 62368 vaatimukset. Valmistettu Kika Group LTD:le.
Valmistettu Kiinassa.



MPORTANT! PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUN

PENTRU REFERINTE VITORIA|
VA RUGAM SA CITITI CU ATENTIE MANUALUL INAINTE DE A UTILIZA ACEST PRODUS S PASTRATI-L
PENTRU REFERINTE ULTERIOARE.
CARACTERISTICILE PRODUSULUI:
Camera Wi-Fi. Transmitere live prin telefon sau tableta i0S/Android, folosind aplicatia CloudEdge cu inregistrare prin
e-mail. Detectarea miscarii si urmarirea miscarii. Alarma — notificari push. Rezolutie 2304x1296px. Rotire in doua
sensuri (PAN si TILT). Vedere nocturna pan la 10 metri (alb-negru). Discutie in doud sensuri. inregistrare video pe
cardul TF maxim 128 GB. Frecventd 2,4 GHz (incompatibil cu 5 GHz). Protocol acceptat — Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n.
INFORMATII DE SIGURANTA:
Utilizarea prevazuta:
Camera este menita s va ajute sa ascultati sau sa urmariti copilul de la distanta. Nu este conceput ca un instrument
de inlocuire a supravegherii si ingrijirii adultilor in nicio circumstanta. TREBUIE s verificati requlat activitatea
copilului dumneavoastra. Acest produs nu este destinat a i utilizat ca camera medicald. Acest produs este destinat
numai utilizarii in interior.
ACEST PRODUS ESTE DESTINAT SA VA AJUTA $I NU POATE INLOCUITA O SUPRAVEGHERE ADULTA REALA $I
RESPONSABILA! UTILIZATI PRODUSUL NUMAI IN SCOPUL SAU!

AVERTIZARI:

« NUMAI UN ADULT TREBUIE UTILIZA PRODUSUL!

« ACEST DISPOZITIV NU ESTE 0 JUCARIE I NUTREBUIE A FIE ACCESIBIL COPIILOR! NU LASATI COPIILOR SA SE JOCA CU
PARTI ALE CAMERA!

« NICIODATA NICIODATA IN PATUL SAU IN TRACCUL DE JOCA!

« ADAPTUL SI CAMERA TREBUIE INTOTDEAUNA FARA LA INDEMANA BEBUSULUI PENTRU A EVITA RISCUL DE RANIRE
SAU SUFOCARE!

« INAINTE DE UTILIZARE, INSPECTATI TOATE PARTELE PRODUSULUI. NU UTILIZATI PRODUSUL DACA GASATI CELE PIESE
LIPSA SAU DETERMINATE.

« NU UTILIZATI NU UTILIZATI NICIODATA CAMERA PENTRU BEBE IN MEDIU UMED, IN APROAPE DE SAU IMMERSA IN
APA!

DECONECTATI PRODUSUL IN TIMPUL FUTURSILOR!

- STAI DEPARTE DE FOC. PENTRU A EVITA SUPRAINCALZIREA PASTRATI DEPARTE DE SURSE DE CALDURA SAU DE ALTE
DISPOZITIVE, CARE Elibereaza caldura.

- NU LASATI ADAPTELE S| CABLURILE IN UN LOCIN COPILUL POATE CALCA PE ELE. O LOVIRE A ADAPTATORULUI CAND
ESTE INSTALAT LA CURSA ELECTRICA POATE PROVOCA DAUNE $I RISC GRAV DE RANIRE!

« Nu utilizati piese de schimb sau alte componente, care nu sunt furnizate de producator. Producatorul nu isi asuma
responsabilitatea in cazul in care au fost utilizate piese de schimb diferite de tipul aprobat sau recomandat de
producator.

« Nu efectuati modificari sau modificari asupra produsului. Nu modificati circuitul electric si nu adaugati alte parti
electrice. Daca este necesar, contactati distribuitorul sau un centru de service autorizat pentru sfaturi si reparatii.

- nainte de a conecta adaptorul, verificati dac tensiunea marcata pe adaptor este aceeasi cu tensiunea retelei
electrice locale. Daca nu, veti deteriora produsul.

« Nu utilizati adaptoare si cabluri deteriorate.

« Nuindepartati etichetele si avertismentele de pe produs. Sunt importante pentru toti cei care folosesc produsul.
«Tineti pachetul de nailon departe de copii pentru a evita sufocarea.

SETUL INCLUDE (Figura 1): 1. Camera x 1; 2. Pachet accesorii pentru suruburi x 1; 3. Manual; 4. Adaptor de
alimentare x 1; 5. Bazax 1.
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PARTI (Figura I1):

1. Lentila; 2. Microfon; 3. Indicator de lucru; 4. Buton de resetare; 5. Slot pentru card TF; 6. Difuzor; 7. Cablu de
alimentare USB.

+ Lumina rosie este in mod normal aprinsd: camera sau internetul au o problema.

« Lumina rosie palpaie: Incet - in asteptarea conexiunii Wi-Fi; Rapid — conectat la o retea Wi-Fi.

« Lumina verde palpéie: camera se conecteaza la o retea.

« Lumina verde este in mod normal aprinsa: camera este online si utilizatorul poate vizualiza videoclipul.

« Buton de resetare: apasati timp de aproximativ 3-5 secunde pentru a restabili valorile implicite din fabrica.

« Slot pentru card TF: accepta stocarea locald a cardului TF (suport maxim 128 GB), va rugam sa formatati cardul TF
in aplicatia CloudEdge inainte de prima utilizare.

INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE:

Descarcati aplicatia (Figura Ill):

+Via rugam sa descarcati si sa instalati aplicatia pentru camera scanand codul QR (in Figura Ill) sau cautati, Cloud-
Edge”in magazinul de aplicatii sau Google Play.

Inregistrare utilizator, autentificare (Figura IV):

« Inscrieti-va: selectati tara dvs. si creati un cont folosind adresa de e-mail.

« Autentificare: Selectati tara dvs., introduceti contul existent si parola pentru a vé autentifica.

Adaugati camera (Figura V):

« Porniti camera conectand-o la o sursa de energie electrica.

« Asigurati-va ca telefonul este conectat la o retea Wi-Fi 2.4G si ca Wi-Fi este in stare bund de retea (in prezent,
camera nu accepta 5G Wi-Fi).

- Asteptati ca indicatorul rosu al dispozitivului sa palpaie incet. Daca indicatorul rosu al dispozitivului nu palpaie
incet, apasati lung butonul de resetare timp de 3-5 secunde pana cand dispozitivul emite un sunet (bugu).
Asteptati ca dispozitivul s& reporneasca, apoi adaugati camera.

« Deschideti aplicatia, CloudEdge’, faceti clic pe butonul plus din coltul din dreapta sus pentru a adduga camera.
Selectati,Power Plug Camera’, apoi intrati in ecranul cu lista camerelor. Urmati solicitarea aplicatiei, faceti clic pe
Next’, introduceti parola Wi-Fi la care este conectat telefonul mobil, apoi faceti clic e, Next’, apoi puneti codul QR
fatd de camerd la aproximativ 10 pand la 15 cm. Asteptati ca camera sa emita un sunet (bugu), apoi faceti clic pe
,Next’, apoi aplicatia va cauta automat dispozitivul.

Introducerea functiei (Figura VI):

1. Ora aparatului; 2. Sunetul dispozitivului; 3. Vii; 4. Capturd de ecran; 5. Interfon; 6. Detectarea miscarii; 7. Setdrile
camerei; 8. Previzualizare pe tot ecranul; 9. Definirea tabloului; 10. Nor; 11. Istorie; 12. Inregistrare; 13. Metoda PTZ;
14. Comutator lentile.

INTREBARI FRECVENTE:

1. Nu s-a putut adauga in timpul configurarii retelei

Asigurati-va ca telefonul este conectat a un router in banda de 2,4 GHz si asigurati-va & parola Wi-Fi este corecta
2. Dupa scanare, adaugarea este inca nereusita

Reporniti sau opriti dispozitivul, apoi incercati sa il adaugati din nou.

3. Dispozitivul nu poate previzualiza in mod normal

Va rugam sa verificati daca semnalul retelei este prea slab, va rugdm sa puneti camera aproape de router, dacé tot
nu puteti previzualiza, resetati camera si adaugati-o din nou.

4. Dupa resetarea dispozitivului, e ce camera este inca in lista de dispozitive?

Resetarea dispozitivului reseteaza doar configuratia retelei camerei. Nu schimba configuratia din aplicatie, pentru a
sterge camera, trebuie sa va autentificati in aplicatie pentru ao sterge.

5. Cum s& comutati reteaua camerelor pe alt router?
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Mai intéi eliminati si resetati dispozitivul din aplicatie, apoi configurati din nou reteaua pentru dispozitiv prin
intermediul aplicatiei.

6. De ce dispozitivul nu poate recunoaste cardul TF?

Va rugam sa introduceti si sa scoateti cardul TF dupd oprire, vé rugam s verificati daca cardul TF functioneaza
normal si dacd este in format FAT32, cand telefonul mobil sau dispozitivul functioneaza intr-o retea instabila,
aplicatia va solicita si cardul TF. nu poate fi recunoscut.

INGRIJIRE $1 INTRETINERE:

« Nu clcati pe cablul de alimentare si impiedicati-| sa se rdsuceasca in special in jurul conectorilor, prizei si in
punctul in care iese cablul din dispozitiv.

« Nu blocati orificiile de ventilatie. Nu acoperiti cu haine, prosoape, huse etc.

« Deconectati intotdeauna dispozitivul de la priza ori de cate ori exista un tunet sau daca nu veti folosi dispozitivul
o perioada lunga de timp.

« Nu scufundati in apa, nu spalati cu apa curenta.

« Curdtati cu un prosop uscat dupd ce ati oprit si deconectat dispozitivul de la reteaua electrica.

« Amprentele digitale si praful de pe obiectiv pot afecta performanta camerei.

- Evitati sa atingeti obiectivul cu degetele.

« A se pastra intr-un loc uscat si racoros ferit de lumina directa a soarelui.

Parametri tehnici:

Putere: DC5V;

Consum de putere operational: Max 4,5W;

Rezolutie: 2304*1296 Pixel;

Standard Wi-Fi: IEEE 802.11 b/g/n, o singurd frecventa 2.4G;

Conditii de temperatura: lucru -10 ~ 40 °C, umiditate <95%; Depozitare -20 ~ 50 °C, umiditate <95%.
Conform Directivei RoHS, EN 50663, EN 55032, EN 61000, EN 62368. Produs pentru Kika Group LTD. Fabricate in
China.
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LEIA 0 MANUAL COM ATENGAO ANTES DE USAR ESTE PRODUTO E GUARDE-0 PARA REFERENCIA FUTURA.
CARACTERISTICAS DO PRODUTO:

Camera Wi-Fi. Transmissao ao vivo via celular ou tablet |0$/Andr0|d utilizando o App CloudEdge com cadastro
por e-mail. Deteccao de movi e de Alarme — notificacdes push. Resolugao
2304x1296px. Rotacao bidirecional (PAN e TILT). Visdo noturna até 10 metros (preto e branco). Conversa bidire-
cional. Gravagdo de video em cartdo TF com no maximo 128 GB. Frequéncia 2,4 GHz (incompativel com 5 GHz).
Protocolo suportado — Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n.

INFORMAGAQ DE SEGURANCA:

Uso pretendido:

A camera foi projetada para ajudd-lo a ouvir ou ficar de olho no seu bebé a distancia. Nao pretende ser uma
ferramenta que substitua a superviso e o cuidado dos adultos em nenhuma circunsténcia. Vocé DEVE verificar a
atividade do seu filho regularmente. Este produto ndo se destina a ser usado como cdmera médica. Este produto
destina-se apenas ao uso interno. ~ ~

ESTE PRODUTO DESTINA-SE A AJUDA-LO E NAO PODE SUBSTITUIR UMA SUPERVISAO DE ADULTO REAL E
RESPONSAVEL! USE 0 PRODUTO SOMENTE PARA SEU PROPOSITO!

AVISOS:
« SOMENTE UM ADULTO DEVE USAR 0 PRODUTO! i B

« ESTEDISPOSITIVO NAO E UM BRINQUEDO E NAO DEVE SER ACESSIVEL PARA CRIANCAS! NAO DEIXE AS CRIANGAS
BRINCAREM COM AS PECAS DA CAMERA!

- NUNCA COLOQUE NA CAMA OU NO PARQUE DO BEBE! R i

- 0 ADAPTADOR E A CAMERA DEVEM ESTAR SEMPRE FORA DO ALCANCE DO BEBE PARA EVITAR RISCO DE LESOES OU
SUFOCACAO!

- ANTES DE USAR, INSPECIONE TODAS AS PECAS DO PRODUTO. NAO USE 0 PRODUTO SEVOCE ENCONTRAR QUE
ALGUMAS PECAS E ESTAO FALTANDO OU DANIFICADAS.

- NUNCA USE A CAMERA DO BEBE EM AMBIENTE UMIDO, PROXIMO OU IMERSO EM AGUA!
DESLIGUE 0 PRODUTO DURANTE TEMPESTADES DE RELAMPAGO!
« FIQUE LONGE DO FOGO. PARA EVITAR SOBREAQUECIMENTO, MANTENHA-SE LONGE DE FONTES DE CALOR OU DE
OUTROS DISPOSITIVOS QUE LIBERAM CALOR.
« NAQ DEIXE 0S ADAPTADORES E CABOS EM LUGAR ONDE UMA CRIANCA POSSA PISCAR. UM BATIDO NO ADAPTADOR
QUANDO LIGADO A ELETRICIDADE PODE CAUSAR DANOS E SERIO RISCO DE LESOES!
« Nao utilize pegas sobressalentes ou outros componentes que nao sejam fornecidos pelo fabricante. 0 fabricante
nao assume responsabilidade caso tenham sido utilizadas pegas sobressalentes diferentes do tipo aprovado ou
recomendado pelo fabricante.
« Nao faca alterades ou modificagdes no produto. Nao modifique o circuito elétrico e nao adicione outras pecas
elétricas. Se necessario, contacte o revendedor ou um centro de assisténcia autorizado para aconselhamento e
reparagao.
« Antes de conectar o adaptador, verifique se a voltagem marcada no adaptador é igual a voltagem da rede elétrica
local. Caso contrario, vocé danificard o produto.
« Nao utilize adaptadores e cabos danificados.
«Nao remova as etiquetas e adverténcias do produto. Eles sdo importantes para todos que usam o produto.
« Mantenha a embalagem de nylon longe do alcance das criangas para evitar asfixia.

0 CONJUNTO INCLUI (Figura I): 1. Camera x 1; 2. Pacote de acessorios de parafuso x 1; 3. Manual; 4. Adaptador
de energia x 1;5. Base x 1.
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PECAS (Figura I1):

. Microfone; 3. Indicador de trabalho; 4. Botdo de reinicializacdo; 5. Slot para cartdo TF; 6. Palestrante; 7.
Cabo de alimentagdo USB.

« Aluz vermelha esta normalmente acesa: A camera ou a internet estao com problema.

« Aluz vermelha pisca: Lentamente - aguardando conexdo Wi-Fi; Rapidamente — conectado a uma rede Wi-Fi.

« Aluz verde pisca: A cémera estd se conectando a uma rede.

« Aluz verde normalmente estd acesa: A camera esté online e o usuario pode visualizar o video.

« Botdo Reset: pressione por cerca de 3-5 sequndos para restaurar o padrao de fabrica.

« Slot para cartdo TF: Suporta armazenamento local de cartao TF (suporte méximo de 128 GB). Formate o cartdo TF
no aplicativo CloudEdge antes de usa-lo pela primeira vez.

INSTRUCAO DE USO:

Baixe o App (Figura lll):

« Por favor, baixe e instale o aplicativo da cdmera digitalizando o cédigo QR (na Figura Ill) ou pesquise “CloudEdge”
na app store ou no Google Play.

Cadastro de usuario, login (Figura IV):

« Cadastre-se: Selecione seu pais e crie uma conta usando seu e-mail.

« Login: Selecione seu pais, digite a conta e senha existentes para fazer login.

Adicione a camera (Figura V):

« Ligue a cdmera conectando-a a uma fonte de energia elétrica.

« Certifique-se de que seu telefone esteja conectado a uma rede Wi-Fi 2.4G e que a rede Wi-Fi esteja em boas
condicdes de rede (atualmente a cdmera nao suporta Wi-Fi 5G).

« Aguarde até que o indicador vermelho do dispositivo pisque lentamente. Se o indicador vermelho do dispositivo
ndo piscar lentamente, pressione longamente o botao de reinicializacao por 3-5 segundos até que o dispositivo
emita um som (bugu). Aguarde o dispositivo reiniciar e adicione a cdmera.

« Abra o aplicativo “CloudEdge’, clique no botdo mais no canto superior direito para adicionar a camera. Selecione
“Power Plug Camera”e entre na tela da lista de cameras. Siga o prompt do aplicativo, clique em “Avancar’, digite a
senha do Wi-Fi ao qual o celular estd conectado, a sequir clique em “Avancar” e coloque o cédigo QR voltado para a
camera cerca de 10a 15 cm. Aguarde a cdmera emitir um som (bugu), depois clique em “Avancar’, entdo o App ird
procurar o dispositivo automaticamente.

Introdugéo da funcao (Figura V1):

1. Hora do dispositivo; 2. Som do aparelho; 3. Ao vivo; 4. Captura de tela; 5. Intercomunicador; 6. Deteccdo de
movimento; 7. Configuracdes da camera; 8. Visualizacao em tela cheia; 9. Definicao da imagem; 10. Nuvem; 11.
Histdria; 12. Registro; 13. Método PTZ; 14. Interruptor de lente.

PERGUNTAS FREQUENTES:

1. Falha ao adicionar durante a configuracao da rede

Verifique se o seu telefone estd conectado a um roteador na banda de 2,4 GHz e se a senha do Wi-Fi esta correta
2. Apos a verificagdo, a adicdo ainda ndo teve éxito

Reinicie ou desligue o dispositivo e tente adiciona-lo novamente.

3. 0 dispositivo ndo consegue visualizar normalmente

Verifique se o sinal de rede esta muito fraco, coloque a cdmera perto do roteador, se ainda nao conseguir visualizar,
reinicie a camera e adicione-a novamente.

4. Apos reiniciar o dispositivo, por que a cdmera ainda estd na lista de dispositivos?

Reiniciar o dispositivo apenas redefine a configuracdo de rede da cdmera. Nao altera a configuraco do App, para
excluir a cdmera € necessario fazer login no App para exclui-la.
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5. Como mudar a rede da cdmera para outro roteador?

Primeiro remova e reinicie o dispositivo no aplicativo e, em seguida, configure a rede do dispositivo novamente por
meio do aplicativo.

6. Por que o dispositivo ndo consegue reconhecer o cartao TF?

Insira e remova o cartao TF apos desligar, verifique se o cartao TF esta funcionando normalmente e se estd no
formato FAT32, quando o telefone celular ou o dispositivo estiver funcionando em uma rede instavel, o aplicativo
também solicitard que o cartdo TF ndo pode ser reconhecido.

CUIDADO E MANUTENCAO:

«Nao pise no cabo de alimentacao e evite que ele se torca principalmente nos conectores, na tomada e no ponto de
saida do cabo do aparelho.

«Nao bloqueie nenhuma abertura de ventilagdo. Nao cubra com roupas, toalhas, cobertores, etc.

« Sempre desconecte o aparelho da tomada sempre que houver trovdes ou se vocé nao for usar o aparelho por um
longo periodo.

« Nao mergulhe em &gua, ndo lave com dgua corrente.

« Limpe com uma toalha seca depois de desligar e desconectar o dispositivo da rede elétrica.

« Impressdes digitais e poeira na lente podem afetar o desempenho da cimera.

« Evite tocar na lente com os dedos.

« Armazenar em local seco e fresco, longe da luz solar direta.

Parédmetros técnicos:

Alimentacao: CC5V;

Consumo de energia operacional: Max. 4,5W;
Resolucao: 2304*1296 pixels;

Padrao Wi-Fi: IEEE 802.11 b/g/n, frequéncia tnica 2.4G;

Condigdes de temperatura: trabalho -10 ~ 40 °C, umidade <95%; Armazenamento -20 ~ 50 °C, Umidade <95%.
Esté em conformidade com a Diretiva RoHS, EN 50663, EN 55032, EN 61000, EN 62368. Produzido para Kika Group
LTD. Feito na china.
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JEKK JOGHGBOK AQRA L-MANWAL B'attenzjoni QABEL TUZA DAN IL-PRODOTT U ZOMMH GHAL REFERENZA
FIL-FUTURI.

KARATTERISTICI TAL-PRODOTT:

ive stream permezz tat-telefon jew tablet i0S/Android, bl-uzu tal-App CloudEdge b'registrazzjoni

n tal-moviment u traccar tal-moviment. Allarm - notifiki push. Rizoluzzjoni 2304x1296px. Rotazz-
joni f'zewq direzzjonijiet (PAN u TILT). Vizjoni bil-lejl sa 10 metri (iswed u abjad). Tahdita miz-zewg direzzjonijiet.
Registrazzjoni tal-vidjo fuq karta TF massimu ta’ 128 GB. Frekwenza 2.4 GHz (Inkompatibbli ma 5 GHz). Protokoll
appoggjat - Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n.

INFORMAZZJONI TAS-SIGURTA:

Uzu mahisub:

Il-kamera hija mafisuba biex tghinek tisma’jew izzomm ghajnejk fuq it-tarbija tieghek mill-boghod. Mhijiex
mahsuba bhala ghodda biex tissostitwixxi s-supervizjoni u I-kura tal-adulti fi kwalunkwe cirkostanza. GHANDEK
ticcekkja |-attivita tat-tifel/tifla tieghek regolarment Dan il-prodott mhuwiex mafisub biex jintuza bhala kamera
medika. Dan il-prodott huwa mahsub ghall-uzu fug gewwa biss.

DAN IL-PRODOTT HU MAHZUN LI JGHINK U MA JISTGHU JSOSTITTUZA SUPERVIZJONI REALI U RESPONSAB-
BLI ADULTI! UZA L-PRODOTT BISS GHALL-GHAN TAGHU!

TWISSUIET: .
= ADULT BISS GHANDU TUZA L-PRODOTT! o
« DAN L-APPARAT MHUX GUGARELL U MA GHANDUX IKUNU ACCESSIBBLI GHAT-TFAL! THALLIX IT-TFAL JLAGHBU
MAL-PARTIIET TAL-CAMERA!
« QATT QATT FIS-SODD TAT-TRABI JEW PLAYPEN! .
« L-ADAPTER U L-CAMERA GHANDHOM JKUNU DEJJEM MA JINTLAHAQX TAT-TARBBI BIEX JIGI EVITAT RISKJU TA'
KORRIMENT JEW FEGA! .
« QABEL L-UZU, SPEzzjoNA IL-PARTUIET KOLLHA TAL-PRODOTT. TUZAX IL-PRODOTT JEKK ISSIBA XI PARTIIET NEQSA
JEW BIL-HSARA.

« QATTTUZA L-BABY CAMERA FAMBJENT NIEDU, QRIB JEW MGHASSA FL-ILMA!
UNPLUG IL-PRODOTT WAQT IL-MALTESTI TAS-SAJFA!

- J0MM'L boghod MIN-NAR. BIEX TI EVITA TAS-SHANA zzejjed ZOMM L boghod MIS-SORSI TA'SHANA JEW APPARATI
IEHOR, LI JHALLU SHANA.
« THALLIX L-ADAPTERS U L-CABLES F'POST FEJN TIFEL JISTGHU JIDHOL FUQHOM. HIT FUQ L-ADAPTER META IMPLUGF
FL-ELETTRIKU JISTGHU JIKKAWZAW HSARA U RISKJU SErju TA'KORRIMENT!
«Tuzax spare parts jew komponenti ohra, i mhumiex forniti mill-manifattur. II-produttur ma jassumix ir-respons-
abbilta f'kaz i jkunu ntuzaw spare parts li huma differenti mit-tip approvat jew rakkomandati mill-produttur.
« Taghimelx bidliet jew modifiki fug il-prodott. Mmodifikax ic-cirkwit elettriku u ma zzidx partijiet elettrici ofira.
Jekk mefitieg, ikkuntattja lill-bejjiegh bl-imnut jew centru tas-servizz awtorizzat ghal parir u tiswija.
«Qabel ma twahhal |-adapter, iccekkja jekk il-vultagg immarkat fug I-adapter huwiex l-istess bhall-vultagg tan-
netwerk tal-elettriku lokali. Jekk le, taghmel fisara lill-prodott.
«Tuzax adapters u kejbils bil-hsara.
« Tnehhix it-tikketti u t-twissijiet fuq il-prodott. Huma importanti ghal kull min juza I-prodott.
« Zomm il-pakkett tan-najlon ‘il boghod mit-tfal biex tevita soffokazzjoni.

SETTJINKLUDI (Figura I): 1. Kamera x 1; 2. Pakkett ta ‘accessorji tal-kamin x 1; 3. Manwal; 4. Adapter tal-energija
x1;5.Bazix 1.
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PARTUIET (Figura I1):

1. Lenti; 2. Mikrofonu; 3. Indikatur tax-xoghol; 4. Irrisettja buttuna; 5. Slot tal-biljett TF; 6. Speaker; 7. Korda
tal-provvista tal-energija USB.

« Id-dawl ahmar huwa normalment mixgfiul: l-kamera jew |-internet ghandhom problema.

« Id-dawl ahmar jitteptep: Bil-mod - stennija ghal konnessjoni Wi-Fi; Malajr - konness ma ‘"Wi-Fi.

« |d-dawl ahdar jitpejjep: Il-kamera ged tikkonnettja ma‘netwerk.

« Id-dawl ahdar huwa normalment mixghul: Il-kamera hija onlajn u |-utent jista ‘jara |-vidjo.

« Buttuna Irrisettja: aghfas ghal madwar 3-5 sekondi biex tirrestawra d-default tal-fabbrika.

« Slot tal-biljett TF: Appogg ghall-hazna lokali tal-karta TF (Appogg massimu 128 GB), jekk joghgbok ifformattja
I-karta TF fl-App CloudEdge gabel I-ewwel uzu.

ISTRUZZJONI GHALL-UZU:

Nizzel I-App (Figura ll):

« Jekk jogfigbok, tnizzel u installa I-app tal-kamera billi tiskennja I-kodici QR (fil-Figura Ill) jew fittex il-“CloudEdge”
fl-app store jew Google Play.

Irregistra |-utent, idhol (Figura IV):

« Irregistra: Aghzel pajjizek u ohlog kont billi tuza -email tieghek.

- Idhol: Aghzel pajjizek, dahhal il-kont ezistenti u |-password biex tidhol.

Zid il-kamera (Figura V):

« Ixghel il-kamera billi tqabbadha ma’sors ta’ energija elettrika.

« Kun zgur li t-telefon tieghek huwa konness ma2.4G Wi-Fi u |-Wi-Fi huwa f'kondizzjoni tajba tan-netwerk
(Bhalissa kamera ma tappogdjax 5G Wi-Fi).

« Stenna li I-indikatur afimar tat-taghmir jitpejjep bil-mod. Jekk I-indikatur afimar tal-apparat ma jteptep bil-mod,
aghfas fit-tul il-buttuna reset ghal 3-5 sekondi sakemm |-apparat jibghat hioss (bugu). Stenna li -apparat jerga
‘jibda imbaghad zid il-kamera.

« Iftah I-app “CloudEdge’, ikklikkja I-buttuna plus fir-rokna ta’ fug tal-lemin biex izzid il-kamera. Aghzel “Power Plug
Camera’, imbaghad idhol fl-iskrin tal-lista tal-kameras. Seqwi I-App fil-pront ikklikkja “Li jmiss’, dafifal il-password
tal-Wi-Fi liema telefon cellulari huwa konness maghha, imbaghad ikklikkja “Li jmiss’, imbaghad poggi I-kodici QR
wicc mal-kamera madwar 10 sa 15 ém. Stenna li I-kamera temetti hioss (bugu), imbaghad ikklikkja “Li jmiss”, allura
I-App se tfittex I-apparat awtomatikament.

Introduzzjoni tal-funzjoni (Figura V1):

1. Hin tal-apparat; 2. Hoss tal-apparat; 3. Haj; 4. Screenshot; 5. Intercom; 6. Sejbien ta‘moviment; 7. Issettjar
tal-kamera; 8. Preview screen shifi; 9. Definizzjoni tal-istampa; 10. Shaba; 11. Storja; 12. Rekord; 13. Metodu PTZ;
14. Swicc tal-lenti.

MISTOQSUIET FREQUENTI:

1. Naqas milli jzid waqt il-konfigurazzjoni tan-netwerk

Jekk joghighok kun zgur li t-telefon tieghiek huwa konness ma’ router fil-medda ta’ 2.4GHz, u kun zgur i I-password
tal-Wi-Fi hija korretta

2. Wara l-iskannjar, iz-zieda ghadha bla success

Ibda mill-gdid jew itfi I-apparat, imbaghad ipprova zidu mill-gdid.

3. L-apparat ma jistax jipprevedi b'mod normali

Jekk joghghok iccekkja jekk is-sinjal tan-netwerk huwiex dghajjef wisq, jekk joghgbok poggi I-kamera qrib
ir-router, jekk xorta ma tistax tipprevedi, reset il-kamera u zidha mill-gdid.

4. Wara li tirrisettja |-apparat, ghaliex il-kamera ghadha fil-lista tat-taghmir?

L-issettjar mill-gdid tal-apparat jissettja biss il-konfigurazzjoni tan-netwerk tal-kamera. Ma tbiddilx il-konfigurazz-
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joni fug I-App, biex thassar il-kamera, trid tidhol fl-App biex thassarha.

5. Kif tagleb in-netwerk tal-kameras ghal router iefior?

L-ewwel nefhi u reset |-apparat fug I-App, u mbaghad ikkonfigura n-netwerk ghall-apparat mill-gdid permezz
tal-App.

6. Ghaliex |-apparat ma jistax jirrikonoxxi |-karta TF?

Jekk joghgbok dahihal u nefifi I-karta TF wara li titfi, jekk joghgbok iccekkja jekk il-karta TF tkunx qed tafidem
b'mod normali u jekk hijiex f'format FAT32, meta t-telefon cellulari jew |-apparat ikun qed jahdem f'netwerk
instabbli, I-App se theggeg ukoll li I-karta TF ma jistghux jigu rikonoxxuti.

KURA U MANUTENZJONI:

«Tergax fuq il-kejbil tal-provvista tal-energija u zommu milli jitghawweg specjalment madwar il-konnetturi,
is-sokit u |-punt fejn il-kejbil jofirog mill-apparat.

«Timblokka |-ebda fethiet tal-ventilazzjoni. Tghattix bi hwejjed, xugamani, ghata, ecc.

« Dejjem aqla |-apparat mis-sokit kull meta jkun hemm raghad jew jekk ma tuzax l-apparat ghal zmien twil.
« Tghaddasx fl-ilma, ahselx bl-ilma dieri.

« Naddaf b'xugaman niexef wara li tkun mitfi u splaggja |-apparat minn netwerk tal-elettriku.

« Il-marki tas-swaba’ u t-trab fug il-lenti jistghu jaffettwaw il-prestazzjoni tal-kamera.

« Evita li tmiss il-lenti bis-swaba’

« Ahzen f'post niexef u frisk il boghiod mix-xemx diretta.

Parametri teknici:

Qawwa: DC5V;

Konsum ta‘energija operattiva: Max 4.5W;

Rizoluzzjoni: 2304 * 1296 Pixel;

Standard Wi-Fi: IEEE 802.11 b/g/n, frekwenza wahda 2.4G;

Kundizzjonijiet tat-temperatura: xoghol -10 ~ 40 °C, Umdita <95%; Hazna -20 ~ 50 °C, Umdita <95%.
Jikkonforma mad-Direttiva RoHS, EN 50663, EN 55032, EN 61000, EN 62368. Prodott ghal Kika Group LTD. Magfimul
fic-Cina.
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PROSIMY QWAiNIE PRZECZYTAC INSTRUKCJE PRZED UZYCIEM TEGO PRODUKTU | ZACHOWAC JA DO
PRZYSZLOSCI.

CECHY PRODUKTU:

Kamera Wi-Fi. Transmisja na zywo przez telefon lub tablet z systemem i0S/Android, przy uzyciu aplikacji Cloud-
Edge z rejestracjq e-mailowa. Detekgja ruchu i Sledzenie ruchu. Alarm — powiadomienia push. Rozdzielczos¢
2304x1296px. Obrdt w dwdch kierunkach (PAN TILT). Wldzenle w nocy do 10 metrow (czarno-biate). Rozmowa
dwukierunkowa. Nagrywanie wideo na karcie TF mak 128 GB. Cz¢: ¢2,4 GHz (niek azs
GHz). Obstugiwany protokot — Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA:

Przeznaczenie:

Celem kamery jest pomoc w stuchaniu dziecka lub obserwowaniu go z duzej odlegtosci. Nie jest pomyslane

jako narzedzie zastepujace w jakichkolwiek okolicznosciach nadzor i opieke osob dorostych. MUSISZ regularnie
sprawdzac aktywnos¢ swojego dziecka. Ten produkt nie jest przeznaczony do uzytku jako kamera medyczna. Ten
produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku w pomieszczeniach zamknietych.

TEN PRODUKT MA NA CELU POMOC I NIE MOZE ZASTAPIC PRAWDZIWEGO | 0DPOWIEDZIALNEGO NADZORU
DOROSEYCH! UZYWAJ PRODUKTU WY£ACZNIE ZGODNIE Z JEGO PRZEZNACZENIEM!

OSTRZEZENIA: )
2 PRODUKTU POWINNA KORZYSTACTYLKO osoba dorosta! )

+TO URZADZENIE NIE JEST ZABAWKA | NIE MOZE BYC DOSTEPNE DLA DZIECI! NIE POZWALAJ DZIECI BAWIC SIE
CZESCIAMI APARATU

- NIGDY NIE UMIESZCZAC W LGZECZKU LUB KOJCU DZIECKA! ) »

- ADAPTER | APARAT MUSZA ZAWSZE BYC POZA DOSTEPEM DZIECKA, ABY UNIKNAC RYZYKA OBRAZEN LUB UDUSZE-
NIA!

- PRZED UZYCIEM SPRAWDZIC WSZYSTKIE CZESCI PRODUKTU. NIE UZYWAJ PRODUKTU, JESLI Stwierdzisz, ze brakuje
jakichs czesci lub s3 one uszkodzone.

« NIGDY NIE UZYWAJ APARATU DZIECIECEGO W WILGOTNYM SRODOWISKU, W POBLIZU LUB ZANURZANYM W
WODZIE!

ODLACZ PRODUKT PODCZAS BURZA!

- TRZYMAC ZDALA OD OGNIA. ABY UNIKNAC PRZEGRZANIA, TRZYMA) Z DALA OD ZRODEL CIEPLA LUB INNYCH
URZADZEN, KTORE UWALNIAJA CIEPEO.

- NIE ZOSTAWIAJ ADAPTEROW | KABLI W MIEJSCU, GDZIE MOZE NA NICH STAPIC DZIECKO, UDERZENIE W ADAPTER
PODtA(ZONY DO PRADU MOZE SPOWODOWAC USZKODZENIA | POWAZNE RYZYKO OBRAZEN!

« Nie uzywaj czesci zamiennych ani innych komponentéw, ktdre nie zostaty dostarczone przez producenta. Produ-
cent nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku uzycia czgsci zami h odbiegajacych od homol typu
lub zalecanych przez producenta.

« Nie wprowadzaj zmian ani modyfikacji produktu. Nie modyfikuj obwodu elektrycznego i nie dodawaj innych
czesci elektrycznych. W razie potrzeby skontaktuj sie ze sprzedawca lub autoryzowanym centrum serwisowym w
celu uzyskania porady i naprawy.

« Przed podtaczeniem zasilacza nalezy sprawdzic, czy napiecie oznaczone na zasilaczu jest zgodne z napieciem w
lokalnej sieci energetycznej. Jesli nie, uszkodzisz produkt.

« Nie uzywaj uszkodzonych adapterdw i kabli.

« Nie usuwaj etykiet i ostrzezert znajdujacych sie na produkcie. S3 one wazne dla kazdego, kto korzysta z produktu.
« Trzymaj nylonowe opakowanie z dala od dzieci, aby uniknac uduszenia.
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ZESTAW ZAWIERA (Rysunek 1): 1. Kamera x 1; 2. Pakiet akcesoriéw Srubowych x 1; 3. Instrukeja; 4. Zasilaczx 1;
5. Podstawax 1.

CZESCI (Rysunek 11):

1. Soczewka; 2. Mikrofon; 3. Wskaznik pracy; 4. Przycisk resetowania; 5. Gniazdo karty TF; 6. Gtosnik; 7. Przewod
zasilajacy USB.

« Normalnie Swieci sie czerwona lampka: Wystapit problem z aparatem lub Internetem.

« Czerwone $wiatto miga: Powoli — oczekiwanie na potaczenie Wi-Fi; Szybko — pofaczenie z siecia Wi-Fi.

« Zielone $wiatfo miga: kamera faczy sie z siecia.

« Zielone $wiatfo jest normalnie wiaczone: kamera jest w trybie online i uzytkownik moze ogladac wideo.

« Przycisk Reset: naciénij i przytrzymaj przez okoto 3-5 sekund, aby przywrocic ustawienia fabryczne.

« Gniazdo karty TF: obstuga lokalnej pamieci karty TF (maksymalna obstuga 128 GB). Przed pierwszym uzyciem
sformatuj karte TF w aplikacji CloudEdge.

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA:
Pobierz aplikacje (Rysunek Il1):

« Pobierz i zainstaluj aplikacje aparatu, skanujac kod QR (na rysunku Ill) lub wyszukaj,CloudEdge” w sklepie z
apllkaqaml lub Google Play

ja .u., ie (Rysunek IV):

 Zarejestruj sig: Wybierz SWOJ kraj i utworz konto, korzystajac ze swojego adresu e-mail.

« Zaloguj sie: wybierz swdj kraj, wprowadz istniejace konto i hasto, aby sie zalogowac.
Dodaj kamere (Rysunek V):
«Wiacz aparat, podtaczajac go do Zrddta zasilania elektrycznego.
« Upewnij sie, ze Twoj telefon jest podtaczony do sieci Wi-Fi 2,4G, a sie¢ Wi-Fi jest w dobrym stanie (obecnie aparat
nie obstuguje Wi-Fi 5G).
« Poczekaj, az czerwony wskaznik urzadzenia zacznie powoli migac. Jesli czerwony wskaznik urzadzenia nie miga
powoli, nacisnij i przytrzymaj przycisk resetowania przez 3-5 sekund, a urzadzenie wyemituje dzwiek (btad).
Poczekaj, az urzadzenie uruchomi si¢ ponownie, a nastepnie dodaj kamere.
- Otworz aplikacje, CloudEdge”, liknij przycisk plus w prawym gérym rogu, aby dodac kamere. Wybierz opcje
,Kamera z wtyczkg zasilania’, a nastepnie przejdz do ekranu listy kamer. Postepuj zgodnie z instrukcjami aplikacji,
kliknij, Dalej’, wprowadz hasto Wi-Fi, do ktdrego podtaczony jest telefon komdrkowy, nastepnie kliknij, Dalej’,
anastepnie przyt6z kod QR przodem do aparatu w odlegtosci okoto 1015 cm. Poczekaj, az kamera wyemituje
diwiek (btad), a nastepnie kliknij, Dalej’, a aplikacja automatycznie przeszuka urzadzenie.
Wprowadzenie do funkji (Rysunek V1):
1. Czas urzadzenia; 2. Dzwiek urzadzenia; 3. Na zywo; 4. Zrzut ekranu; 5. Domofon; 6. Wykrywanie ruchu; 7.
Ustawienia aparatu; 8. Podglad petnoekranowy; 9. Definicja obrazu; 10. Chmura; 11. Historia; 12. Zapis; 13. Metoda
PTZ; 14. Przefacznik obiektywu.

CZESTO ZADAWANE PYTANIA:

1. Nie udato sie dodac podczas konfiguradji sieci

Upewnij sig, ze Twdj telefon jest podtaczony do routera w pasmie 2,4 GHz i upewnij sie, ze hasto Wi-Fi jest
prawidtowe

2. Po skanowaniu dodanie nadal nie powiodto sie

Uruchom ponownie lub wytacz urzqdzenle a nastepnle sprobuj dodac je ponownie.

3. Urzadzenie nie moze Ini

Sprawd, czy sygnat sieciowy nleJest zhyt staby, umiesc kamere blisko routera, jesli nadal nie mozna uzyskac
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podgladu, zresetuj kamere i dodaj ja ponownie.

4. Dlaczego po zresetowaniu urzadzenia kamera nadal znajduje sie na liscie urzadzen?

Iresetowanie urzadzenia resetuje jedynie konfiguracje sieciowa kamery. Nie zmienia to konfiguracji w Aplikacji,
aby usunac kamere, musisz zalogowac sie do Aplikacji, aby ja usunac.

5. Jak przetaczyc siec kamer na inny router?

Najpierw usuni i zresetuj urzadzenie w aplikacji, a nastepnie ponownie skonfiguruj siec dla urzadzenia za pomoca
aplikaji.

6. Dlaczego urzadzenie nie rozpoznaje karty TF?

Wiz i wyjmij karte TF po wytaczeniu zasilania, sprawdz, czy karta TF dziata normalnie i czy jest w formacie FAT32,
qdy telefon komarkowy lub urzadzenie dziata w niestabilnej sieci, aplikacja wyswietli réwniez monit o whozenie
karty TF nie mozna rozpoznac.

OPIEKA | UTRZYMANIE:

« Nie stawaj na kablu zasilajacym i uwazaj, aby nie skrecit sie, zwtaszcza wokét zkczy, gniazdka i miejsca, w ktérym
kabel wychodzi z urzadzenia.

« Nie blokuj zadnych otworéw wentylacyjnych. Nie przykrywac ubraniami, recznikami, kotdrami itp.

« Zawsze odtaczaj urzadzenie od gniazdka w przypadku burzy lub gdy nie bedziesz uzywac urzadzenia przez
dhuzszy czas.

« Nie zanurza¢ w wodzie, nie my¢ pod biezaca woda.

« Po wytaczeniu i odtaczeniu urzadzenia od sieci elektrycznej wyczysc je suchym recznikiem.

« Odciski palcow i kurz na obiektywie moga mie¢ wptyw na dziatanie aparatu.

« Unikaj dotykania obiektywu palcami.

« Przechowywac w suchym i chtodnym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego.

Parametry techniczne:

Moc: DC5V;

Operacyjny pobor mocy: maks. 4,5 W;

Rozdzielczos¢: 2304*1296 pikseli;

Standard Wi-Fi: IEEE 802.11 b/g/n, pojedyncza czestotliwos¢ 2,46;

Warunki temperaturowe: praca -10 ~ 40 °C, wil $¢ <95%; Przechowywanie -20 ~ 50 °C, wil $¢ <95%.
Zgodny z dyrektywa RoHS, EN 50663, EN 55032, EN 61000, EN 62368. Wyprodukowano dla Kika Group LTD.
Wyprodukowano w Chinach.



YBAJTE OBA YNYTCTBA 3A
PEHLIY.

BAXHO! CAYYBAJTE OBA YNYTCTBA 3A BYIYRY PEQEPEHLLY.

KAPAKTEPUCTUKE NPOU3BOJIA:

bexuuna Bu-Ou kamepa. Haarnepatbe ce Bpwy npeko MOC/Anapoua Teneona unv tabneta, npeko LinoyaEare
annvKauuje ca perucTpaLujom nyTem e-nowute. [leTektop nokpeTa U npahetbe. Anapm - nycx obaseuTerba.
Pe3onyuuja 2304k1296nK. 1BocmepHa potauuja (MAH u TUNT). HohHu Bug go 10 meTapa (upHo-6eno).
[lBocmepHu ayauo. MoryhiHocT cHuMatba BUAEO 3anica Ha TO memopujcky kapTuuy fio 128 6. OpekBehuwja 2,4
IX3 (Huje komnatubunto ca 5 X3). Bu-Ou cranpapa - UEEE 802.11 a/6/r/H.

WUHOOPMALIWJE 0 BE3BEIHOCTY:

(Bpxa:

Kamepa je au3ajHupaa Aa Bam nomorHe Aa Cryluate Wi Haarmeaare caojy 6eby ca yaamexoct. Ht o Kojum
OKOMHOCTUMA Hilje HaMetbeHa kao 3aMeHa 3a Hai30p 1 Hery oapacnx. MOPATE peposHo npoepaBati csoje
nete. 0Baj NPoM3BOA Hitje HaMetbeH Aa Ce KOPUCTU Kao MeAVLMHCKa Kamepa. 0Baj MPOU3BOJ je HametbeH camo
3a yHyTpalky ynotpeby.

OBAJ POM3BO/ JE HAMEHSEH [IA BAM TOMOTHE U HE MOXKE 3SAMEHUTU MPABY U OAFOBOPAH
HAZI30P OIPAC/IX! KOPUCTUTE MPON3BOJ] CAMO KAKO JE HAMEIHEHO!

YNO30PEHA:

«MPO3BO/ 1A CE KOPUCTI CAMO OAPACTUM!

« 0BAJ YPEDHAJ HWJE UrPAYKA 1A HE TPEBA 1A BYIE JOCTYMAH JELIA! HE [03BOMUTE AELIN [IA CE UTPAJY
JIENOBVMA BEBUOOHA!

« HUKAZIA HE CTABIBAJTE WU MOHTAMWUTE Y IEYIV LUTAN WM KPEBET!

~ALLATTEP I KAMEPY YBEK JIPXUTE BAH JIOMAKA JIELIE 1A BUCTE U3BETNIA NOBPE/E MMM TYILEHE!

« [POBEPWTE CBE IENOBE NPOW3BO/A MPE YNIOTPEE. HE KOPUCTUTE NPOU3BOZ AKO AENOBI HECTATIE UMK
OLUTEREHM!

« HUKAZIA HE KOPUCTITE KAMEPY Y BIAXXHOM OKPY2KEHY, BIU3Y BOAE MW NOTOM/LEH Y BOAY!

« BYQI CBECAH NOMAPA! 1A BUCTE U3BEMNIN NMPETPEBAKDE, IPKUTE NPEJAJHUK ATHE O/ U3BOPA TOMAOTE
WNW IPYTUX YPERAJA KOJU 3PAYYY TOMOTHY.

« HE NOCTABJBAJTE AZLANTEP W KABZIALIA TAMO JIA UX JIETE MOXE FASATU. YIIAPAHSE HA AZANTEP 10K JE
YKIbYYEH MOXE 10 HEFOBOT JIOMA, LUITO PE3Y/ITUPA BENMKIAM PU3IKOM O/ 0361/bHINX MOBPEAA!

« HemojTe KopucTuTin pe3epBHe AenoBe U ipyre KOMNOHEHTe Koje Huje ucnopyuno npoussoay. Mpousgohay
He npey31Ma 0firoBOPHOCT 3a Ge30eAHOCT Y Cyuajy f1a ce KOPUCTe pe3epBHM Jen0BU KOjit HHCY OpUTUHANHIA
07j06peHor TUMa WA MPenopyyeHi 0f tera.

« HemojTe npaButit u3meHe nu MoauduKaLuje Ha npou3Bozy. Hemoje MerbaTh eneKTpUuHy UHCTanaumjy
NPOU3BOAA HUTY [0AaBATY Aipyre eneKTpUYHe fenose. AKo je noTpe6Ho, o6patyTe ce npoaasLy wau oBAalufieHom
CepBICY Pajy KOHCYNTaLja U monpasKe.

« lpe Hero WTo yK/byuwTe afianTepe, NPoBEPUTE A2 N je HaNOH HaBe/leH Ha aZjanTepuma UCTU Kao HanoH NIokanHe
mpexe. Y cynpoTHom hete OLITETUT! NPOU3BOA.

« Hemojte KopucTuTh owTehene aganTepe u kabnose.

« He yknatajte " Ha np OHU Cy BaXHIU CBUMA KOjU X KOUCT.

« YyBajTe nnactuuHy ambanaxy BaH omaluaja Aetie kako Gucte ubernu pusik o rylueka.

KOMMJIET YK/bYYYJE (Cama I): 1. Kamepa x 1; 2. MakeT npubopa ca 3aBpTiima X 1; 3. YnyTcTso; 4. Agantep 3a
Hanajawe x 1;5. basax 1.



YBAJTE OBA YNYTCTBA 3A
PEHLIY.

[LENOBY (Cnuka I1):

1. NNenc; 2. Mukpodon; 3. Mnaukatop paga; 4. flyrme 3a peceoBatbe; 5. YTop 3a TO KapTuuy; 6. 3yuHuk; 7. YCb
Kabn 3a Hanajatve.

« LipBeHo cBeTn0 je HopManHo yKibyueHo: MlocToju Npo6nem ca kamepom WK UHTEPHETOM.

« LipeHo csetno Tpeneput: (nopo - ueka ce Bu-Ou Be3a; bp3o - noe3aH Ha Bu-Ou.

« 3eneHo caeTno Tpenepu: Kamepa ce noBe3yje Ha Mpexy.

« 3efieHo cBeTNO je HopManHo: Kamepa je Ha MPexM 1 KOPUCHUK MOXe Ja nefia Bijeo.

« [lyrme 3a peceToBakbe: MPUTUCHUTe 0KO 3-5 cekyHau Aa Gucte BpaTunu habpuuka nofelasatba.

«YTop 3a TO kapTuuy: Moapxasa nokanHy memopujy TO kapTuLe (MakcumanHa Benuua 128 b), dopmarupajre
TO kaptuuy y annvkauwju LinoyaEare npe npse ynotpeGe.

YNYTCTBO 3A YNOTPEBY:

Mpey3smurte annukaumjy (cnuka ll1):

« [pey3muTe 1 MHCTanpajTe annukauujy 3a kamepy ckenupatbem KP koga (Ha cnuum MIAW) unu notpaxute
,UnoyaEare” y npopasHuum anaukauuja unv foorne Mnau-y.

Peructpaumja KopucHuka, npujasmusatbe (cmka IV):

« Peructpauuja: U3abepute cBojy 3emsby 1 Kpewpajre Harnor Kopuctehu cBojy e-nowry.

« Mpujasa: U3abepue cBojy 3eMrby, yHecuTe CBOj nocTojefivt Hanor U NO3MHKY 3a NpHjasy.

[lonajte kamepy (cnvka B):

« YKIbyuuTe Kamepy Tako LTo fiete je NpUK/LY4UTH Ha U3BOP HaNajatba.

« MpoBepuTe Aa nu je Balu TeneyoH noBe3aH Ha 2.41 Bu-Ou u Aa je Bu-Ou mpexa y aobpom ctarby (kamepa He
noapxaea 5I Bu-0u).

- CauexajTe A upBeHy UHAMKaTOp ypelaja nonako Tpenepu. AKo LpBeRy UHAVKaTop Ha ypefajy He Tpenfie cnopo,
MIPUTUCHUTE fiyrMe 32 peceToBatbe 3-5 cekyHa Aok ypeljaj He 3anuwTu. Cavekajre fa ce ypehaj noHoBo noKpeHe,
a3aTum Aopajte Kamepy.

- OTBopyTe annukauujy, LLnoyaEAre’, KNUKHUTe Ha AyrMe NAYC y ropH-eM ACHOM YTy Aa GucTe Aofanu kamepy.
W3abepure,,Mosep Mnyr Llamepa”, a 3atum yhute y nucty kamepa. lpatuTe ynyTcTBa annuKauuje, KNUKHUTE Ha
JJlambe’, yHecuTe n03uHKy 3a Bu-Ou Ha Kojy je MOGWAIHY TenedioH NoBE3aH, 3aTM KIMKHUTE Ha,[lare’, a 3aTum
noctaute KP ko okpeHyT ka kamepy Ha yaarbeHocTi of 10 40 15 ym. CauekajTe kamepy Aa ucte ornacuny 3syk
(6un), 3aTvm KnuKHUTe Ha,lare’, a 3aTum fe anankaLmja ayTomatcku TpaxuT ypehaj.

YHecute dpyHKumje (cnuka VI):

1. Bpeme ypehaja; 2. 38yK ypehaja; 3. Jluse; 4. CupeeHcxot; 5. UHTepdoH; 6. tja nokpera; 7. Il

Kkamepe; 8. lpernes; npeko Lenor ekpaxa; 9. ledurmumja cnuke; 10. Linoya; 11. Uctopuja; 12. Peuopa; 13. 1173
MeTopa; 14. lpeknaay couvBa.

YECTO NOCTAB/AHA MUTAbA:

1. Jlopasatbe Huje ycneno Tokom KOHGUrypaLuje Mpexe

YBepuTe ce /ia je Balu TeneoH noe3aH Ha pyTep oA 2,4 TX3 1 Aa M je N03MHKa 3a Bu-Ou ucnpaska

2. HakoH ckeHvpatba, J0AaBatbe U Jaibe Hutje ycneno

ToH0BO NOKpeHuTe UNV UcKibyuMTe ypehaj, a 3aTim NoKyLuajTe NOHOBO Aa ra A0aTe.

3. Ypehaj He Mo3e HOPManHO Aa ce NpuKa3yje

MpoBepuTe a i je MpexHy curHan npecnab. (TaBuTe Kamepy 673y pyTepa, ako 1 Jjabe He MOXe HOPMANHO Aa
BU3yanu3yje, peceTyjTe kKamepy U 0AajTe je NOHOBO.

4.3awWTo je Kamepa U arbe Ha NNCTH ypefaja HakoH peceToBarba ypehaja?

PeceToBatbe ypeaja camo peceTyje MpexHy KoHOUrypaLujy kamepe. 0BO He Merba KOHQUTypaLmjy anukauuje,



YBAJTE OBA YNYTCTBA 3A
PEHLIY.

1a bucte n3bpucany kamepy, Mopare aia yheTe y anukauujy u us6puwere je.

5. Kako npebauyutit Mpexy kamepe Ha Aipyru pyTep?

MpBo yKknoHwTe U peceTyjTe ypehaj y annukauuju, a 3aTum NOHOBO KOHGUrypuLLIUTe Mpexy 3a ypefaj npeko
anavkauuje.

6.3awTo ypehaj He Moxe Aa npeno3Ha TO kapuuy?

Y6aue u yknonwTe TO KapTLly HaKoH MCKIbyuwBatba. lpoepuTe 4a u TO KapTuLa paaut HOPMAnHo U Aa nu je
y OAT32 dopmaty, kaga MOOUNHY TenedoH unm ypehaj paay y HecTabunHoj Mpexu, annukauvja fie Bam Takohe
nioka3aTit Aa ce TO KapTuLa He Moxe npeno3HaTu.

YNYTCTBA 3A NPEBEHLIJY U OIPXKABALDE:

« HemojTe ra3uu HuTv wTunaTi kabn 3a Hanajatbe, NOCE6HO Ha KOHKTOPUM, KYTHjl 3a yTUKaue 1 MecTy e
Kabn u3nau u3 ypehaja.

« MocrasuTe ypehaj Tako Aa jy. He je ra opehom,

fiebaguma u cn.

« YBeK nckbyuuTe ypefaj U3 CTpyje TOKOM rpMIbaBUHE WM ako e Hehie KOpUCTUTU Ayxke Bpeme.

« He ypatbajre ypehaj y Boay HuTU ra nepuTe nop Tekyhom Bogjom.

« OuvcTiTe AenoBe CyBOM KPIOM HaKOH LLTO UCK/byuuTe ypehaj u uckonuare ajantep.

« OTuClw PCTUjy A LUK Ha couvBy ypehaja Mory yTuLaTK Ha nepdopmatice doToanapara. M36erapajte
J0AMPHBAbE COYUBA PCTUMA.

« YyBajTe Npoi3B0z Ha XNAAHOM 1 CYBOM MeCT fjabe 0/ AUPEKTHE CyHueBe CBETAOCTH.

Cneumndukauuje:

Hanajarwe: [IL| 5B;

MotpoLurba exepruje Tokom papa: Mak 4.5B;

Pe3onyuuja: 2304%1296 nukcena;

Bu-Ou cranpapa: UEEE 802.11 6/r/H, jenHa dpekseHuyja 2.4T;

Temneparyphu ycnosu: paa -10 ~ 40 OL|, BnaxxocT <95%; CknapmiwTerse -20 ~ 50 0L, BnaxHocT <95%.

Y cknagy ca PoXC aupexTusom, EN 50663, EN 55032, EN 61000, EN 62368. Mpou3seseHo 3a Kuka poyn JITA.
Mpou3seaeHo y Kunu.



i\
IIHA PEQEPE
BAXHO! 3AYYBAJTE 'l OBUE YNATCTBA 3A UAHA PEOEPEHLIVJA.

KAPAKTEPUCTUKMN HA NPOU3BO/IOT:

be3xuuna Wi-Fi kamepa. Cnepetbeto e npeky TeneoH unu Tabnet co i0S/Android, npexy annukauwjata CloudEdge
€0 perucTpauyja Ha e-nowa. [letekTop 3a iBUKere U Ciefiere. ANapm - PUTUCHH U3BECTyBatkba. Pe3onyuija
2304x1296px. iBoHacouHa potauuja (PAN u TILT). Hoko rnesarbe 4o 10 meTpu (upHo-6eno). [IBoracouo ayauo.
MoxHocT 3a cHumatbe Biaeo Ha TF memopicka kapTuuka ao 128 GB. O ja2,4GHz (He e

05 GHz). Cranpapa 3a Wi-Fi - IEEE 802.11 a/b/g/n.

BE3BEAHOCHW UHOOPMALIUN:

Len:

Kamepara e au3ajHupaHa Aa Bi noMorke Aa ro Ciywuate i cniegue Balueto eGe oa ganeunta. Mop HUKakeu
OKOMHOCTU He @ HaMeHET KaKo 3aMeHa 3a Ha30p U rpuka 3a Bo3packu. MOPA pefjoBHo A ro npoBepyBate
BalueTo Aete. 0B0j MPOM3BO/] He € HaMEHET J1a ce KOPUCTH KaKo Me/uLuHCKa kamepa. 0Boj Mpou3Bof e HameHeT
(amo 3a BHaTpeLUHa ynotpeba.

0BOJ NPOM3BOJ E HAMEHET 1A B TOMOTHE W HE MOXKE 1A 10 3AMEHU BUCTUHCKWOT U OAATOBOPEH
HAZ130P HA BO3PACHW! KOPUCTETE 0 MPOW3BO/I0T CAMO KAKO HAMEHETO!

NPEAYNPEAYBAA:
«[POV3BO/OT 1A FO KOPUCTAT CAMO BO3PACHM!
«0BOJ YPE[L HE E UrPAYKA W HE TPEBA 1A BUAIE AOCTAMEH 3A IELIATA! HE J103BONYBAJTE HA JIELIATA JIA UTPAAT
(O IENOBWTE HA BEBUTENEH!
« HUKOTALLI HUKOTALL HE CTABYBAJTE W HUKOTALL HE CTABYBAJTE HTY MOHTIPAJTE BO IETCKW BAH UNK
KPEBET!
~CEKOTALLI YYBAJTE 0 ADANTEPOT 1 KAMEPATA HAZIBONEK HA JIELIATA 3A 1A U3BETHETE NOBPEAN UK
NIABEHE!
«[PE/1 YNOTPEBA NPOBEPETE A CUTE IENOBY O/l NPOU3BO/OT. HE KOPUCTETE 0 NPOU3BOAOT JIOKONKY UMA
JIENOBI WA OCTABYBAAT U OLUTETEHM!
« HUKOTALL HE KOPUCTETE JA KAMEPATA BO BnaHa cpeawHa, 6nucky o BOZIA WU MOTOMHA BO BOJA!
« BHUMABAJTE 3A OTAH! 3A 1A U3BETHETE NPEMPEEHLE, YYBAJTE 0 MPEBOJHUKOT NOAANEKY Of U3BOPU HA
TONMANHA UNIA APYTU YPELW KOW 3PAYAT TOMHA. )
« HE NOCTABYBAJTE F0 AZIANITEPOT W KABENOT KAJIE AETE MOXE 1A TASHETE HA HIAB. YNATAKETO HA
ADNANTEPOT IO/JIEKA E BKMYYEH, MOXE 1A IPEAW3BILIA 1A CE PACKW, KOV PE3Y/ITAT CO TOMEM PU3IK OA
TEPU3HI NOBPEAM!

- He Kopuctete pe3epBHu fienosy u fipyri KOU He ce Ucrop: on
Mpou3BoauTenoT He ja npudaka 0AroBOPHOCTa 3a Ge36eAHOCTa BO Cyyaj fa ce KOpUCTaT pesepanw Jenosi
Pa3NUYHM O} OHUE OPUTUHATHI 0/} O106PEHIOT TUM WM MPenopayaHyt 0 Hero.
« He npasete npomeHn unn 0 Ha He jTe ja enekTpUYHaTa MHCTanaLmja Ha
TPOVI3BOZOT U He 0aBajTe Aipyrit eneKTpUuHyt Aenosu. [okoniky e noTpe6Ho, KOHTaKTUpajTe Co NpoaBauoT unu
0BAIACTEH CePBHCEH LICHTAp 32 KOHCYNTaL|WM U MOMpaBKa.
- lpea Aa rv BKNyuuTe afantepyTe, NPoBepeTe Jank HAMOHOT 03HAYEH Ha ZlaNTepUTe e UCT KaKo HAMOHOT Ha
noKanHaTa Mpexa. Bo cCipoTyBHoO, Ke 1o OLUTeTUTe NPOU3BOAOT.
« He Kopuctere owTeTeHu agantepy i kabau.
«He otc jTe rn eTukeTUTe I nocTaBeHm Ha Te ce BaxHY 3a CeKoj WTo
TV KOPUCTH.
- YyBajTe ja nnacTiyHata ambanaxa nofianexy oA Aeuia 3a fja uberxete pusnk o4 3aiyllyBarbe.
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KOMIIET BK/TYYYBA (Cnuka I): 1. Kamepa  1; 2. MMakeT 3a sopatouy o 3aBpTku x 1; 3. Ynatcteo; 4. ApanTep 3a
Hanojyatbe X 1; 5. OckoBa X 1.

[LENOBY (Cnuka I1):

1. JeKa; 2. MukpodoH; 3. Unavkatop 3a pabora; 4. Konue 3a peceTupatbe; 5. ot 3a TF kapTuuka; 6. 3ByuHuK; 7.
USB kaben 3a HanojyBarbe.

« L|pBeHoTo cBeTI0 € BKNy4eHo HopManHo: Ma npo6nem o kamepaTa Uik UHTepHETOT.

« LipBetoTo cBeTno Tpenka: basHo - ce Yeka 3a noBp3ysarbe co Wi-Fi; bp3o - nosp3an Ha Wi-Fi.

« 3efleHo CBETNO Tpenka: kamepara ce 10BP3yBa Ha Mpexa.

« 3e1eH0TO CBETNO € HOPMANHO: KaMepaTa e OHNajH U KOPUCHIKOT MOXe Aa 10 [Miefja BIZEOTo.

- Konue 3a pecetupatbe: npuiicHeTe okony 3-5 ceKyzw 3a fja v BpaTuTe abpuukiTe nocTaBKi.

« (nor 3a TF kaptuyka: TIOKANHO € HaTF (MaKcmanHa ronemua 128 GB),
Y jre jaTF kap BO jaa CloudEdge npep npara ynotpe6a.
YNATCTBO 3A YNOTPEBA:

Mpe3semerte ja annukauujata (Cauka lll):
« lpe3emeTe ja U UHCTaNpajTe ja annukaumjata 3a kamepara co ckenupate Ha QR-kogor (Ha Camka ) wam

pajre, CloudEdge” Bo 33 wm Google Play.
Peructpaumja Ha KOpUCHUK, HajaBa (Cnuka IV):
« Peructpauuja: u3bepere ja Bawuara 3emja v kpempajte CMeTKa KOpUCTEjKA ja BaLuaTa e-noLuTa.
- Hajasa: W136epere ja Balwuata 3emja, BHeCeTe ja BallaTa MOCTOEYKa CMETKA U 103MHKA 3a Aa Ce HajaBuTe.
Nlopapere ja kameparta (cnuka V):
« Bknyyere ja kamepara Taka LUTo Ke ja NoBp3eTe cO U3BOP Ha eHepruja.
« MpoBepeTe fanu BaLwmoT TenedoH e NoBp3aH Ha 2,4G Wi-Fi u Wi-Fi mpexata e Bo 4o6pa cocToj6a (kamepata He
noaapxKysa 56 Wi-Fi).
« MoueKajTe LpBEHMOT MHAUKATOP Ha YeAoT Aa TPenka 6aBHO. AKO LIPBEHUOT MHAUKATOp Ha YPeaoT He Tpenka
6aBHO, NPUTUCHETe 0 KONYETO 3a peceTipatbe 3-5 cekyHAaM 0fieka YpesioT He 3anuile 3By4eH curkan. Movexajre
YPeAoT f1a ce PecTapTupa, a noToa JofajeTe ja kamepara.
- OtBopere ja annukauwjata, CloudEdge”, knukHeTe Ha KonueTo NNYC BO FOPHHOT fieceH aron 3a Aa ja Aopazete
kamepaTa. /136epere, Power Plug Camera’, noToa BHeceTe ro CiucokoT co kameput. (nepere ro 6apatbeTo Ha
annukauwjata, knukxete, (nesHo”, BHeceTe ja no3uHKata 3a Wi-Fi Ha Koja e noBp3aH Mo6UHIOT TenehoH, notoa
KnukHere, (neaHo”, noToa nocragete ro QR-KOZOT CBPTEH KOH Kamepara Ha okony 10 A0 15 cm. NMoyekajte ja
Kamepata 3a 1a HanpasuTe 3ByK (6un), noToa knuKHeTe Ha,,(neHo", a N0Toa annMKaLujaTa aBTOMATCKM Ke ro
6Gapa ypepor.

Brecete dynKumu (cnuka VI):

1. Bpeme Ha ypepoT; 2. 3ByK Ha ypeaoT; 3. Bo xuBo; 4. (nnka o ekpakot; 5. loMoon; 6. [leTekumja Ha ABUXetbe;
7. MocTaBku Ha kamepata; 8. Mpernes Ha uen ekpas; 9. lepunuuuja Ha civka; 10. 06nak; 11. ctopuja; 12. 3anuc;
13.11T3 meTop; 14. MpekuyBay 3a 06jeKTus.

HAJYECTO MOCTABYBAHW MPALLIAIA:

1. He ycnea a ce loaage 3a Bpeme Ha MpesHaTa KOHOUTypaLiuja

lpoBepeTe fany BalLMoT TenedoH e NoBP3aH co pyTep oA 2,4 GHz u nposepete Aany no3ukkata 3a Wi-Fi e ToyHa
2.Mlo ckeHupatbeTo, 10/1aBar-€To Cenak He ycrea

PecTapTupajre ro N UKAy4eTe ro ypezoT, a N0Toa 06ugeTe ce MOBTOPHO Aa 1o AofazeTe.

3.YpepoT He Moxe fia ce NpUKaxyBa HOpManHo
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MpoBepeTe anu MPeXHHOT curHan e npemHory ciab. Be monume cTaBeTe ja kamepara Bo 6au3itHa Ha pyTepor,
K0 C& yLLTe He MOXe ja Ce BU3yeni3upa HopManHo, peceTupajre ja kamepata u nonajreja TIOBTOPHO.

4. 30WTo KamepaTa cé yLuiTe € BO CIUCOKOT CO YPe/yt N0 PeceTiparbeto Ha ypeaot?

PeceTupatbeTo Ha ype/or Camo ja peceTupa MpexHara KoHdurypauuja ka kamepara. 08a e ja Meryga
KOHQUrypauujata Ha jata, 33 fa ja Kamepara Tpe6a Aa Bne3eTe BO anuKaLujata U Aa ja
n36puwwere.

5. Kako aa ja npepnute Mpexata Ha kamepara Ha pyr pyTep?

MpBo OTCTpaHeTe ro i peceTupajTe ro ypeAoT BO anamKaLjaTa, a noToa NOBTOPHO KOHQUTYpUpajTe ja Mpexara 3a
YPEAOT NpeKy annuKaLujara.

6. 30LLUTO YpeoT He Moxe Aa ja npeno3xae TF kapTuykata?

Bwmethere ja 1 u3Bapere ja TF kapTuukata oTkaKo Ke ce ucknyuure. lposepete Aany TF-kapTuukara pabotu
HOPMarHo i € Bo popmat FAT32, Kora MOGUTHHOT TeneoH Wit ypefoT paboTi Bo HecTabunHa Mpexa,
annuKauwjata ke BU nokaxe 1 pexa TF-kap He MoXe Ja ce

WHCTPYKLIM 3A NPEBEHLIUIA W O[IPXKYBALHE:

« He rasere t He TUMKajTe ro KabenoT 3a HanojyBatbe, 0C0GEHO Kaj KOHeKTOUTe, KyTujaTa 3a NPUKNYUOK U
T0uKaTa Kajie WTO kabenoT u3neryBa o ypezoT.

« [MocTaBeTe o ype/ioT Ha TaKoB HaUMH LWTO Ke ja p ja.He jTe ro co
obneka, Kpnu, Kebutba MM CINYHO.

- CeKoraLu UcKTy4yBajTe ro ypezoT 3a BpeMe Ha rPMOTEBULIA WU aKO HeMa Aa ce KOPUCTU A0TO BpeMe.

- He ro noTonyBgajte ypeoT Bo BOAa t He ro MujTe Mo Mna3 Boa.

« Mlcunicree ru AenoBuTe o cyBa Kpna 0TKaKo Ke ro UCKAy4uTe YpezoT it Ke 1o UckAyuuTe afanTepor.

-0 O TIPCTU U Ha 06jeKTUBOT Ha ype/ioT MoXe Ja BAUjaaT Ha NephopMaHcHTe Ha
KamepaTa. /136erHyBajTe fonupatbe Ha nekaTa co NpCTuTe.

« YyBajTe ro Npou3BOJI0T Ha N1aiHO U CYBO MeCTO MojjaneKy ofi AUPEKTHa COHYeBa (BETAUHA.

Cneyunduraum:

Hanojysare: DC5V;

MoTpouyBayka Ha enepritja npu pa6ota: Makc 4,5W;

Pe3onyuuja: 2304*1296 nukcenw;

Cranpapa 3a Wi-Fi: IEEE 802.11 b/g/n, eaneua dpekBeHumja 2.4G;

Temnepatyphu ycnosu: pabora -10 ~ 40 0C, BnaxocT <95%; Cknaauparbe -20 ~ 50 0C, BraxHocT <95%.

Bo cornacHocT co RoHS aupekTvBara, EN 50663, EN 55032, EN 61000, EN 62368. Mpou3eeze 3a Kika Group LTD.
Hanpageto Bo Kuha.
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JU LUTEM LEXOJENI ME KUJDES MANUALIN PARA SETA PERDORNI KETE PRODUKT DHE MBANI ATE PER
REFERIM NE TE ARDHMEN.

KARAKTERISTIKAT E PRODUKTIT:

Kamera Wi-Fi. Transmetim i drejtpérdrejté pérmes telefonit ose tabletit i0S/Android, duke pérdorur aplikacionin
CloudEdge me regjistrim me email. Zbulimi i [évizjes dhe gjurmimi i lévizjes. Alarmi - njoftime shtytése. Rezolu-
cioni 2304x1296px. Rrotullim né dy drejtime (PAN dhe TILT). Shikim natén deri né 10 metra (bardh e zi). Biseda
e dyanshme. Regjistrim video né kartén TF maksimumi 128 GB. Frekuenca 2.4 GHz (E papajtueshme me 5 GHz).
Protokolli i mbéshtetur - Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n.

INFORMACION PER SIGURINE:

Pérdorimi i caktuar:

Kamera ka pér qéllim t’ju ndihmojé té dégjoni ose té vézhgoni fémijén tuaj nga njé distancé. Nuk éshté menduar si
njé mjet pér té zévendésuar mbikéqyrjen dhe kujdesin e té rriturve né asnjé rrethané. Ju DUHET t& kontrolloni rreg-
ullisht aktivitetin e fémijés suaj. Ky produkt nuk éshté menduar pér t'u pérdorur si njé aparat fotografik mjekésor.
Ky produkt éhté menduar vetém pér pérdorim té brendshém.

KY PRODUKT KA SENDIM T'JU NDIHMOJE DHE NUK MUND TE ZEVENDESOJE NJE MBIKQYRJE TE VER-
TETE DHE TE PERGJEGJSHME TE RRITURIT! PERDORNI PRODUKTIN VETEM PER QELLIMIN E TIJ!

PARALAJMERIME: o

« VETEM NJE | RRITUR DUHET TE PERDORE PRODUKTIN! o S

« KJO PAJISJE NUK ESHTE LODER DHE NUK DUHET TE JETE E AKSUESHME PER FEMIJET! MOS | LERNI FEMLETTE
LUAINE ME PJESE TE KAMERAS! . S

- MOS EVENDOS KURRE NE SHTRATIN APO NE SHOP TE LOJES SE FEMIJES! .

« ADAPTERI DHE KAMERA DUHET TE JEN GJITHMONE PA RRETH FEMIJES PER TE SHMANGUAR RREZIKUN E LENDIMIT
OSE MBYTJES!

- PARA PERDORIMIT, INSPEKTONITE GJITHA PJESET E PRODUKTIT. MOS E PERDORNI PRODUKTIN NESE JU GJETUR
MUNGON OSEDEMTUARDISAPJESE. o . . o

« MOS E PERDORNI ASNJEHERE KAMERA TE FEMIJEVE NE MJEDIS TE LAGESHTAR, AFER APO TE GJYTUAR NE UJE!
SHKYQ PRODUKTIN GJATE STUDIVE RRUTEVE!

« MBANI LARG ZJARRIT. PER TE SHMANGUAR NGROHJA MBI NGROHJE MBANI LARG BURIMEVE TE NXEHTESISE APO
PAJISJE TE TJERA, QE LESHOHIN NXEHTESINE.

«MOS I LENI ADAPTERET DHE KABLOLET NE VEND KU NJE FEMIJE MUND TE SHKELE LENE ATO. NJE GODI NE ADAPTER
KUR NDERKOHET NE ELEKTRIKE MUND TE SHKAKTOJE DEMIM DHE RREZIK RENDE TE LENDIMIT!

« Mos pérdorni pjesé rezervé ose komponente té tjeré, té cilét nuk jané dhéné nga prodhuesi. Prodhuesi nuk mban
pérgjegjési né rast se jané pérdorur pjesé kémbimi qé jané té ndryshme nga tipi i miratuar ose i rekomanduar nga
prodhuesi.

« Mos béni ndryshime ose modifikime né produkt. Mos modifikoni qarkun elektrik dhe mos shtoni pjesé té tjera
elektrike. Nése éshté e nevojshme, kontaktoni shitésin me pakicé ose njé gendér shérbimi té autorizuar pér késhilla
dhe riparime.

« Pérpara se té futni pérshtatésin né prizé, kontrolloni nése tensioni i shénuar né pérshtatés éshté i njéjté me
tensionin e rrjetit lokal té energjisé elektrike. Nése jo, ju do té démtoni produktin.

« Mos pérdorni adaptoré dhe kabllo té démtuara.

« Mos higni etiketat dhe paralajmérimet né produkt. Ato jané té réndésishme pér té gjithé ata qé pérdorin
produktin.

« Mbajeni paketimin e najlonit larg fémijéve pér té shmangur mbytjen.
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SETIMI PERFSHIN Figura 1): 1. Kamera x 1; 2. Paketa e aksesoréve me vidé x 1; 3. Manual; 4. Pérshtatés i rrymés
x1;5.Bazax 1.

PJESET (Figura I1):

1. Lente; 2. Mikrofoni; 3. Treguesi i punés; 4. Butoni i rivendosjes; 5. Vendi i kartés TF; 6. Folés; 7. Kordoni i furnizimit
me energji USB.

« Drita e kuge éshté normalisht e ndezur: Kamera ose interneti ka njé problem.

« Drita e kuge dridhet: Ngadalé - né pritje té lidhjes Wi-Fi; Shpejt — lidhur me njé Wi-Fi.

« Drita jeshile dridhet: Kamera po lidhet me njé rrjet.
« Drita jeshile éshté normalisht e ndezur: Kamera éshté dhe pérdoruesi mund ta shikojé videon.

« Butoni i rivendosjes: shtypni pér rreth 3-5 sekonda pér té rivendosur standardin e fabrikés.

«Vendii kartés TF: Mbéshtet hapésirén lokale té kartés TF (Mbéshtetja maksimale 128 GB), formatoni kartén TF né
aplikacionin CloudEdge pérpara pérdorimit pér heré té paré.

UDHEZIM PER PERDORIM:

Shkarkoni aplikacionin (Figura Il1):

« Ju lutemi, shkarkoni dhe instaloni aplikacionin e kamerés duke skanuar kodin QR (né Figurén IIl) ose kérkoni
“CloudEdge” né dyqanin e aplikacioneve ose Google Play.

Regjistrimi i pérdoruesit, regjistrohu (Figura IV):

« Regjistrohu: Zgjidhni shtetin tuaj dhe krijoni njé llogari duke pérdorur emailin tuaj.

« |dentifikohu: Zgjidhni shtetin tuaj, futni llogariné ekzistuese dhe fjalékalimin pér t'u identifikuar.

Shtoni kamerén (Figura V):

« Ndizni kamerén duke e lidhur me njé burim energjie elektrike.

« Sigurohuni qé telefoni juaj té jeté i lidhur me njé Wi-Fi 2.4G dhe Wi-Fi té jeté né gjendje té miré rjeti (Aktualisht
kamera nuk mbéshtet 5G Wi-Fi).

« Prisni qé treguesi i kuq i pajisjes té dridhet ngadalé. Nése treguesi i kuq i pajisjes nuk dridhet ngadalé, shtypni
gjaté butonin e rivendosjes pér 3-5 sekonda derisa pajisja té léshojé njé tingull (bugu). Prisni g€ pajisja té riniset
dhe mé pas shtoni kamerén.

« Hapni aplikacionin “CloudEdge”, klikoni butonin plus né kéndin e sipérm djathtas pér té shtuar kamerén. Zgjidhni
“Power Plug Camera’, mé pas futuni né ekranin e listés sé kamerés. Ndigni kérkesén e aplikacionit, klikoni “Next’,
futni fjalékalimin Wi-Fi me té té lidhur telefoni celular, mé pas klikoni “Next’, mé pas vendosni kodin QR
né kamerén rreth 10 deri né 15 cm. Prisni qé kamera té léshojé njé tingull (bugu), mé pas klikoni“Next’, mé pas
aplikacioni do té kérkojé automatikisht pajisjen.

Prezantimi i funksionit (Figura VI):

1. Koha e pajisjes; 2. Tingulli i pajisjes; 3. Jetojné; 4. Pamja e ekranit; 5. Intercom; 6. Zbulimi i lévizjes; 7. Cilésimet
e kamerés; 8. Pamja paraprake me ekran té ploté; 9. Pérkufizimi i figurés; 10. Re; 11. Historia; 12. Regjistro; 13.
Metoda PTZ; 14. Ndérprerési i lenteve.

PYETJE TE SHPESHTA:

1. Shtimi déshtoi gjaté konfigurimit té rrjetit

Sigurohuni qé telefoni juaj té jeté i lidhur me njé ruter né brezin 2,4 GHz dhe sigurohuni qé fjalékalimi i Wi-Fi té
jeté i sakté

2. Pas skanimit, shtimi éshté ende i pasuksesshém

Rinisni ose fikni pajisjen, mé pas provo ta shtosh sérish.

3. Pajisja nuk mund té shikojé normalisht

Julutemi kontrolloni nése sinjali i rrjetit éshté shumé i dobét, vendoseni kamerén prané ruterit, nése ende nuk
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mund ta shikoni paraprakisht, rivendosni kamerén dhe shtOJenl pérséri.

4. Pas rivendosjes sé pajisjes, pse kamera éshté ende né listén e pajisjeve?

Rivendosja e pajisjes rivendos vetém konfigurimin e rrjetit té kamerés. Nuk e ndryshon konfigurimin né aplikacion,
pér té fshiré kamerén, duhet té identifikoheni né aplikacion pér ta fshiré.

5. Si té kaloni rrjetin e kamerés né njé ruter tjetér?

Fillimisht higni dhe rivendosni pajisjen né aplikacion dhe mé pas konfiguroni sérish rrjetin pér pajisjen pérmes
aplikacionit.

6. Pse pajisja nuk mund ta njohé kartén TF?

Ju lutemi futni dhe higni kartén TF pas fikjes, ju lute i nése karta TF funksi lisht dhe nése
éshté né formatin FAT32, kur telefoni celular ose pajisja éshté duke punuar né rrjet té pagéndrueshém, aplikacioni
gjithashtu do té kérkojé qé karta TF nuk mund té njihet.

KUJDESI DHE MIREMBAJTJA:

« Mos e shkelni kabllon e furnizimit me energji elektrike dhe mos e mbani até té pérdredhohet veanérisht rreth
lidhésve, prizés dhe pikés ku kablloja del nga pajisja.

« Mos bllokoni asnjé hapje ventilimi. Mos e mbuloni me rroba, peshqir, mbulesa etj.

« Higeni gjithmoné pajisjen nga priza sa heré qé ka bubullima ose nése nuk do ta pérdomni pajisjen pér njé kohé
té gjaté.

« Mos e zhytni né ujé, mos e lani me ujé té mjedhshém.

« Pastrojeni me njé peshqir té thaté pasi ta keni fikur dhe shképutur pajisjen nga rrjeti elektrik.

« Gjurmét e gishtérinjve dhe pluhuri né lente mund té ndikojné né performancén e kamerés.

« Shmangni prekjen e thjerrézave me gishta.

« Ruani né njé vend té thaté dhe té freskét larg nga rrezet e diellit direkte.

Parametrat tekniké:

Fugia: DC5V;

Konsumii energjisé operative: Max 4.5W;

Rezolucioni: 2304*1296 pixel;

Standardi Wi-Fi: IEEE 802.11 b/g/n, frekuenca e vetme 2.4G;

Kushtet e temperaturés: pune -10 ~ 40 °C, Lagéshtia <95%; Magazinimi -20 ~ 50 °C, Lagéshtia <95%.
Pérputhet me Direktivén RoHS, EN 50663, EN 55032, EN 61000, EN 62368. Prodhuar pér Kika Group LTD. Prodhuar
né Kiné.
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BITAN! SACUVAJTE OVA UPUTSTVA ZA BUDUCE REFERENCE.

KARAKTERISTIKE PROIZVODA:

Bezicna Wi-Fi kamera. Nadgledanje se vrsi putem i0S/Android telefona ili tableta, putem aplikacije CloudEdge s
registracijom putem e-poste. Detektor pokreta i pracenje. Alarm - push obavjestenja. Rezolucija 2304x1296px.
Dvosmjerna rotacija (PAN i TILT). Nocni vid do 10 metara (crno-bijeli). Dvosmjerni audio. Mogucnost snimanja
videa na TF memorijsku karticu do 128 GB. Frekvencija 2,4 GHz (nije kompatibilno sa 5 GHz). Wi-Fi standard - IEEE
802.11a/b/g/n.

BEZBEDNOSNE INFORMACLJE:

Svrha:

Kamera je dizajnirana da vam pomogne da slusate ili nadgledate svoju bebu iz daljine. Ni pod kojim okolnostima
nije namijenjena kao zamjena za nadzor i njegu odraslih. MORATE redovno kontrolirati svoje dijete. Ovaj proizvod
nije namijenjen da se koristi kao medicinska kamera. Ovaj proizvod je namijenjen samo za unutarnju upotrebu.
OVAJ PROIZVOD JE NAMENJEN DA VAM POMOGNE | NE MOZE ZAMJENITI PRAVI | ODGOVORAN NADZOR
ODRASLIH! KORISTITE PROIZVOD SAMO KAKO JE NAMENJENO!

UPOZORENJA:

« PROIZVOD SMEJU KORISTITI SAMO ODRASLI!

« OVAJ UREDAJ NIJE IGRACKA | NE TREBA BITI DOSTUPAN DJECI! NE DOZVOLITE DJECI DA SE IGRAJU S DELOVIMA ZA
BEBIPHONE!

« NIKADA NE POSTAVLJAJTE ILI MONTAZITE U DJEC)I STAP ILI KREVET!

-ADAPTER | KAMERU UVIJEK DRZITE VAN DOMACA DJECE DA BISTE ZBJEGLI POVREDE ILI GUSENJE!

« PROVIERITE SVE DIJELOVE PROIZVODA PRIJE UPOTREBE. NEMOJTE KORISTITI PROIZVOD AKO NEDOSTAJE ILI
OSTECENI DIJELOVI!

« NIKADA NE KORISTITE KAMERU U VLAZNOM OKRUZEN)U, BLIZU VODE ILI POTOPLJEN U VODU!

« BUDI SVJESAN POZARA! KAKO BISTE 1ZBJEGLI PREGRIJAVANJE, DRZITE PREDAINIK DALJE OD IZVORA TOPLOTE ILI
DRUGIH UREDAJA KOJI ZRACUJU TOPLINU.

« NE POSTAVLJAJTE ADAPTER | KABEL TAMO GDJE JE VEROVATNO DA IH DETE Zgazi. UDARANJE NA ADAPTER DOK JE
UKLJUCEN MOZE DO NJEGOVOG LOMA, STO REZULTIRA VELIKIM RIZIKOM OD OZBILINIH POVREDA!

« Nemojte koristiti rezervne dijelove i druge komponente koje nije isporucio proizvodac. Proizvodac ne preuzima
odgovornost za sigurnost u slucaju da se koriste rezervni dijelovi koji nisu originalni za odobreni tip ili preporuceni
od njega.

« Nemojte praviti izmene ili modifikacije na proizvodu. Nemojte mijenjati elektricnu instalaciju proizvoda niti
dodavati druge elektricne dijelove. Ako je potrebno, obratite se prodavacu ili ovlastenom servisu radi savjetovanja
i popravke.

« Prije prikljucivanja adaptera, provjerite da li je napon naznacen na adapterima isti kao napon lokalne mreze. U
suprotnom Cete ostetiti proizvod.

« Nemojte koristiti oStecene adaptere i kablove.

« Nemojte skidati naljepnice i upozorenja na proizvodu. Vazni su svima koji ih koriste.

« Plasticnu ambalazu drZite dalje od djece kako biste izbjegli rizik od gusenja.

KOMPLET UKLJUCUJE (Slika 1): 1. Kamera x 1; 2. Paket pribora sa zavrtnjima x 1; 3. Uputstvo; 4. Adapter za
napajanje x 1;5. Bazax 1.
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DUELOVI (Slika I1):

1. Lens; 2. Mikrofon; 3. Indikator rada; 4. Dugme za resetovanje; 5. Utor za TF karticu; 6. Zvucnik; 7. USB kabl za
napajanje.

« Crveno svjetlo je normalno ukljuceno: Postoji problem sa kamerom ili internetom.

« Crveno svjetlo treperi: Sporo - ceka se Wi-Fi veza; Brzo - povezan na Wi-Fi.

« Zeleno svjetlo treperi: Kamera se povezuje na mrezu.

« Zeleno svjetlo je normalno: Kamera je na mreZi i korisnik moze gledati video.

« Dugme za resetovanje: pritisnite oko 3-5 sekundi da vratite fabricka podesavanja.

« Utor za TF karticu: PodrZava lokalnu pohranu TF kartice (maksimalna veli¢ina 128 GB), molimo formatirajte TF
karticu u aplikaciji CloudEdge prije prve upotrebe.

UPUTSTVO ZA UPOTREBU:

Preuzmite aplikaciju (slika I11):

« Preuzmite i instalirajte aplikaciju za kameru skeniranjem QR koda (na slici Ill) ili potraZite “CloudEdge” u trgovini
aplikacija ili Google Play.

Registracija korisnika, prijava (Slika IV):

« Registracija: Odaberite svoju zemlju i kreirajte nalog koristeci svoju e-postu.

« Prijava: Odaberite svoju zemlju, unesite svoj postojeci nalog i lozinku za prijavu.

Dodajte kameru (slika V):

« Ukljucite kameru tako Sto Cete je prikljuciti na izvor napajanja.

« Proverite da li je vas telefon povezan na 2.4G Wi-Fii da je Wi-Fi mreza u dobrom stanju (kamera ne podrzava 56
Wi-Fi).

« Sacekajte da crveni indikator uredaja polako treperi. Ako crveni indikator na uredaju ne trepce sporo, pritisnite
dugme za resetovanje 3-5 sekundi dok uredaj ne zapisti. Sacekajte da se uredaj ponovo pokrene, a zatim dodajte
kameru.

« Otvorite aplikaciju “CloudEdge”, kliknite na dugme plus u gornjem desnom uglu da dodate kameru. Odaberite
“Power Plug Camera’, a zatim udite u listu kamera. Slijedite upit aplikacije, kliknite “Dalje’, unesite Wi-Fi lozinku na
koju je mobilni telefon povezan, zatim kliknite “Dalje’, zatim postavite QR kod okrenut prema kameri na udaljenosti
0d 10 do 15 cm. Sacekajte kameru da se oglasi zvuk (bip), zatim kliknite na“Dalje’, a zatim ¢e aplikacija automatski
traziti uredaj.

Unesite funkcije (slika VI):

1. Vrijeme uredaja; 2. Zvuk uredaja; 3. Live; 4. Screenshot; 5. Interfon; 6. Detekcija pokreta; 7. Postavke kamere;
8. Pregled preko cijelog ekrana; 9. Definicija slike; 10. Cloud; 11. Istorija; 12. Zapis; 13. PTZ metoda; 14. Prekidac
objektiva.

CESTO POSTAVLJENA PITANJA:

1. Dodavanje nije uspjelo tokom mrezne konfiguracije

Provjerite je li vas telefon povezan na ruter od 2,4 GHz i provjerite je li lozinka za Wi-Fi ispravna

2. Nakon skeniranja, dodavanje i dalje nije uspjelo

Ponovo pokrenite ili iskljucite uredaj, a zatim ga pokusajte ponovo dodati.

3. Uredaj ne moze normalno da se prikazuje

Provjerite je li mrezni signal preslab. Stavite kameru blizu rutera, ako jos uvijek ne moze normalno vizualizirati,
resetirajte kameru i dodajte je ponovo.

4.Zasto je kamera i dalje na listi uredaja nakon resetovanja uredaja?
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Resetovanje uredaja samo resetuje mreznu konfiguraciju kamere. Ovo ne mijenja konfiguraciju aplikacije, da biste
izbrisali kameru, morate uci u aplikaciju i izbrisati je.

5. Kako prebaciti mrezu kamere na drugi ruter?

Prvo uklonite i resetirajte uredaj u aplikaciji, a zatim ponovo konfigurirajte mrezu za uredaj putem aplikacije.

6. Zasto uredaj ne moze prepoznati TF karticu?

Ubacite i uklonite TF karticu nakon iskljucivanja. Provjerite radi li TF kartica normalno i da li je u FAT32 formatu,
kada mobilni telefon ili uredaj radi u nestabilnoj mrezi, aplikacija ce vam takoder pokazati da se TF kartica ne moze
prepoznati.

UPUTSTVA ZA PREVENCIJU | ODRZAVANJE:

« Nemojte gaziti i ne stipati kabl za napajanje, posebno na konektorima, kutiji za utikace i na mestu gde kabl izlazi
iz uredaja.

« Postavite uredaj tako da osigurate potrebnu ventilaciju. Nemojte ga prekrivati odjecom, rucnicima, cebadimaisl.
« Uvijek iskljucite uredaj za vrijeme grmljavine ili ako se nece koristiti duze vrijeme.

« Ne uranjajte uredaj u vodu niti ga perite pod tekucom vodom.

« Ocistite dijelove suhom krpom nakon $to iskljucite uredaj i iskopcate adapter.

« Otisci prstiju ili prasina na socivu uredaja mogu uticati na performanse fotoaparata. Izbjegavajte dodirivanje
sociva prstima.

- Cuvajte proizvod na hladnom i suvom mestu dalje od direktne sunceve svetlosti.

Specifikacije:

Napajanje: DC5V;

Potrosnja energije tokom rada: Max 4.5W;

Rezolucija: 2304*1296 piksela;

Wi-Fi standard: IEEE 802.11 b/g/n, jedna frekvencija 2.4G;

Temperaturni uslovi: rad -10 ~ 40 0, vlaznost <95%; Skladistenje -20 ~ 50 0, vlaznost <95%.

U skladu sa RoHS direktivom, EN 50663, EN 55032, EN 61000, EN 62368. Proizvedeno za Kika Group LTD. Napravl-
jeno ukini.
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30bm30m, 3958mfImo, sM0b oy sMs Jugamol bogbsmn dsannsb LybS, snbm3zm, Essygbmo
398903 HMYGIMNSE sbmmb, 09 XM 30)3 30M 3oEIBIEIM, 3os3YIBIO 3589Ms s 33ms3
35853 70.

4. 8mfymonmmodnb gss@3nmmzal 89803 Mo@Gma sMalb 3587Ms 0big3 BmHymdammdgdal bosdn?
8mfymonmmodnl gosdznMmm3s Bbmemmee 3089Mal Jugamal 3mbananMogasl sma@agbl. ol sf
33m0b 830l 3mBB0gMaEsl, 3089Mal Fobadmymos, 3396 Ybs Bgb30@yo s3mnzsgnsdn 8ol
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9mds350m0 30000017300L300L.

Hobodmymaco.
5. mgmM goeazmmmo jodgmab Jugmo bbgs MmyGamby?
X260 58m0mYo s 3ossygbgo dmfymdnmmods 8380, 83893 30 0I3 ss3MBBNgMMYcY

00b Jugmo 830l 8g83gmd0m.
6. Ma@md 39M 36MOL dmFymdommds TF doMocl?
300bm30 Asbizem s 383moEmo TF dsMsmn gsdmMoznl 88w)3, 3orbmzo 3gsdmfamao 8ndsmol
019 56 TF dsfMmamn BmMmBsanyMace s 3ol ;7 oMs ol FAT32 gmMmBs@dn, Mmegbsg 8mdomymo
ImMaBmb0 56 8mHymonmmos dndsmol stabBsdamym Jugmadn, s3magsgas sbg3g Bmambmzo,
Mmd TF dsMsmo of dgodmgds s8mEbmds.

Bmgens 5 dmge:

* 63 @3500x100 ©60L 3907mb s 3mIMoEIc 8oL s63935L, 3eBLIIINMId00 3MBIIEMMIdAL,
bg@agbnh © ﬁmﬁgmbn@mﬁn@aﬁ 39090 3sdmbzmol nfMazmng.

30M MoMdJd0. oM B0 &sblbsEdymo, 3nMlbsobmEgdon,

3 930!
aa@ahogaﬁgb@gbn 03 o 6

00 J9do-gnbomal emmb 56 01y mfymonmmodsl eowa
bﬁob aaBBogmmboBﬂ oﬁw ngaﬁabm

* 3 AogBmm fysmdn, sM s0d36Mm gsBnbamy fymoon.

* 35§80bc0gon 83Mamn 3nMmbabmno Bsb 8g8a, M@ 3oBMMMa300 s gsdmMmagzo
Bmfymdnmmdsl gemgd@mm Jugmncosb.

* 00000 5650730085 s 8BH39MI> M0bBBY 330dmgds 3o3emIbs Bmsbnbml 308gMal ydsmdsb).
* 3myM0Egm M0bBsl mnmgdnm dgbgdesl.

* 3906sbgo 83Maam s ghom sanmal, 8ol 3nMsdnmn bbn3gd0Lasb oEnm sEanmsl.

&79603506M0 35Mma8)BMgda:
boddemagmy: DC5V;
mSgﬁm@ny@n gﬁaﬁaannh ambaaﬁgba B8ogL 4,5 3080;
00: 2.
WI Fi hoaGwoﬁv@o IEEE 802 11 b/g/n, 9MorxaMoo LobdoMy 2.4G;

$2833Ms@ MmO 30MHmdgd0: badndsm -10 ~ 40 °C, BBsbmds <95%; dxBabzs -20 ~ 50 °C,
$26006m55 <95%.

379L505870s ROHS ofyd®n3sl, EN 50663, EN 55032, EN 61000, EN 62368. csdbagonmas 3L Kika
Group-0bm30b. Qs8bsgdnm0s Aobgmda.
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MOLIM VAS DA PAZLJIVO PROCITATE PRIRUCNIK PRIJE KORISTENJA OVOG PROIZVODA | ZADRZITE GA ZA
BUDUCU REFERENCU.

KARAKTERISTIKE PROIZVODA:

-Wi-Fi. Live stream preko telefona ili tableta i0S/Android, koristeci aplikaciju CloudEdge sa registracijom e-poste.
Detekija pokreta i pracenje kretanja. Obavijesti o uzburkanju. Rezolucija 2304x1296px. Dvosmjerno rotacija (PAN i
TILT). Nocna vizija do 10 metara (crno-bijeli). Dvosmjeran razgovor. Video snimak na kartici od 128 GB. Frekvencija
2.4 GHz (Nekompatibilna sa 5 GHz). Protokol koji podrzava-Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n. SIGURNOSNE INFORMACIJE:
Kamera je namjenjena da ti pomogne da saslusas ili da pazi$ na bebu sa distance. Nije namijenjen kao alat za
zamjenu nadzora i njege odraslih u bilo kojim okolnostima. Moras redovno da provjeravas aktivnost svog djeteta.
Ovaj proizvod nije namijenjen da bi se koristio kao medicinska kamera. Ovaj proizvod je namijenjen samo za
unutrasnju upotrebu.

OVAJ PROIZVOD JE NAMIJENJEN DA VAM POMOGNE | NE MOZE DA ZAMENI PRAVI | 0DGOVORNI ODRASLI
NADZOR! UPOTRIJEBI PROIZVOD SAMO ZA NJEGOVU SVRHU!

SAMO BI ODRASLA 0SOBA TREBALA DA KORISTI PROIZVOD!

« OVAJ UREDAJ NIJE IGRACKA | NE SMIJE BITI DOSTUPAN DJECI! NE PUSTAJTE DJECU DA SE IGRAJU SA DIJELOVIMA
KAMERE!

NIKADA NE SMJESTAJTE U BEBIN KREVET ILI PLEJPEN! )

ADAPTER | KAMERA UVIJEK MORAJU BITI IZVAN DOHVATA BEBE DA 1ZBJEGNU RIZIK OD POVREDA ILI GUSENJA!

« PRIJE UPOTREBE, PREGLEDAJTE SVE DIJELOVE PROIZVODA. NEMOJTE DA KORISTITE PROIZVOD AKO NADETE NEKE
DELOVE KOJI NEDOSTAJU ILI SU OSTECENI. }

NIKADA NE KORISTITE FOTOAPARAT U VLAZNOM OKRUZENJU, BLIZU ILI URONJEN U VODU!

ISKLJUCITE PROIZVOD TOKOM GRMLJAVINSKOG NEVREMENA!

- DRZI SE DALJE OD VATRE. DA BI SE 1ZBJEGLO PREGRIJAVANJE, DRZITE SE DALJE OD IZVORA TOPLINE ILI DRUGIH
UREDAJA, KOJI OSLOBADAJU TOPLOTU.

NE OSTAVLJAJTE ADAPTORE | KABLOVE NA MJESTU GDJE DIJETE MOZE DA NAGAZI NA NJIH. UDARAC NA ADAPTER
KADA PRIKLJUCEN NA STRUJU MOZE DA 1ZAZOVE OSTECENJE | OZBILJAN RIZIK OD POVREDA! « Nemojte koristiti
rezervne dijelove ili druge komponente, koje nisu isporucene od strane proizvodaca. Proizvodac ne preuzlma
odgovornost u slucaju da su koristeni rezervni dijelovi koji se razlikuju od odobrenog tipa ili preporucenog od strane
proizvodaca.

« Ne radite izmjene ili modifikacije na proizvodu. Ne mijenjajte elektricno kolo i ne dodajte druge elektricne
dijelove. Ako je potrebno, obratite se maloprodaji ili ovlastenom servisnom centru za savjet i popravak.

« Prije prikljucivanja adaptera, provjerite da li je napon oznacen na adaptoru isti kao i napon lokalne elektroener-
getske mreZe. Ako ne, ostetit cete proizvod.

« Nemojte koristiti oStecene adaptore i kablove.

« Ne uklanjajte oznake i upozorenja na proizvod. Oni su vazni za sve koji koriste proizvod.

« Drzite najlonski paket daleko od djece da izbjegnete gusenje.

SET UKLJUCUJE (Slika I): 1. Kamera X 1; 2. Vijak paket paket x 1; 3. Prirucnik; 4. Adapter za napajanje x 1; 5.
BazaX1.

DELOVI (slika I1):

1. objektiv; 2. mikrofon; 3. Indikator rada; 4. gumb za resetiranje; 5. Broj 7, broj 7. USB kabel za napajanje.

« Crveno svjetlo je normalno na: Kamera ili internet ima problem « Crveno svjetlo treperi: Polako-ceka Wi-Fi vezu;
brzo spojen na Wi-Fi. « The Green Light flickers: Kamera se spaja na mrezu.

« Zeleno svjetlo je obicno ukljuceno: Kamera je online i korisnik moze da vidi video.

« Reset dugmeta: pritisnite za oko 3-5 sekundi da vratite tvornicke zadane. - TF kartaske utor: Podrika za TF karticu
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lokalno skladistenje (Maksimalna podrska 128 GB), formatirajte TF karticu u CloudEdge App prije nego 3to se prvi
put upotrijebi.

INSTRUKCLJE ZA KORISTENJE: PREUZMITE APLIKACLIU (SLIKA I11):

Molim vas, preuzmite i instalirajte aplikaciju za kameru skeniranjem QR koda (na slici Ill) ili pretraZite “CloudEdge” u
App Store ili Google Play. Korisniku prijavu, prijavite se na (Slika IV):

« Prijavite se: Odaberite svoju zemlju i kreirajte racun koristeci svoj e-mail.  Prijavite se u: Odaberite svoju zemlju,
unesite postojeci racun i lozinku za prijavu.

Dodaj kameru (slika V):

Ukljucite kameru tako da se prikljucite na elektricni izvor elektricne energije. - Provjerite da li je vas telefon povezan
sa 2.4G Wi-Fi, a Wi-Fi je u dobrom stanju mreze (Trenutno kamera ne podrzava 5G Wi-Fi). « Pricekajte da se uredaj
crveni indikator polako treperi. Ako uredaj crveni indikator ne treperi polako, dugo pritisnite dugme za resetiranje
3-5 sekundi dok uredaj ne posalje zvuk (bugu). Cekaj da se uredaj ponovo pokrene i onda dodas kameru.

Otvorite aplikaciju “CloudEdge’, kliknite na gumb plus u gornjem desnom uglu da biste dodali kameru. Odaberite
“Power Utikakameru’, a zatim na ekran s popisom kamera. Pratite App prompt klikni “Next’, unesite Wi-Fi lozinku
na koju je povezan mobilni telefon, a zatim kliknite “Sljedece’, a zatim stavite QR kod lica u kameru na oko 10 do

15 cm. Pricekajte da kamera emituje zvuk (bugu), a zatim Kliknite “Sljedece’, a zatim ce aplikacija automatski
pretrazivati uredaj.

Uvod u funkciju (slika VI):

1. Vrijeme uredaja; 2. Zvuk uredaja; 3. Live; 4. Snimak, 5. -Interkom. 6. Detekcija pokreta; 7. Postavke kamere; 8.
Pregled svih slika; 9. Definicija slike; 10. Oblak; 11. Istorija; 12. Zabiljezeno, 13. PTZ metoda; 14. Lens prekidac.

CESTO POSTAVLJANA PITANJA:

1. Neuspjeli da dodate tokom mrezne konfiguracije, provjerite da li je vas telefon povezan s routerom u 2.4GHz
bendu i provjerite da li je Wi-Fi lozinka ispravna

2. Nakon skeniranja, dodavanije je jos uvijek neuspjesno Restart ili iskljucivanje uredaja, a zatim pokusajte da ga
dodate ponovo.

3. Uredaj ne moze da pregleda normalno, molimo vas da provjerite da li je mrezni signal preslab, molim vas da
postavite kameru blizu rutera, ako jo3 uvijek ne mozete pregledati, ponovo postavite kameru i dodajte je ponovo.
4. Nakon resetiranja uredaja, zasto je kamera jos uvijek na listi uredaja?

Resetiranje uredaja resetira mreznu konfiguraciju fotoaparata. Ne mijenja se konfiguracija u aplikaciji, da bi se
izbrisala kamera, morate se prijaviti u aplikaciju da biste je izbrisali.

5. Kako prebaciti mrezu kamera na drugi ruter?

Prvo uklonite i resetirajte uredaj na App, i onda konfigurirajte mrezu za uredaj ponovo kroz aplikaciju.

6. Zasto uredaj ne moze da prepozna TF karticu?

Molim vas ubacite i uklonite TF karticu nakon iskljucenja, molimo provjerite da li TF kartica radi normalno i da li
je u FAT32 formatu, kada mobilni telefon ili uredaj rade u nestabilnoj mreZi, aplikacija e takoder zatraiti da se TF
kartica ne moze prepoznati.

BRIGA | ODRZAVANJE:

« Nemojte stati na kabel za napajanje i drZati ga od uvijanja, posebno oko konektora, prikljucka i tacke kada se
kabela izade iz uredaja.

« Nemojte da blokirate otvore za ventilaciju. Ne pokrivajte odjecu, peskire, poklopce, itd.

Uvijek otkopcajte uredaj iz utora kad god je grmljavina li ako necete koristiti uredaj dugo vremena.

« Nemojte da uronite u vodu, nemojte da se kupate s tekucom vodom.
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Cista sa suhim peskirom nakon $to si iskljucila i iskljucila uredaj iz mreZe za elektri¢nu energiju.
« Otisci i pradina na objektivu mogu da uticu na performanse kamere.

« |zbjegavajte dodirivanje lece prstima.
« Prodavnica na suhom i hladnom mijestu daleko od direktnog suncevog svjetla.

Tehnicki parametri:

DC5V;

Operativna potrosnja energije: Maks 4.5W;
Rezolucija: 2304 * 1296 Pixel;

IEEE 802.11 b/g/n, jednostruka frekvencija 2.4G;

Uslovi temperature: rad -10 ~ 40 ° C, vlaznost < 95%; Skladiste -20 ~ 50 ° C, vlaznost < 95%. Komplicirana direkti-
va, EN 50663, EN 55032, EN 61000, EN 62368. Produciran za grupu Kika Group. Napravljeno u Kini.
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BAX/NBO! 3BEPEXITb LIl INCTPYKLIIT /AN I0BIAKY B MAHBYTHbOMY.

0COBNINBOCTI MPOAYKTY:

be3sppotosa Wi-Fi kamepa. MoHiTOpUHT 3iiiCHIOETbCA 32 lonomorolo TeneoHy abo nnauLwera i0S/Android,
uepe3 floaatok CloudEdge 3 enekTpoHHolo peectpauiieto. leTekTop pyxy Ta cTexeHHA. CurHanisaia - push-
nosigomnexHs. Po3ainbHa 35atHicTb 2304x1296px. [IBoHanpasneHe obeptanHa (PAN i TILT). Hiuxe 6auenHs go 10
meTpiB (4opHo-6ine). [IBocToporHe ayaio. MoxnuBicTb 3anucy Bizieo Ha kapty nam'ati TF 4o 128 6. Yactora 2,4
[Tuy (Hecymickwii 3 5 TTu). Cranpapr Wi-Fi - IEEE 802.11 a/b/g/n.

IHOOPMALIIA NPO BE3NEKY:

NpusHauenna:

Kamepa po3pobneHa, 106 40MOMOrTA Bam ClyxaTit ab0 CTEXNUTH 33 AUTUHOIO Ha BIACTaHi. Bit He Npu3HaueHuit
AK 3aMiHa HarnAY Ta AornAAY AOPOCUX 3a 6yab-AKX 06cTaBuH. Bu MOBUHHI perynapHo ornAfaTi AUTUHY.
Lleii npoayKT He NpU3HaYeHUil ANA BUKOPUCTaHHA AK MeAUYHa Kamepa. Lleit npoayKT npusHaueHuii nuwe ana
BUKOPUCTAHHA B NPUMILLEHHI.

LIEVN NPOAYKT NPU3HAYEHUN ANA BAM 1ONOMOTYA | HE MOXE SAMIHUTU CPABXHbOTO TA
BIANOBIAANLHOIO HAMNAAY LOPOCINX! BUKOPUCTOBYUTE NPOAYKT JINLLE 3A MPU3HAYEHHAM!

MONEPEAMEHHA:

« MPOAYKT BUKOPUCTOBYETHCA IULLE IOPOCITAM!

- LIEW NIPUCTPII HE € IFPALLIKOKO | HE MAE BYTW JOCTYMHUM JITAM! HE I03BONANTE AITAM IPATUCA 3
YACTUHAMM BEBIOOHY!

« HIKOMIA HE PO3MILLYVATE | HE BCTAHOBNHOBAWTE B JUTAYY BAPKY ABO JIIXKKO!

-3ABX/ TPUMAWTE AZAMTEP TA OOTOKAMEPY B MEPI IOCTYNHOCTI AAITEA, LLIOG YHUKHYTU TPABM ABO
SALYLLRNY
- MEPE/ BUKOPUCTAHHAM NEPEBIPTE BCI YACTIHIA BUPOBY. HE BUKOPUCTOBYITE MPOAYKT, AKILIO € BIACYTHI
ABO NOLIKOXEHI YACTUH!
« HIKONW HE BUKOPUCTOBYITE KAMEPY Y BOJIOTOMY CEPELIOBHLL, BINA BOA ABO 3AHYPEHHA Y BOAY!
« OBEPEXHO BOTHEB! 1106 YHUKHY TV NEPETPIBAHHA, TPUMAWTE NEPEJIABAY NOAANEK BIA KEPEN TENNIA ABO
IHLLIAX NPUCTPOIB, AKI BUMPOMIHIONOTH TEMO.
« HE POSMILLIYVTE ALLANTEP TA LUHYP Y TOMY MICLI, LO IMTUHA MOXE HACTYNTU HA HIAX. YAAP IO
ALANTEPY, KONIW BIH YBIMKHEHO, MOXE NPU3BECTI 10T0 NONAMKY, LLIO NPU3BOANTBCA no BEAMKOIO PU3NKY
OTPUMATI CEPVIO3HY TPABMY!

+ He BUKOpUCTOBYiiTe 3anaci YacTiH Ta i HajiaHi He He Hece
BiANOBIZaNbHOCTI 32 Ge3neKy, AKLLIO BUKOPUCTOBYIOTHCA 3aNacki YaCTUHM, BfMiHHI Bi opurmanbnux na
TMny abo HUM.

« He BHoCbTe 3MiH i He MopudiKyiiTe npoyKT. He 3miHioiiTe eneKTPUUHY yCTaHOBKY NPOAYKTY Ta He oAaBaiiTe
iHLLi eneKTpUuHi yacTH. Mpu HeoOXiAHOCTI 3BEPHITLCA A0 Annepa ab0 B aBTOPU30BAHMIT CePBICHMIE LIEHTp ANA
Kon(yanaul’l’ Ta PEMOHTY.

« Mepep nip i iiTecs, Lo Hanpyra, Ha ajantepax, Bij inae Hanpysi
MictjeBoi Mepexi. [Hakue B1 nowKoguTe BUpi6.

« He BUKOpHCTOBYiiTe NOLIKOAeHi apanTepi Ta kabeni.
«He iiTe eTUKeTKM Ta iLLieHi Ha NpoAYKTi. BoHM BaxnuBi AnA BCiX, XTO HUMU
KOPHCTYETBCA.
- TpumaiiTe INACTUKOBY ynakoBKy Nojani BiA AiTeit, L0 yHUKHYTU PU3VKY 3afyxu.
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KOMMNAEKT BKNKYAE (Mantonok 1): 1. Kamepa x 1; 2. Habip akcecyapis 3 reunTamu x 1; 3. IHcTpyKTax; 4.
Anantep xueneHs x 1; 5. OcHoBa x 1.

YACTUHM (Mantonok I1):

1. Nlin3a; 2. Mikpodon; 3. Mokasuk pobotu; 4. Knonka ckupakka; 5. Cnot ana TF kapt; 6. yuromoewb; 7. Kabenb
xuBnenxs USB.

« YepBoHe CBITNIO ropUTH HOPMANbHO: BUHIKNa NPoBaema 3 kamepolo abo IHTepHeTom.

« YepBoHe CBiTNO GAMMaE: NOBINbHO — ouikyeTbCA MizKAloueHHA Wi-Fi; WBnaKo - nikniovexHa o Wi-Fi.

« brumae 3eneHe CBiTno: Kamepa NIAKNIOYAETHCA 10 Mepexi.

« 3enieHe (BITNO — Lie HOPMarbHO: KaMepa NifikAoYeHa 0 Mepexi, | KOPUCTYBaY MOXKe NepernagaTH sigeo.

« KHoMKa CKUAaHHA: HaTUCHITb NPOTATOM MPUBAM3HO 3-5 CeKYHA, W06 BiAHOBUTI 3aBOACHKI HaNaLUTYBaHHA.

« Cnot ana kaptku TF: NiATpUMKa NoKanbHoi nam'aTi Ana kapTku TF (MakcumansHuil po3mip 128 16),
Bindopmaryitte kaptky TF y nporpami CloudEdge nepes nepiumm BUKOPUCTaHHAM.

IHCTPYKLIA 3 BUKOPUCTAHHA:

3aBanTaxTe goparok (puc. lll):

« byab nacka, 3aBaHTaxTe Ta BCTaHOBITH Nporpamy kamepw, BiackaHyBasiun QR-koz (Ha manionky ) abo
3Haiigitb «CloudEdge» y Mara3uni nporpam abo Google Play.

Peectpauia KopucryBaya, Bxip (Manionok 1V):

« PeectpaLlia: BuGepitb cBoIo Kpaiky Ta CTBOPITH 06AKOBHI 3aMKC 3a AOMOMOT0H0 €N1eKTPOHHOT MOLITH.

« Bxia: BuGepiTb cBOI0 KpaiHy, BBEAITb icHytouMit 06RiK0BHIA 3anuc i napob AnA BXoay.

[lopaiite kamepy (ManioHok V):

« YBIMKHITb Kamepy, MiAKAKUMBLN T 0 Kepena XUBAEHHS.

« IepeKoHaiiTeca, 110 BaLu TenedoH niaknioueHo Ao 2,4G Wi-Fi i mepexa Wi-Fi cnpasHa (kamepa He nifTpumye
56 Wi-Fi).

« 3ayeKaiite, NOKV YepBOHMIT iHAUKATOP NPUCTPOIO NOBINbHO 6AMMAE. fKLLO YepBOHHIA IHAVKATOP Ha MPUCTpOT
He 61I1IMa€ MOBINbHO, HATUCHITH KHOMKY CKUAAHHA NPOTATOM 3-5 CeKyHA, KW NPUCTPIil He NOAACTb 3BYKOBMiA
CUrHan. 3avekaiite, NOKI NPUCTPIii Nepe3aBaHTAXNUTLCA, a NOTIM AoAaliTe Kamepy.

« Bipkpuiite nporpamy «CloudEdge», HaTUCHITL KHOMKY 3 AIOCOM Y BePXHBOMY NpaBoMy kyTi, o6 oaaTn
Kamepy. Bubepitb «Power Plug Cameray, notim yBiiiaitb o cnucky kamep. Jlotpumyiitech niakasok nporpamu,
HaTUCHITb «[lani», BBeiTb naponb Wi-Fi, 4o AKoro niaknioueHo Mo6inbHuiA TenedoH, NoTim HaTUCHITb «[lani»,
anotim posrauyiite QR-koa nepez kamepoto Ha BifcTani npubnu3Ho 10—15 cm. 3auekaiiTe, ko Kamepa
106 BUAATY 3BYK (3BYKOBMIA CUrHan), MOTIM HATUCHITL «[lafti», NCNA Yoro Nporpama aBTOMATUYHO LyKaTMe
npuUCTPiil.

BeeaiTb dpyHKuii (ManioHok VI):

1. Yac npuctpoto; 2. 3By npuctpoto; 3. uswii; 4. Ckpikwwot; 5. lomogok; 6. [letekTop pyxy; 7. HanawryBaha
Kkamepu; 8. lonepeAiil nepernag Ha Becb ekpak; 9. BusHaueHHa Maniowka; 10. Xmapa; 11. Icropia; 12. 3anuc; 13.
Metoz PTZ; 14. Mlepemukay 06'ekTuBa.

MUTAHHA L0 YACTO 3ALIAKOTBCA:

1. He Baanoca oaati nig yac HanaLuTyBaHHA Mepexi

MepekoHaiiTecs, wwo Baww TenedoH NiaKioueHo 40 MapLupyTu3atopa 2,4 My, i nepekoHaiiteca, wo naponb Wi-Fi
npaBunbHil

2. Tlicna ckaHyBaHHA 0AATH He BAANOCA

Mepe3anyctitb a60 BUMKHITb NPUCTPiA, a NoTiM cpobyiite J0AaTH if0r0 3HOBY.
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3. MpucTpiii He MoXe HopManbHo BisobpaxaTHca

NepeBipTe, un He HaaTo CnAGKuii curHan mepexi. byab nacka, po3micTitb kamepy 6ina MapLupyTU3aTopa, AKILO
BOHa BCe LLje He MOoXe HOPMA/IbHO Bi3yanisyBaTH, CKUHbTE Kamepy Ta AofaiiTe ii 3HoBY.

4. Yomy nicna nepe3aBaHTaeHHA NPUCTPOIO KaMepa 3aNMLIAETbCA B CTMCKY MPUCTPOB?

CKMAAHHA NPUCTPOIO CKUAAE NMLLE KOHIrypaLiilo Mepexi kamepu. Lie He 3MiHI0E KoHdirypaLlito nporpami, o6
BUWAANUTI Kamepy, NOTPiBHO 3aiiTH B Mporpamy Ta BUAANHUTH .

5. flk nepeKnioYUTI Mepexy kamepy Ha iHLuii poyTep?

CnoyaTKy BUAANITH | CKHBTE NPUCTPIlt y Nporpami, a NoTiM NOBTOPHO HanawuTyiiTe Mepexy ANA NPUCTPOI0 Yepe3
nporpamy.

6. Yomy npuctpiii He Moxe po3nisHatu TF-kapry?

Bcragre Ta Buitmitb Kaptky TF nicna Bynb nacka, nepesipte, un TF-kapta npaujioe
HopManbHo Ta y dopmari FAT32. Konu mobinbHuii Tenedion abo npuctpiii npatoe B HecTabinbHiit Mepexi,
nIporpama Takox Nokaxe Bam, 11io TF-KapTy HeMOXUBO PO3Ni3HaTH.

IHCTPYKLIT 3 NIPOOUIAKTUKI TA OBC/IYTOBYBAHHS:

+ He HacTynaiiTe Ha LKYP XVBMEHHA Ta He 3aTUcKaiiTe ioro, 0C06AMBO B Po3'eMax, po3eTLli Ta B Micui BUXoay
LHYpa 3 NPUCTPOK0.

« Po3MicTiTb MPUCTPIii TaKUM UNHOM, 1406 { ito. He ifTe iioro ogArom,
DYLIHUKaMK, KOBAPaMU TOLLIO.

« 3BV BifKNlovaiite NPUCTPIil BIA Mepexi Nif ac rpo3ut abo AKLLO BiH He BIUKOPUCTOBYBATUMETbCA NPOTATOM
TPUBANOT0 Yacy.

« He 3anyptoiiTe npucTpili y BoAy Ta He MuitTe i0ro nif NPOTOYHOI0 BOAOI0.

« QUHCTITb YaCTUHM CYX0I0 TKAHWHOIO NICNIA BUMKHEHHA PUCTPOIO Ta Bil'€AHAHHA afjanTepa.

« BinbuTku nanbuyis abo nun Ha 06'eKTUBI NPUCTPOKD MOXYTb BINMHYTU Ha PoBOTY Kamepu. YHuKaiiTe TOPKaHHsA
NiH31 NanbuAmu.

« 36epiraifte BUi6 y NpoXonoAHOMY cyxoMy MicLi NoAani Bify NPAMUX COHAYHIX NPOMEHIB.

TexHiuHi XapaKTepucTUKku:

[ixepeno xunenna: DC5V;

CnoxvBaHa noTyXHicTb nif yac pobotu: Makc. 4,5 Br;

Po3pinbHa 3aatHicTb: 2304%1296 nikcenis;

Cranpapt Wi-Fi: IEEE 802.11 b/g/n, oaHa yactora 2,4G;

TemnepatypHuii pexum: pobota -10 ~ 40 0C, Bonorictb <95%; 36epiraka -20 ~ 50 0C, Bonorictb <95%.

Binnoginae upektui RoHS, EN 50663, EN 55032, EN 61000, EN 62368. Bupobneto ans Kika Group LTD.
Burotosneo B Kurai.
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VAZNO! SACUVAJTE OVE UPUTE ZA BUDUCU REFERENCU.

INACAJKE PROIZVODA:

Bezicna Wi-Fi kamera. Pracenje se vri putem i0S/Android telefona ili tableta, putem CloudEdge aplikacije uz email
registraciju. Detektor pokreta i pracenje. Alarm - push obavijesti. Rezolucija 2304x1296px. Dvosmjerna rotacija (PAN
iTILT). Nocno gledanje do 10 metara (crno-bijelo). Dvosmjerni audio. Mogucnost video snimanja na TF memorijsku
karticu do 128 GB. Frekvencija 2,4 GHz (nije kompatibilno s 5 GHz). Wi-Fi standard - IEEE 802.11 a/b/g/n.

SIGURNOSNE INFORMACIJE:

Svrha:

Kamera je dizajnirana da vam pomogne da slusate ili nadzirete sv01u bebu s udaljenosti. Nije namuenJen kao
zamjena za nadzor i njegu odrasle osobe ni pod kojim okol MORATE redovito k lirati svoje dijete. Ovaj
proizvod nije namijenjen za koristenje kao medicinska kamera. Ovaj prmzvod je namijenjen samo za unutarnju
upotrebu.

OVAJ PROIZVOD JE NAMIJEN DA VAM POMOGNE | NE MOZE ZAMLJENITI PRAVI | ODGOVORNI NADZOR
ODRASLIH! KORISTITE PROIZVOD SAMO ZA NAMJENU!

UPOZORENJA:

« PROIZVOD SMIJEJU KORISTITI SAMO ODRASLE OSOBE!

« OVAJ UREDAJ NIJE IGRACKA | NE SMIJE BITI DOSTUPAN DJECI! NE DOPUSTITE DJECI DA SE IGRAJU S DIJELOVIMA
BABYPHONEA!

« NIKADA NEMOJTE STAVLJATI NITI MONTIRATI U DJECJU SANKU ILI KREVET! B

~ADAPTER | KAMERU UVIJEK DRZITE IZVAN DOHVATA DJECE KAKO BI 1ZBJEGLI OZLJEDE ILI GUSENJE!

« PROVJERITE SVE DIJELOVE PROIZVODA PRIJE UPOTREBE. NEMOJTE KORISTITI PROIZVOD AKO NEDOSTAJU ILI
OSTECENI DUELOVI! i i

« NIKADA NEMOJTE KORISTITI KAMERU U VLAZNOM OKRUZENJU, BLIZU VODE ILI URONJENU U VODU!

« BUDITE SVJESNI VATRE! KAKO BISTE IZBJEGLI PREGRIJAVANJE, DRZITE ODASILJAC DALJE OD 1ZVORA TOPLINE ILI
DRUGIH UREDAJA KOJI ZRACE TOPLINU.

« NE STAVLJAJTE ADAPTER | KABEL TAMO GDJE BI DJETE MOGALO ZGAZITI NA NJIH. UDAR U ADAPTER DOK JE
UKLJUCEN MOZE UZROKOVATI NJEGOVO PUKANJE, STO REZULTIRA VELIKIM RIZIKOM OD OZBILINIH OZLJEDA!

« Nemojte koristiti rezervne dijelove i druge komponente koje nije isporucio proizvodac. Proizvodac ne preuzima
odgovornost za sigurnost u slucaju da se koriste rezervni dijelovi koji nisu originalni prema odobrenom tipu ili oni
koje je on preporucio.

« Ne radite promjene ili preinake na proizvodu. Nemojte mijenjati elektri¢nu instalaciju proizvoda niti dodavati
druge elektricne dijelove. Ako je potrebno, obratite se prodavacu ili ovlastenom servisnom centru radi savjetovanja
ipopravka.

« Prije prikljucivanja adaptera, provjerite je li napon naveden na adapteru isti kao napon lokalne mreze. U protiv-
nom cete ostetiti proizvod.

« Nemojte koristiti ostecene adaptere i kabele.

« Ne uklanjajte naljepnice i upozorenja na proizvodu. Vazni su svima koji ih koriste.

« Driite plasticnu ambalazu dalje od djece kako biste izbjegli rizik od gusenja.

KOMPLET SADRZI (Slika I): 1. Kamera x 1; 2. Paket pribora s vijcima x 1; 3. Uputa; 4. Strujni adapter x 1; 5. Baza
x1.
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DUELOVI (slika I1):

1. Objektiv; 2. Mikrofon; 3. Indikator rada; 4. Tipka za resetiranje; 5. utor za TF karticu; 6. Zvucnik; 7. USB kabel za
napajanje.

« Crveno svjetlo normalno svijetli: postoji problem s kamerom ili internetom.

« Crveno svjetlo treperi: Sporo - ceka se Wi-Fi veza; Brzo - povezano na Wi-Fi.

« Zeleno svjetlo treperi: Kamera se povezuje na mrezu.

« Zeleno svjetlo je normalno: kamera je online i korisnik moze gledati video.

«Tipka za resetiranje: pritisnite oko 3-5 sekundi za vracanje tvornickih postavki.

« Utor za TF karticu: Podrzava lokalnu pohranu TF kartice (maksimalna velicina 128 GB), formatirajte TF karticu u
aplikaciji CloudEdge prije prve upotrebe.

UPUTE ZA KORISTENJE:

Preuzmite aplikaciju (slika Ill):

« Preuzmite i instalirajte aplikaciju kamere skeniranjem QR koda (na slici Ill) ili potrazite “CloudEdge” u trgovini
aplikacija ili Google Playu.

Registracija korisnika, prijava (slika IV):

« Registracija: Odaberite svoju drZavu i kreirajte racun pomocu svoje e-poste.

« Prijava: Odaberite svoju zemlju, unesite postojeci racun i lozinku za prijavu.

Dodajte kameru (slika V):

« Ukljucite fotoaparat spajanjem na izvor napajanja.

« Provjerite je li vas telefon povezan na 2,4G Wi-Fii je li Wi-Fi mreza u dobrom stanju (kamera ne podrzava 56
Wi-Fi).

« Pricekajte da crveni indikator na uredaju polako treperi. Ako crveni indikator na uredaju ne treperi sporo, pritisnite
tipku za resetiranje 3-5 sekundi dok se uredaj ne oglasi zvucnim signalom. Pricekajte da se uredaj ponovno
pokrene, a zatim dodajte kameru.

« Otvorite aplikaciju “CloudEdge”, liknite gumb plus u gornjem desnom kutu za dodavanje kamere. Odaberite
“Power Plug Camera’, zatim unesite popis kamera. Slijedite upit aplikacije, kliknite “Dalje’, unesite lozinku za Wi-Fi
na koji je mobilni telefon povezan, zatim kliknite “Dalje’, zatim postavite QR kod prema kameri na udaljenosti

od oko 10 do 15 cm. Pricekajte kameru da biste proizveli zvuk (zvucni signal), zatim kliknite “Dalje’, a zatim ce
aplikacija automatski traZiti uredaj.

Unesite funkcije (slika VI):

1. Vrijeme uredaja; 2. Zvuk uredaja; 3. UZivo; 4. Snimka zaslona; 5. Portafon; 6. Detekcija pokreta; 7. Postavke
kamere; 8. Pregled preko cijelog zaslona; 9. Definicija slike; 10. Oblak; 11. Povijest; 12. Zapisnik; 13. PTZ metoda;
14. Prekidac objektiva.

CESTO POSTAVLJANA PITANJA:

1. Nije uspjelo dodavanje tijekom mrezne konfiguracije

Provjerite je li vas telefon spojen na 2,4 GHz usmijerivac i provjerite je li lozinka za Wi-Fi tocna

2. Nakon skeniranja, dodavanje i dalje nije uspjelo

Ponovno pokrenite ili iskljucite uredaj, a zatim ga pokusajte ponovno dodati.

3. Uredaj ne moze normalno prikazati

Provjerite je i mrezni signal preslab. Stavite kameru blizu rutera, ako i dalje ne moze normalno vizualizirati,
resetirajte kameru i dodajte je ponovo.

4, Zasto je kamera jo$ uvijek na popisu uredaja nakon resetiranja uredaja?
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Ponovno postavljanje uredaja vraca samo mreznu konfiguraciju kamere. Ovo ne mijenja konfiguraciju aplikacije, da
biste izbrisali kameru, morate otici u aplikaciju i izbrisati je.

5. Kako prebaciti mrezu kamere na drugi ruter?

Prvo uklonite i resetirajte uredaj u aplikaciji, a zatim ponovno konfigurirajte mrezu za uredaj putem aplikacije.

6. Zasto uredaj ne moze prepoznati TF karticu?

Umetnite i uklonite TF karticu nakon iskljucivanja. Provjerite radi i TF kartica normalno i je li u FAT32 formatu,
kada mobilni telefon ili uredaj radi u nestabilnoj mrezi, aplikacija ¢e vam takoder pokazati da se TF kartica ne moze
prepoznati.

UPUTE ZA PREVENCIJU | ODRZAVANJE:

« Nemojte gaziti ili stezati kabel za napajanje, osobito na konektorima, uticnici i mjestu gdje kabel izlazi iz uredaja.
« Postavite uredaj na nacin da osigurate potrebnu ventilaciju. Nemojte ga prekrivati odjecom, rucnicima, dekama
ili sliénim.

« Uvijekiskljucite uredaj za vrijeme grmljavinskog nevremena ili ako ga necete koristiti dulje vrijeme.

« Nemojte uranjati uredaj u vodu niti ga prati pod tekucom vodom.

« Ocistite dijelove suhom krpom nakon $to iskljucite uredaj i iskopcate adapter.

- Otisci prstiju ili prasina na objektivu uredaja mogu utjecati na performanse fotoaparata. lzbjegavajte dodirivanje
lece prstima.

« Cuvajte proizvod na hladnom i suhom mjestu daleko od izravne sunceve sjetlosti.

Tehnicki podaci:

Napajanje: DC5V;

Potrosnja energije tijekom rada: Max 4,5W;

Rezolucija: 2304*1296 piksela;

Wi-Fi standard: IEEE 802.11 b/g/n, jedna frekvencija 2,46;

Temperaturni uvjeti: rad -10 ~ 40 0C, vlaga <95%; Skladistenje -20 ~ 50 0C, vlaznost <95%.

U skladu s RoHS direktivom, EN 50663, EN 55032, EN 61000, EN 62368. Proizvedeno za Kika Group LTD. Proizvedeno
uKini.
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DOLEZITE! USCHOVEJTE TYTO POKYNY PRO BUDOUCT POUZITI.

VLASTNOSTI PRODUKTU:

fratova Wi-Fi kamera. Moni ani probihé p tvim telefonu nebo tabletu i0S/Android, prostied-
nictvim aplikace CloudEdge s registraci e-mailu. Detektor pohybu a sledovani. Alarm - push notifikace. Rozliseni
2304x1296px. Obousmérné otaceni (PAN aTILT). Nocni vidéni do 10 metrdi (¢ernobilé). Obousmérny zvuk. Moznost
zéznamu videa na pamétovou kartu TF az 128 GB. Frekvence 2,4 GHz (neni kompatibilni's 5 GHz). Wi-Fi standard
— |EEE802.11 a/b/g/n.

BEZPECNA INFORMACE:

Ucel:

Kamera je navrZena tak, aby vam pomohla poslouchat nebo sledovat vase dité na dalku. Neni urcen jako ndhrada za
dohled a péci dospélych za Zadnych okolnosti. Své dité MUSITE pravidelné kontrolovat. Tento produkt neni urcen k
poutiti jako Iékafskd kamera. Tento vyrobek je urcen pouze pro vnitini pouZiti.

TENTO PRODUKT JE URCEN, ABY VAM POMAHAL A NEMOZE NAHRADIT SKUTECNY A ODPOVEDNY DOHLED
DOSPELYCH! POUZIVEJTE VYROBEK POUZE K URCENI!

UPOZORNENI:

- VYROBEK MA POUZIVAT POUZE DOSPELI!

-TOTO ZARIZENI NENT HRACKA A NEMELO BY BYT DOSTUPNE DETEM! NEDOVOLTE DETEM, ABY SI HRALY S DILY
DETSKEHO TELEFONU!

« NIKDY NEUMISTUJTE ANI NEUPEVNUJTE V DETSKEM BARKU NEBO POSTELI!

-VZDY UCHOVAVEJTE ADAPTER A FOTOAPARAT MIMO DOSAH DET/, ABYSTE SEVYHNALI ZRANENI NEBO UDUSEN(!

- PRED POUZITIM ZKONTROLUJTE VSECHNY CASTI PRODUKTU. NEPOUZIVEJTE VYROBEK, POKUD CHYBI NEBO
POSKOZENE DILY!

« NIKDY NEPOUZIVEITE FOTOAPARAT VE VLHKEM PROSTREDI, V BLIZKOSTI VDY ANI PONORENI DO VODY!

- POZOR NA OHNE! ABYSTE SE NEPREHRALI, UCHOVAVEJTE VYSILA( 0D ZDROJU TEPLA NEBO JINYCH ZARIZENT, KTERE
VYSALUJITEPLO.

NEUMISTUJTE ADAPTER A SNORU TAM, KDE NA NE PRAVDEPODOBNE SUPOU DITE. NARAZ DO ADAPTERU, KDYZ JE
ZAPNUTY, MOZE ZPOSOBIT JEHO ROZBILENT A ZPUSOB VELKEMU RIZIKU VAZNEHO ZRANENI!

« Nepouzivejte nahradni dily a jiné soucasti nedodané vyrobcem. iyrobce nepiebira odpovédnost za bezpecnost v
pripadé poutiti jinych nez origindlnich dili schvaleného typu nebo jim doporucenych.
« Neprovadéjte zmény ani tpravy produktu. Neprovédéjte zmény na elektrické instalaci vyrobku ani nepfidavejte
jiné elektrické casti. V pripadé potieby kontaktujte prodejce nebo autorizované servisni stiedisko a pozadejte o
konzultaci a opravu.
« Pred pfipojenim adaptérd se ujistéte, Ze napéti uvedené na adaptérech je stejné jako napéti v mistni siti. Jinak
vyrobek poskodite.
« Nepouzivejte poskozené adaptéry a kabely.
« Neodstranujte stitky a varovani umisténé na produktu. Jsou dilezité pro kazdého, kdo je pouziva.
« Uchovavejte plastové obaly mimo dosah déti, aby se zabrénilo riziku uduseni.

SADA OBSAHUJE (Obrazek 1): 1. Kamera x 1; 2. Sada pfislusenstvi se Srouby x 1; 3. Instrukce; 4. Napajeci adaptér
x1;5.Zaklad x 1.



DILY (obrazek I1):

1. Cocka; 2. mikrofon; 3. Indikator préce; 4. Tlacitko Reset; 5. Slot pro kartu TF; 6. Reproduktor; 7. USB napajeci
kabel.

- Cervend kontrolka normaIné sviti: Vyskyt! se problém s fotoaparatem nebo internetem.

- Cervené svétlo blika: Pomalu - ¢ekd na pFipojeni Wi-Fi; Rychlé - pfipojeno k Wi-Fi.

« Blikd zelené svétlo: Fotoaparat se pripojuje k siti.

« Zelené svétlo je normalni: Kamera je online a uZivatel miize sledovat video.

« Tlacitko Reset: stisknéte po dobu asi 3-5 sekund pro obnoveni tovarniho nastaveni.

« Slot pro kartu TF: Podpora mistniho dlozisté karty TF (maximalni velikost 128 GB), pred prvnim pouzitim kartu TF
naformétujte v aplikaci CloudEdge.

1USCHOV YTO PO PRC
Cl POUZIT!

cz

NAVOD K POUZIT:
Stahnéte si aplikaci (obrazek I1):
« Stahnéte si a nainstalujte aplikaci f ’ k anim QR kédu (na obrazku Ill) nebo vyhledejte,, Cloud-

Edge” v obchodé s aplikacemi nebo na Google Play.

Registrace uZivatele, prihlaseni (obrazek IV):

« Registrace: Vlyberte svou zemi a vytvoite si icet pomoci svého e-mailu.

« Prihlasent: Vyberte svou zemi, zadejte svij stavajici icet a heslo pro prihlaseni.

Pridejte kameru (obrézek V):

« Zapnéte fotoaparat pfipojenim ke zdroji napéjeni.

« Ujistéte se, Ze je vas telefon piipojen k 2,4G Wi-Fi a sit Wi-Fi je v dobrém stavu (kamera nepodporuje 5G Wi-Fi).

« Pockejte, az zacne pomalu blikat cerveny indikétor zafizeni. Pokud cerveny indikator na zafizeni pomalu neblika,
stisknéte tlacitko reset na 3-5 sekund, dokud zafizeni nepipne. Pockejte, az se zafizeni restartuje, a poté pridejte
kameru.

« Otevrete aplikaci, CloudEdge”, kliknutim na tlacitko plus v pravém hornim rohu pridejte kameru. Vyberte ,Power
Plug Camera” a poté vstupte do seznamu kamer. Postupuijte podle pokyndi aplikace, kliknéte na, Dalsi", zadejte
heslo Wi-Fi, ke kterému je mobilni telefon pripojen, poté kliknéte na,Dalsi", poté umistéte QR kdd smérem ke
kamefe ve vzdalenosti asi 10 az 15 cm. Pockejte na fotoaparét zazni zvuk (pipnuti), poté kliknéte na,Dal3i", poté
aplikace automaticky vyhleda zafizeni.

Zadejte funkce (obrazek VI):

1. Cas zafizenf; 2. Zvuk zafizeni; 3. Zivé; 4. Snimek obrazovky; 5. Interkom; 6. Detekce pohybu; 7. Nastaveni
fotoaparétu; 8. Nahled na celou obrazovku; 9. Definice obrazku; 10. Cloud; 11. Historie; 12. Zaznam; 13. metoda
PTZ; 14. Prepinac objektivu.

CASTO KLADENE OTAZKY:
1. Nepodafilo se pridat béhem konfi sité
Ujistéte se, Ze je vas telefon piipojen k 2,4GHz routeru a ujistéte se, Ze heslo Wi-Fi je spravné

Restartujte nebo vypnéte zafizeni a zkuste jej pridat znovu.

3. Zafizeni nemiize normélné zobrazovat

Zkontrolujte, zda neni signal sité pilis slaby. Umistéte kameru blizko routeru, pokud stéle nemiize normélné
vizualizovat, resetujte kameru a znovu ji pridejte.

4. Pro¢ je kamera po resetovani zafizeni stale v seznamu zafizeni?

Resetovanim zafizeni se resetuje pouze sitova konfigurace kamery. Toto nemén konfiguraci aplikace, pro smazani
kamery musite jit do aplikace a smazat ji.
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5. Jak piepnout kamerovou sit na jiny router?

Nejprve odeberte a resetujte zafizeni v aplikaci a poté znovu nakonfigurujte sit pro zafizeni prostrednictvim
aplikace.

6. Proc zafizeni nedokaze rozpoznat kartu TF?

Po vypnuti vlozte a vyjméte kartu TF. Zkontrolujte, zda karta TF funguje normalné a je ve formatu FAT32, kdyz
mobilni telefon nebo zafizeni pracuje v nestabilni siti, aplikace vam také ukaze, ze kartu TF nelze rozpoznat.

cz

POKYNY K PREVENCI A UDRZBE:

« Neslapejte na napajeci kabel ani jej nesvirejte, zejména v oblasti konektord, zastrcky a mista, kde kabel vystupuje
ze zafizeni.

« Umistéte zafizeni tak, aby bylo zajisténo potiebné vétrani. Nezakryvejte jej oblecenim, rucniky, pikryvkami a
podobné.

«Vizdy odpojte zafizeni béhem bourky nebo pokud je nebudete delsi dobu pouzivat.

« Neponofujte zafizeni do vody ani jej nemyjte pod tekouci vodou.

« Po vypnuti zafizeni a odpojeni adaptéru odistéte soucasti suchym hadiikem.

« Otisky prstii nebo prach na cocce zafizeni mohou ovlivnit vykon fotoaparatu. Nedotykejte se objektivu prsty.

« Vyrobek skladujte na chladném a suchém misté mimo piimé slunecni svétlo.

Specifikace:

provozu: Max 4,5W;

Rozliseni: 2304*1296 pixeld;

Wi-Fi standard: IEEE 802.11 b/g/n, jedind frekvence 2,4G;

Teplotni podminky: préce -10 ~ 40 0C, vihkost <95%; Skladovani -20 ~ 50 0C, vihkost <95%.

Vyhovuje smérici RoHS, EN 50663, EN 55032, EN 61000, EN 62368. Vyrobeno pro Kika Group LTD. Vyrobeno v Cing.
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DOLEZITE! USCHOVAJTE SI TIETO POKYNY PRE BUDUCE POUZITIE.

VLASTNOSTI PRODUKTU:

otova Wi-Fi kamera. Moni ie prebieha cez i0S/Android telefon alebo tablet, cez aplikiciu CloudEdge
s emailovou registraciou. Detektor pohybu a sledovanie. Alarm - push notifikécie. Rozlienie 2304 x 1296 px.
Obojsmernd rotdcia (PAN a TILT). Nocné videnie do 10 metrov (Ciernobiele). Obojsmerny zvuk. Moznost nahrévania
videa na pamaétovu kartu TF az do 128 GB. Frekvencia 2,4 GHz (nie je kompatibilnd s 5 GHz). Wi-Fi Standard — IEEE
802.11a/b/g/n.

BEZPECNOSTNE INFORMACIE:

Ucel:

Kamera je navrhnuté tak, aby vam pomohla pocivat alebo sledovat vase dieta na dialku. Nie je urceny ako nahrada
za dohlad a starostlivost dospelych za Ziadnych okolnosti. Vase dieta MUSITE pravidelne kontrolovat. Tento produkt
nie je urceny na pouZzitie ako lekdrska kamera. Tento vyrobok je urceny len na pouzitie v interiéri.

TENTO PRODUKT JE URCENY VAM POMAHAT A NEMOZE NAHRADIT SKUTOCNY A ZODPOVEDNY DOHLAD
DOSPELYCH! PRODUKT POUZIVAJTE IBA NA URCENIE!

UPOZORNENIA:

- VYROBOK MA POUZIVAT LEN DOSPELYMI!

-TOTO ZARIADENIE NIE JE HRACKA A NESMIE BY BYT DOSTUPNE DETOM! NEDOVOLTE DETOM, ABY SA HRALI S
SUCASTAMI BATOBATKA!

« NIKDY NEUM]ESTNUJTE ANIVNEUPEVNUJTE,V DETSKOM BODE ALEBO POSTELI!
+VZDY UCHOVAVAJTE ADAPTER A FOTOAPARAT MIMO DOSAHU DETI, ABY STE PREDISLI PORANENIAM ALEBO
UDUSENIAM!

- PRED POUZITIM SKONTROLUJTE VSETKY CASTI PRODUKTU. NEPOUZIVAJTE VYROBOK, AK CHYBAJU ALEBO POSKO-
DENE CASTI!

- NIKDY NEPOUZIVAJTE FOTOAPARAT VO VLHKOM PROSTREDI, V BLIZKOSTIVODY ANI PORUCANY DO VODY!

- POZOR NA OHN! Aby ste predili prehriatiu, DRZTE VYSIELAﬁ BEZ ZDROJOV TEPLA ALEBO INYCH ZARIADENI, KTORE
VYZARUJU TEPLO.

- ADAPTER A SNURU NEUMIESTNUJTE TAM, KDE NA NICH PRAVDEPODOBNE DIETA stiipi. NARAZ DO ADAPTERA, KED
JEZAPNUTY, MOZE SPOSOBIT HO ZLOMENIE S NASLEDKOM VELKEMU RIZIKU VAZNEHO PORANENIA!

« Nepouzivajte nahradné diely a iné komponenty nedodané vyrobcom. Vijrobca nepreberé zodpovednost za
bezpecnost v pripade poutitia injch ako origindlnych dielov schvaleného typu alebo nim odporicanych.
« Nevykonévajte zmeny ani tipravy produktu. Nevykondvajte zmeny na elektrickej instalacii produktu ani neprida-
vajte iné elektrické Casti. V pripade potreby kontaktujte predajcu alebo autorizované servisné stredisko a poziadajte
0 konzultaciu a opravu.
« Pred zapojenim adaptérov skontrolujte, ¢i napatie uvedené na adaptéroch je rovnakeé ako napétie v miestnej
elektrickej sieti. V opacnom pripade vyrobok poskodite.

Nepouil’vajte poskodené adaptery akable.

jte Stitky a varovania umi é na vyrobku. St dolezité pre kazdého, kto ich pouziva.
Plastovy obal uchovavajte mimo dosahu deti, aby ste predisli riziku udusenia.

SUPRAVA OBSAHUJE (Obrazok I): 1. Kamera x 1; 2. Balenie prislusenstva so skrutkami x 1; 3. Instrukcia; 4.
Napajaci adaptérx 1;5. Zaklad x 1.
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CASTI (obrazok I

1. S030vka; 2. miki
kabel.

- Cervené svetlo normélne svieti: Vyskytol sa problém s fotoaparatom alebo internetom.

- Cervené svetlo blika: Pomaly — ¢aka sa na Wi-Fi pripojenie; Rychly - pripojeny k Wi-Fi.

« Zelené svetlo blika: Fotoaparat sa pripdja k sieti.

« Zelené svetlo je normélne: Kamera je online a pouZivatel moze sledovat video.

«Tlacidlo Reset: stlacte na priblizne 3-5 sekiind, aby ste obnovili vyrobné nastavenia.

«Slot pre kartu TF: Podpora lokéIneho loziska karty TF (maximalna velkost 128 GB), pred prvym pouzitim
naformétujte kartu TF v aplikacii CloudEdge.

; 3. Indikator prace; 4. tlacidlo Reset; 5. Slot pre TF kartu; 6. Reproduktor; 7. USB napéjaci

INSTRUKCIE NA POUZIVANIE:

Stiahnite si a) ciu (obrazok Il1):

« Stiahnite si a lujte aplikaciu pard k im QR kodu (na obrazku I1f) alebo vyhladajte
,CloudEdge” v obchode s aplikéciami alebo Google Play.

Registracia uZivatela, prihlasenie (obrazok IV):

« Registracia: Viyberte svoju krajinu a vytvorte si icet pomocou svojho e-mailu.

« Prihlasenie: Vyberte svoju krajinu, zadajte svoj existujtici tcet a heslo na prihlasenie.

Pridajte kameru (obrazok V):

« Zapnite fotoaparat pripojenim k zdroju napéjania.

« Skontrolujte, i je vas telefon pripojeny k 2,4G Wi-Fia siet Wi-Fi je v dobrom stave (kamera nepodporuje 5G Wi-Fi).
« Pockajte, kym cerveny indikator zariadenia zacne pomaly blikat. Ak cerveny indikétor na zariadeni pomaly
neblika, stlacte tlacidlo reset na 3-5 sekiind, kym zariadenie nezapipa. Pockajte, kym sa zariadenie restartuje, a
potom pridajte fotoaparat.

- Otvorte aplikdciu,CloudEdge’, kliknutim na tlacidlo plus v pravom hornom rohu pridajte kameru. Vyberte, Power
Plug Camera“a potom vstiipte do zoznamu kamier. Postupujte podla pokynov aplikécie, kliknite na,Dalej’, zadajte
heslo Wi-Fi, ku ktorému je mobilny telefon pripojeny, potom kliknite na,Dalej’, potom umiestnite QR kéd smerom
k fotoapardtu vo vzdialenosti asi 10 az 15 cm. Pockajte na fotoaparat zaznie zvuk (pipnutie), potom Kliknite na
,Dalej’, potom aplikacia automaticky vyhlada zariadenie.

Zadajte funkcie (obrazok VI): )

1. Cas zariadenia; 2. Zvuk zariadenia; 3. Zivé; 4. Snimka obrazovky; 5. interkom; 6. Detekcia pohybu; 7. Nastavenia
fotoaparatu; 8. Ukazka na celt obrazovku; 9. Definicia obrazku; 10. Oblak; 11. Historia; 12. Zaznam; 13. metoda PTZ;
14. Prepinac objektivu.

CASTO KLADENE OTAZKY:

1. Nepodarilo sa pridat pocas konfiguracie siete

Uistite sa, Ze je vas telefon pripojeny k smerovacu 2,4 GHz a uistite sa, Ze heslo siete Wi-Fi je spravne

2. Po skenovani priddvanie stale zlyhalo

Restartujte alebo vypnite zariadenie a skste ho pridat znova.

3. Zariadenie nemoze normalne zobrazovat

Skontrolujte, i nie je signal siete prilis slaby. Umiestnite kameru blizko smerovaca, ak stéle nedokéaze normalne
vizualizovat, resetujte kameru a znova ju pridajte.

4. Preco je kamera po resetovani zariadenia stale v zozname zariadeni?

Resetovanim zariadenia sa resetuje iba sietova konfiguracia kamery. Tym sa nezmeni konfigurécia aplikacie, ak
chcete kameru odstranit, musite prejst do aplikdcie a odstranit ju.
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5. Ako prepntit kamerovi siet na iny router?

Najprv odstraite a resetujte zariadenie v aplikdcii a potom p
aplikacie.

6. Preco zariadenie nedokaze rozpoznat TF kartu?

Po vypnuti vlozte a vyberte TF kartu. Skontrolujte, i karta TF funguje normalne a je vo formate FAT32, ked'mobilny
telefon alebo zariadenie pracuje v nestabilnej sieti, aplikacia vam tiez ukéze, Ze kartu TF nemozno rozpoznat.

jte siet pre zari p ictvom

POKYNY PRE PREVENCIU A UDRZBU:
«Na napéjaci kabel nesttipajte ani ho nestlacajte, najmé v oblasti konektorov, zastrcky a miesta, kde kabel vychadza
20 zariadenia.
- Zariadenie umiestnite tak, aby bola zabezpecend potrebna ventildcia. Nezakryvajte ho oblecenim, uterakmi,
prikryvkami a podobne.
« Pocas burok alebo ak sa zariadenie nebude dlh5| Gas pouzwat vidy ho odpojte.
« Zariadenie
« Po vypnuti zariadenia a odpojeni adaptéra vycistite diely suchou handrickou.
« Odtlacky prstov alebo prach na So3ovke zariadenia mozu ovplyvnit vykon fotoaparatu. Nedotykajte sa SoSovky
prstami.
« lyrobok skladujte na chladnom a suchom mieste mimo dosahu priameho sinecného Ziarenia.

Technické udaje:

Napajanie: DC5V;

Spotreba energie pocas prevadzky: Max 4,5W;

Rozlisenie: 2304*1296 pixelov;

Wi-Fi Standard: IEEE 802.11 b/g/n, jedna frekvencia 2,4G;

Teplotné podmienky: praca -10 ~ 40 0C, vlhkost <95%; Skladovanie -20 ~ 50 0C, vihkost <95%.

Vyhovuje smernici RoHS, EN 50663, EN 55032, EN 61000, EN 62368. Vyrobené pre Kika Group LTD. Vyrobené v Cine.
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POMEMBNO! SHRANITE TA NAVODILA ZA PRIHODNJE UPORABO.

LASTNOSTI IZDELKA:

Brezzicna Wi-Fi kamera. Spremljanje poteka preko i0S/Android telefona ali tablice, preko aplikacije CloudEdge z
email registracijo. Detektor gibanja in sledenje. Alarm - potisna obvestila. Locljivost 2304x1296px. Dvosmerno
vrtenje (PAN inTILT). Nocno gledanje do 10 metrov (¢rno-belo). Dvosmerni zvok. Moznost snemanja videa na TF
spominsko kartico do 128 GB. Frekvenca 2,4 GHz (ni zdruzljiva s 5 GHz). Standard Wi-Fi - IEEE 802.11 a/b/g/n.

VARNOSTNE INFORMACLJE:

Namen:

Kamera je zasnovana tako, da vam pomaga pri poslusanju ali spremljanju vasega otroka od dalec. V nobenem
primeru ni misljeno kot nadomestilo za nadzor in nego odraslih. Otroka MORATE redno pregledovati. Ta izdelek ni
namenjen uporabi kot medicinska kamera. Ta izdelek je namenjen samo za uporabo v zaprtih prostorih.

TA IZDELEK JE NAMENJEN, DA VAM POMAGA, IN NE MORE NADOMESTITI RESNICNEGA IN ODGOVORNEGA
NADZORA ODRASLIH! IZDELEK UPORABLJAJTE SAMO ZA NAMEN!

OPOZORILA:

« IZDELEK UPORABLJAJO SAMO ODRASLE OSOBE!

« TANAPRAVA NI IGRACA IN NE SME BITI DOSTOPNA OTROKOM! NE DOVOLITE OTROKOM, DA SE IGRAJO Z DELI
BABYPHONE!

« NIKOLI NE POSTAVLIAJTE ALI NAMESCAJTEV OTROSKI PAL ALI POSTELJO! ) .

+ADAPTER IN KAMERO VEDNO HRANITE IZVEN DOSEGA OTROK, DA SE IZOGNITE POSKODBAM ALI ZADUSITVI!

« PRED UPORABO PREVERITE VSE DELE [ZDELKA. IZDELKA NE UPORABLJAJTE, CE MANJKAJO ALI POSKODOVANI DELI!
« NIKOLI KAMERE NE UPORABLJAJTE V MOKREM OKOLJU, BLIZU VODE ALI POTOPLJENE V VODO!

« POZOR NA POZAR! DA BI SE IZOGNILI PREGREVANJU, HRANITE ODDAINIK OD VIROV TOPLOTE ALI DRUGIH NAPRAV,
KI ODDAJAJO TOPLOTO. .

« ADAPTERJA IN KABLA NE POSTAVLJAJTE TAJ, KIER BO OTROK VERJETNO STOPIL NA NJIH. CE UDARITE NA ADAPTER,
KO JEVKLOPLJEN, LAHKO POVZROCI, DA SE ZLOMI, POSLEDICNO JE VELIKA NEVARNOST RESNIH POSKODB!

« Ne uporabljajte nadomestnih delov in drugih komponent, ki jih ni dobavil proizvajalec. Proizvajalec ne prevzema
odgovornosti za vamost v primeru, da se uporabljajo nadomestni deli, ki niso originalni za odobreni tip ali ki jih
priporoca on.

« Izdelka ne spreminjajte ali modificirajte. Ne spreminjajte elektricne napeljave izdelka ali dodajajte drugih
elektricnih delov. Po potrebi se obrnite na prodajalca ali pooblasceni servisni center za posvet in popravilo.

« Pred prikljucitvijo adapterjev preverite, ali je napetost, navedena na adapterjih, enaka lokalni omrezni napetosti. V
nasprotnem primeru boste poskodovali izdelek.

« Ne uporabljajte poskodovanih adapterjev in kablov.

« Ne odstranjujte nalepk in opozoril na izdelku. Pomembni so za vse, ki jih uporabljajo.

« Plasti¢no embalazo hranite izven dosega otrok, da se izognete nevarnosti zadusitve.

KOMPLET VKLJUCUJE (Slika 1): 1. Kamera x 1; 2. Paket dodatne opreme z vijaki  1; 3. Navodilo; 4. Napajalnik x
1;5.0snovax 1.

DELI (slika I1):

1. leca; 2. mikrofon; 3. Indikator dela; 4. Gumb za ponastavitev; 5. reza za kartico TF; 6. Zvocnik; 7. Napajalni kabel
USB.

« Rdeca lucka sveti normalno: prislo je do tezave s kamero ali internetom.
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« Rdeca lucka utripa: pocasi - cakanje na povezavo Wi-Fi; Hitro - povezan z Wi-Fi.

« Zelena lucka utripa: kamera se povezuje v omreZje.

« Zelena lucka je obicajna: kamera je povezana in uporabnik lahko gleda video.

- Gumb za ponastavitev: pritisnite priblizno 3-5 sekund, da obnovite tovarniske nastavitve.

« Reza za kartico TF: podpira lokalno shranjevanje kartice TF (najvecja velikost 128 GB), pred prvo uporabo
formatirajte kartico TF v aplikaciji CloudEdge.

NAVODILA ZA UPORABO:

Prenesite aplikacijo (slika I11):

« Prenesite in namestite aplikacijo kamere tako, da skenirate kodo QR (na sliki Ill) ali poiScete »CloudEdge« v
trgovini z aplikacijami ali Google Play.

Regi ja uporabnika, prijava (slika IV):

« Registracija: izberite svojo drZavo in ustvarite racun s svojim e-postnim naslovom.

« Prijava: izberite svojo drzavo, vnesite svoj obstojeci racun in geslo za prijavo.

Dodajte kamero (slika V):

«Vklopite fotoaparat tako, da ga prikljuite na vir napajanja.

« Prepricajte se, da je vas telefon povezan z 2,4G Wi-Fi in da je omrezje Wi-Fi v dobrem stanju (kamera ne podpira
56 Wi-Fi).

« Pocakajte, da rdeci indikator naprave pocasi utripa. Ce rdeci indikator na napravi ne utripa pocasi, pritisnite gumb
za ponastavitev 3-5 sekund, dokler naprava ne zapiska. Pocakajte, da se naprava znova zazene, nato dodajte
kamero.

« Odprite aplikacijo »CloudEdge, kliknite gumb plus v zgornjem desnem kotu, da dodate kamero. Izberite »Power
Plug Camera, nato odprite seznam kamer. Sledite pozivu aplikacije, kliknite »Naprej«, vnesite geslo za Wi-Fi, s
katerim je povezan mobilni telefon, nato kliknite »Naprej, nato postavite kodo QR obrnjeno proti kameri priblizno
10do 15 cm stran. Pocakajte, da kamera da oddate zvok (pisk), nato kliknite »Naprej«, nato bo aplikacija samode-
jno poiskala napravo.

Vnesite funkcije (slika VI):

1. Cas naprave; 2. Zvok naprave; 3.V Zivo; 4. Posnetek zaslona; 5. Domofon; 6. zaznavanje gibanja; 7. Nastavitve
kamere; 8. Celozaslonski predogled; 9. Opredelitev slike; 10. Oblak; 11. Zgodovina; 12. Zapis; 13. PTZ metoda; 14.
Stikalo lec.

POGOSTO ZASTAVLJENA VPRASANJA:

1. Med konfiguracijo omreZja ni bilo mogoce dodati

Preverite, ali je vas telefon povezan z usmerjevalnikom 2,4 GHz in ali je geslo za Wi-Fi pravilno

2. Po skeniranju dodajanje Se vedno ni uspelo

Inova zazenite ali izklopite napravo, nato jo poskusite znova dodati.

3. Naprava ne more normalno prikazati

Preverite, ali je signal omrezja presibek. Postavite kamero blizu usmerjevalnika, e Se vedno ne more normalno
vizualizirati, ponastavite kamero in jo znova dodajte.

4. Zakaj je kamera po ponastavitvi naprave e vedno na seznamu naprav?

Ponastavitev naprave samo ponastavi omrezno konfiguracijo kamere. To ne spremeni konfiguracije aplikacije, ce
Zelite izbrisati kamero, morate iti v aplikacijo in jo izbrisati.

5. Kako preklopiti omrezje kamere na drug usmerjevalnik?

Najprej odstranite in ponastavite napravo v aplikaciji, nato pa prek aplikacije znova konfigurirajte omrezje za
napravo.
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6. Zakaj naprava ne more prepoznati kartice TF?

Po izklopu vstavite in odstranite kartico TF. Preverite, ali kartica TF deluje normalno in je v formatu FAT32; ko
mobilni telefon ali naprava deluje v nestabilnem omreZju, vam bo aplikacija tudi pokazala, da kartice TF ni mogoce
prepoznati.

NAVODILA ZA PREPRECEVANJE IN VZDRZEVANJE:

« Ne stopajte na napajalni kabel in ga ne stisnite, Se posebej ne na konektorjih, vticnici in na mestu, kjer kabel
izstopa iz naprave.

« Napravo postavite tako, da je zagotovljeno potrebno prezracevanje. Ne prekrivajte ga z oblacili, brisacami, odejami
ali podobnim.

« Med nevihtami ali e je dlje casa ne boste uporabljali, napravo vedno izklopite.

« Naprave ne potapljajte v vodo in je ne umivajte pod tekoco vodo.

« Po izklopu naprave in izklopu adapterja ocistite dele s suho krpo.

« Prstni odtisi ali prah na objektivu naprave lahko vplivajo na delovanje kamere. Ne dotikajte se objektiva s prsti.

« |zdelek hranite na hladnem in suhem mestu, stran od neposredne soncne svetlobe.

Tehnicni podatki:

Napajanje: DC5V;

Poraba energije med delovanjem: Max 4,5W;

Lodljivost: 2304*1296 slikovnih pik;

Wi-Fi standard: [EEE 802.11 b/g/n, ena frekvenca 2,4G;

Temperaturni pogoji: delo -10 ~ 40 0C, vlaga <95%; Shranjevanje -20 ~ 50 0C, vlaznost <95%.

Skladno z direktivo RoHS, EN 50663, EN 55032, EN 61000, EN 62368. Proizvedeno za Kika Group LTD. Izdelano na
Kitajskem.
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ATERMEK HASZNALATA ELOTT FIGYELMESEN OLVASSA EL A UTMUTATOT, ES GRIZZE MEG A KESOBBI

HASZNALATHOZ.

ATERMEK JELLEMZOI:

Wi-Fi kamera. El6 kozvetités telefonon vagylablagepen i0S/Android rendszeren, az App CloudEdge hasznalataval

e-mailes regisztracioval. Mozgdsérzékelés és mozgaskovetés. Riasztés — push értesitések. Felbontés 2304x1296px.

Ketirdnya forgas (PAN ésTILT). Ejszakai l4tds akér 10 méterig (fekete-fehér). Kétiranyd beszéd. Videdrogzités

maximum 128 GB TF kdrtyara. Frekvencia 2,4 GHz (nem kompatibilis az 5 GHz-cel). Tamogatott protokoll — Wi-Fi

IEEE 802.11 a/b/g/n.

BIZTONSAGI INFORMACIOK:

Rendeltetésszerii hasznalat:

A kamera ceIJa hogy segitsen tavolrol ﬁgyelm vagy szemmel tartani a babat. Nem arma szolgal hogy afelndttek
és ények kozott hel se. driznie KELL gyermeke

tevékenységét. Ezt a terméket nem orvosi kameraként valo hasznélatra tervezték. Eza termék kizarlag beltéri

hasznalatra késziilt.

EZ ATERMEK AZ ON SEGITSEGERE SZANT, VALODI ES FELELOSSEGES FELNGTT FELUGYELET HELY-

ETTETESERE NEM TORTENG! A TERMEKET CSAK A CELJANAK HASZNALJA!

FIGYELMEZTETESEK:

« (SAK FELNGTT HASZNALHATJA A TERMEKET!

«EZ AKESZULEK NEM JATEK, ES GYERMEKEK SZAMARA NEM LEHET ELERHETO! NE HAGYJA GYERMEKEKET JATSZANI
AFENYKEPEZOGEP ALKATRESZEIVEL!

« SOHA NE HELYEZZE A BABAAGYBA VAGY JATSZOTOLLABA!

« A SERULES ES FULLJAS VESZELYENEK ELKERULESERE AZ ADAPTERNEK ES A FELHASZNALOKEPENEK MINDIG A BABA
ELERHETOL KELL KELL lennie!

« HASZNALAT ELOTT ELLENGRIZZE A TERMEK MINDEN ALKATRESZET. NE HASZNALJA A TERMEKET, HA NEHANY
ALKATRESZ HIANYZIK VAGY SERULT.

« SOHA NE HASZNALJA A BABAKAMERAT NEDVES KORNYEZETBEN, ViZ KOZELEBEN VAGY ViZBE MERULVE!
VILLALKOZAS ALATT HUZZA KI A TERMEKET!

~TARTSD TAVOL MAGAD ATUZTOL. A TULMELEGEDES ELKERULESE ERDEKEBEN TARTJA TAVOL HGFORRASOKTOL VAGY
MAS ESZKOZOTOL, AMELY HOT SZABAD.

- NE HAGYJA AZ ADAPTEREKET ES A KABELEKET OLYAN HELYEN, AHOL GYERMEK RAJALHAT. AZ ADAPTER ELUTESE,
AMIKOR AZ ARAM BEDUGATASA KAROSODAST ES SULYOS SERULESVESZELYET OKOZHAT!

I katré: lyeket nem a gyartd szallitott. A gyarté nem vallal

«Ne hasznaljon olyan alkatrészeket vagy mds
leldsséget, ha olyan potalkatrészeket hasznaltak, amelyek eltérek a jovahagyott tipustol vagy a gyart altal

javasolttol.

« Ne végezzen vltoztatésokat vagy modositasokat a terméken. Ne médositsa az elektromos dramkart, és ne adjon
hozza més elektromos alkatrészeket. Ha sziikséges, forduljon a kereskeddhoz vagy egy hivatalos szervizkzponthoz
tandcsért és javitasért.

« Az adapter csatlak eldtt ellendrizze, hogy az adap Itii feszilltség
elektromos halozat fesziiltségével. Ellenkezo esetben megsériil a termék.

« Ne hasznaljon sériilt adaptereket és kabeleket.

« Ne tdvolitsa el a terméken taldlhatd cimkéket és figyelmeztetéseket. Mindenki szimara fontosak, aki a terméket
hasznilja.

« Afulladas elkeriilése érdekében tartsa tévol a nylon csomagolast a gyermekektdl.

gyezik-e a helyi




ONTOS! ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKA
KESOBBI HASZNALATHO?

A SZETT TARTALMAZZA (1. abra): 1. Kamera x 1; 2. Csavar tartozékok csomag x 1; 3. Kézikonyv; 4. Halozati
adapterx 1;5. Alap x 1.

ALKATRESZEK (1. abra):

1. Lencse; 2. Mikrofon; 3. Miikidésjelzd; 4. Reset gomb; 5. TF kartyanyilds; 6. Hangszérd; 7. USB tépkabel.

« A piros ldmpa altalaban vilagit: Probléma van a fényképezdgéppel vagy az internettel.

« A piros fény villog: Lassan - kapcsolatra var; Gyorsan — csatlakozik Wi-Fi-hez.

« A zold fény villog: A fényképezogép halozathoz csatlakozik.

« A zold fény dltalaban vilégit: A kamera online dllapotban van, és a felhasznélo kintheti a videdt.

« Reset gomb: nyomja meg kb. 3-5 masodpercig a gyari alapértékek visszaallitésahoz.

« TF kértyanyilas: Tamogatja a TF kértya helyi tarhelyét (maximalis timogatas 128 GB), kérjiik, formédzza a TF
kértyat a CloudEdge alkalmazéshan az els6 hasznalat elGtt.

HASZNALATI UTASITAS:

Toltse le az alkalmazast (I11. abra):

« Kérjiik, toltse le és telepitse a kamera alkalmazast a QR-kd beolvasasaval (lIl. dbra), vagy keressen a, Cloud-
Edge”-ben az alkalmazasboltban vagy a Google Playen.

Felhasznald regisztracio, bejelentkezés (IV. dbra):

« Regisztracio: Valassza ki orszagat, és hozzon létre fikot az e-mail cimével.

« Bejelentkezés: Vidlassza ki orszagat, adja meg a meglévé fiokot és jelszot a bejelentkezéshez.

Adja hozza a kamerat (V ahra)
« Kapcsolja be a fényké
« Gy6zddjon meg arrol, hogy telefonja 2,46 Wi-Fi-hez csallakonk ésaWi- FI]D hélézati dllapotban van (jelenleg a
kamera nem tamogatja az 56 Wi-Fi-t).

«Viérja meg, amig a késziilék piros jelzdfénye lassan villogni kezd. Ha az eszkoz piros jelz6fénye nem villog lassan,
tartsa lenyomva a reset gombot 3-5 masodpercig, amig a késziilék hangot ad (bugu). Varja meg, amig az eszkoz
Gjraindul, majd adja hozzd a kamerat.

« Nyissa meg a, CloudEdge” alkalmazst, kattintson a plusz gombra a JObb felso sarokban akamera hozzaadasahoz
Valassza a,Power Plug Camera” lehetdséget, majd Iépjen beak Kovesse az

parancssorat, kattintson a,Tovabb” gombra, itja be a Wi-Fi jelszavt, amelyhez mobiltelefon csatlakozik, maJd
kattintson a,Tovabb” gombra, majd helyezze a QR-kédot a kamera elé kdriilbelil 10-15 cm-re. Varja meg, amig
akamera hangot ad ki (bugu), majd kattintson a, Next” gombra, ekkor az alkalmazds automatikusan megkeresi

az eszkozt.

A funkcié bemutatasa (V1. dbra): )

1. A késziilék ideje; 2. A késziilék hangja; 3. EIG; 4. Képernydkép; 5. Intercom; 6. Mozgasérzékelés; 7. Kamera
bedllitésok; 8. Teljes képernyds eldnézet; 9. A kép meghatérozasa; 10. Felhd; 11. Torténelem; 12. Feljegyzés; 13. PTZ
mddszer; 14. Lencsekapcsold.

GYAKRAN ISMETELT KERDESEK:

1. Nem sikeriilt hozzaadni a haldzati konfiguracio soran

Gy6zddjon meg arrol, hogy telefonja a 2,4 GHz-es savban évd routerhez csatlakozik, és gydzddjon meg arrdl, hogy
aWi-Fi jelsz0 helyes

2. A szkennelés utdn a hozzaadas még mindig sikertelen

Inditsa Gjra vagy kapcsolja ki az eszkozt, majd prébalja meg tjra hozzaadni.

3. Az eszkoz nem tudja normalisan megtekinteni az elonézetet

Kérjiik, ellendrizze, hogy a hélozati Jel til gyenge-e, helyezze akamerat a router kozelébe, ha tovébbra sem tudja
megtekinteni az eldnézetet, allitsa vissza a kamerét, és adja hozzé jra.



ONTOS! ORIZZE MEG EZEKET A ASITASORA
KESOBBI HASZNALATHO?

4. Az eszkoz visszadllitésa utan miért van még mindig az eszkdzlistaban a fényképezogép?

Az eszkoz visszadllitésa csak a kamera halézati konfigurdciojat allma wssza Nem vdltoztatja meg az alkalmazés
dciojat, a kamera torléséhez be kell jelentkeznie az alk

5. Hogyan lehet dtkapcsolni a kamerahalozatot mésik routerre?

Eldszor tavolitsa el és llitsa vissza az eszkozt az alkalmazasban, majd konfigurélja djra az eszkdz hélozatét az

alkalmazason keresztiil.

6. Miért nem ismeri fel a késziilék a TF kartyat?

Kérjiik, helyezze be és tavolitsa el a TF kartyat a kikapcsolds utén, ellendrizze, hogy a TF kértya megfelelden miiko-

dik-e, és hogy FAT32 formatumi-e, ha a mobiltelefon vagy az eszkoz instabil halozaton mkadik, az alkalmazds azt

is kéri, hogy a TF kartya nem lehet felismerni.

GONDOZAS ES KARBANTARTAS:

«Ne Iépjen rd a tapkabelre, és tigyeljen arra, hogy ne csavarodjon meg, kiilondsen a csatlakozok, az aljzat és aza
hely, ahol a kabel kijon a késziilékbol.

«Ne takarja el a szello nyllasokat Ne takarja le ruhdval, torolkozovel huzattal stb.

« Mindig hiizza ki a késziil |, ha van, vagy ha hosszabb ideig nem hasznalja a
késziiléket.

« Ne meritse vizbe, ne mossa le foly vizzel.

«Tisztitsa meg szdraz torulkozovel mlutan klkapcsolta b klhuzta a keszuleket az elektromos hélozathol.

« Az objektiven 1évG ujjl k és por £

« Keriilje az objektiv ujjaival valé megérintését.
«Tarolja széraz és hiivos helyen, kozvetlen napfénytdl védve.

J F F

Technikai paraméterek:

Teljesft mény: DC5V;

Miikodési fogyasztas: Max 4,5W;

Felbontas: 2304*1296 pixel;

Wi-Fi szabvany: EEE 802.11 b/g/n, egyfrekvencids 2,4G;

Homérséklet: izemi-10 ~ 40 °C, pératartalom <95%; Tarolds -20 ~ 50 °C, pératartalom <95%.
Megfelel a RoHS direktivanak, EN 50663, EN 55032, EN 61000, EN 62368. A Kika Group LTD szaméra késziilt.
Kinaban késziilt.
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LAY GL2 NFSUA YUMPIUSEL 26NLUNYE USU UNPULLL 09SUSN,DGLRS by
MUIGE USL UNUSU INFULG P IUUUr:
UNPULeh LUUrugrnHaantu:
bumrughu ﬂthqhbnmnbuJunLthnquunuh Ywd wwlptinh dhongny' i0S/Android
oguu hu ' EL.thnuinh gpwiligdwdp: Swpddwl hwjnUwpbpnud W
2wnpddwl hbmu.nLd 2Qunpnighy — hpnwd dwlinignedubin: Pwliwale 2304x1296px: Gpyynndwth
nnunwghw (PAN L TILT): Ghptipwihl tnbunnnieynil dhlisle 10 dtip (ul b uwghiwy): Spyynndwlih
hunuwygntpnil. SkuwbiwpwhwUnwd TF pwpunny jup 128 QF: huwywlnteintup
2.4 93g (UUhwdwuntinkih £ 5 93g): Upwlgynid E wpawlwannieynil — Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n:
ULLSULANHSUL SE1GunkRentLLLr .
Lwhiwwnbujwd E ogunwgnpddwl houum:
Stuwhughlp bwhuwnbuluwd £ oqubiine dbg htindhg b jud huyb abp Gptluwhu: Wu
Uwhiwnbudwd st npuybiu swihwhwulitph huynnntendil ne filiwdep nplt wwpwguynud
thnfuwphUbint gnpdhe: e MESL E Ywunuwynp YEpwny uinnigbip abip Gpbluwgh wynhdniegniup:
Uu wwpwlpp Lwhiwnbudwd sk npubu pd2ywlwl nbuwhughly ogunwgnpdtine hwdwn: Wu
wuwpwlpp bwhiwwnbudwd £ dhwit Ubpehu ogunwgnpddwl hwdwn:
usu ursuwHULL LIUSUNYUD E 0GLEL 262 by 2b LUMN1 NuUrbLBL brUNUL b4

usd4nn ynilip: O ObL UNrULEL UBUSL bl
LAUSUsk 3UUUC:
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* UNPULLC MESR £ 04SUINroh UhUSL Quithwhwup:

* U3U UUreC vuULhe 2F 54 MESR £ 2h UUSQ6Lh bl"thLlLbl"h 3UUUr: Uh @NFSL SUEe
GPGULEPL iUNUSULEL Skuwtughyh Jwubiph 36S!

* GMPGR Uh SEN6L brshuULh UUULNIh YUU uUuh UG

* UMNSENC B4 inkuwhughyp MESL £ ULGS GREuULh QUUELHHBSUL A6N LhLEL dluuduoeh
YUU bnnwdwh [hubint nhulhg luntuwthbine hwdwp:

* UNULS 0asuanrontuC usnkFaGe UnruLueh ANLNN UUUGNL: Uk 0GSUSNNroGe Unruuee,
66 ASLNFU 6L, np NPNT UUUEN MUYUL BL WUU YLUUYUD:

* GMPGR UULYUSHL SEhuUtu8hy Uk 09SUANMOGL uNLUY UhQUHUSINFY, 2MhL UNS YUU
cuyrdna Uhaudusrniy:

uLsuste unrusLec wusouyutrh suuuuuy:

* 36NNF MUIBL 4rUYRS. A6MSULUSNFURS uNUYELNF 3ENNF MUIEL 26rUNFRESUL
UIRSNHALENPS YUU USL UUMRErPS, NPNLL 26ruUsSLNFU EL:

* Uh @NILER UMUNSENLENL NFUULUNLENE Uk SEANFY, NP BPERUL YUMrNTE YUBL HrULS
4ru: UHUMSERh Yru 3UrdUoe, PR UhULSYNY E ELEYSPUNULNFE@3UL Uh, burn b
JLUUP b4 dLUULUDNFRE3UL LNFP NhUY MUSUURUULEL:

* Uh oguwgnpabe wpunwnnnnh Ynnuhg sinpudwnpywd wwhbunwdwubp Ywd wy pwnwnphsubp:
Upunwnpnnp wwnwuhiwbwwnynieiniu sh Ypnud wil nbwenud, Bpp ogunwagnnaybi Bu
wwhbBunwdwubn, npnup twppbpynud BU hwunwnywd inbuwyhg Yud wpunwnpnnh Ynndhg
wnwowpyywdhg:

o Onthnfunteynllltip Ywd thnthntunigniiltp Uh yunwpbe wwpwlgh dnw: Uh thinthnhutip
ElEyunpwwl dhwgnudp W Uh wybwgnte wyi ElEGupwlwl dwutin: UWhpwdbanneiwl ntwenud
nhute dwlpwdwh Juwwnnnhl Yud hwgnpdwd uwwuwpydwl YEunpnuhl lunphpnwnynipywl
W yEpwunpnguwl hwdwn:

* Lwhupwl wnwwwnnpp Uhwgubip, unnigbp, wpnyng wnwuwwntph ypw Upqwd jwpnidp Unyll £
wnbnwywl EEYnpwlwl gwlgh wipdwlp: Grb ny, nnie YyLuwube wwypwlpp:

* Uh oguwgnpdte Juwudwd wnwuyntiputp W Jwincpulibip:

« Uh hwlbie wuynuwiiph dnwih whnwlltnp W ggnizwgnudutinp: Lpwie Yuplenp BU pninph hwdwp,
nupbip oquwgnpdnid BU wpunwnpwlgp:

o Utjnut thwpbiren wwhbi iptluwltiphg htnnl' unnybine hwdwn:

E (Lywip ). 1. Stuwhughl x 1; 2. Mnnt U wwpwagwlbp thwpbp x
1; 3. abnlwny; 4. ElEGnpwlwl wnwwntp x 1; 5. 3hdp x 1.
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UUuGr (Lwp N):

1. Nuwlwy; 2. unuwithnn; 3. Whuiwwnwlpwihl gnighy; 4. YEpwluwliqut YnGuwlp; 5. TF pwpuinh
puhy; 6. Pwliwlunu; 7. USB uliniguwl wip:

* Ywnpuhp ;nyup unynpwpwn dhwgywd k. nbuwhughyh Yud huinbputunh fuunhp Yu:

* Ywpuhp nyup pwpend £ Ywbnwn - uywunwd £ Wi-Fi juwh; Upwg - dhwgdwd £ Wi-Fi-hu:
* Yuwlwsy (nyup pwpRnwd E. nbuwhighlp Jhwunud £ gwlight:

* Yuliwg (nyup undnpwipwin Uhwgdwd E. inbuwhughlyp wnguwig £, W ogunwinbinp Ywpnn £ nhuntg
wnbuwlynipn:

o dbpwlwlgUti Ynbwl. ubinutip dnwn 3-5 quynplywil’ gnpdwpwlwhl pkywiup dipwywugutbine
hwdwn:

* TF pwnwnh puhly. Upwygbip TF pwpnh ibinwlwl wwhbunhl (wnwydbugnyl wewlgnipnie
128 QR), huinpnd Bup dlewswitht TF pwpwnp CloudEdge hwdbiwdnid wnwehl wligud
ogunwagnnabinLg wnwg:

09SUGNroUuL 8NHSNHY.

Lbpptnube hwybiwsn (Lywn ).

 fulinpnid Blp UbpptnUG| W ibnwnpt nbuwhughyh hwytiwap® uhwhwl{nnhml{QR Ynnn (Lwn
Il1-ned) Yuid npnut «CloudEdge»-p hwiybdwdlbph fuwlinienid Yud Google Play-nid:
Ogunwgnpdnnh gpwlignid, dnwing gnpdte (Lywn IV):

* Gpuwlgytip. punptip atip Gpyhpp W untbindtip hwahy' ogunwgnpdtiing atip k.

* UnLing gnpbti|. Dhmnhe abip Gpyhnp, Unuinpwanbe gnjnieinit nlugnn hwhdn W gununiwpwnp’
UnLinp gnpdtiint hwdwn

llllhlwuhhlmhumluuhlm (Lywnv):

* Uhwgntip tnbuwfughyp™ wjl %wghbml{hbhmnwhwh hnuwlgh wnpjncphl:

* 3wdnqytip, np atip htinwhunup hwgdwd £ 2.4G Wi-Fi-hu W Wi-Fi-p jwy gwuguht dhéwynwd £
(UBpYuwynidu inbuwhughyp sh wewlgned 56 Wi-Fi):

* Uywubip, Uhbple uwpgeh Yundhn gnighsp nwlinwn pwppih: Grb uwngh Ywnpdhn gnighyn
nuwlnwn sh pwpenw, Gplun ubinutie dEpwlwdwl Ynbwyn 3-5 dwyplywl, dhlsl uwnpp awjl
wpawyh (bugu): Uywutip, Uhlgle uwppep Ypwgnpswnyuh, www wytiwgnte wkuwtighyn:

* Pwgtip «CloudEdge» hwytdwdp, ubinutie Ytplh we wulniuncd guniiynn gnudwnuwd Yndwyp’
wnbuwhughlp wybjwgltine hwdwn: Cuwnptip «Power Plug Camera», wujw Untinpwgntip
nbuwhughlh guliyh Eypwl: 3twnlite 3wdbwsh hndwlip, ubndte «dwennny, UnLnpugnbe
Wi-Fi qunuUwpwnp, nphu dhwgdwd £ ppowjhl hinwhunup, wjunthbnle yuninwgnpbe «3wgnnpny,
wjlnthtinle QR Ynnp nptip inbuwhughyhl dnin 10-15 ud: Uywubp, dhlsl inbuwhughyp dwju
wpawyh (bugu), wyunthbnle huinwgnbie «wenpny, wjlinthtnle 3wdbwdt wdnndwwn Yepwny
Ythuwnph uwpen:

Sniuyghuwh Ukpwdnipgncl (Lywp VI):

1. Uwpgeh dwdwlwlp; 2. Uwpgh dwjlp; 3. Uwpbg; 4. Upphuznge; 5. bunbpynd; 6. Swpddwl
hwjinlwpbpnid; 7. Skuwhughyh upgquwynpnwdutp; 8. Udpnng Eypwunyd Lwhiwnhwnud; 9. Lywph
uwhdwlncd; 10. Udw; 11, Mwwndnie)nil; 12. Spwnnd; 13. PTZ dGenn; 14. NuwyUjwyh wlugwinhy.

3UuSUluUsh SP4N IULrSEN:

1. Qhwennytg wybjwglbi guligh Yuquwalidwl dwdwliwly

Rwdnqytp, np atip htinwhunup Jhwglwd £ Gpeninhghl 2,4 G3g hwwhiwlwlnpjwdp W
hwunqytp, np Wi-Fi-h qunubwpwnp 6hpwn E:

2. Ujwlwynpnidhg hnn wybjugnedp nbinlu wuhwenn £

dbpwgnpswplte Yud wugwinke uwpep, wjunthbnle thnpatip wyl unphg wytjwglt:

3. Uwppp gh Ywpnn Unpdwy nhuinki

tunpnud Bup uinnigbi, wpnyng gwligh wgnwlwlp swihwqulg rpny k, uunpnud Bug,
intuwhughlp nptie tineninhyhl Unn, bt ntin stie Yupnn Uwhiwnhunby, dEpwywbe ntuwhighlp
W Unphg wybjwgnbe wjl:

4. Uwppp YbpwlwlgUtinig htiin hugn’e £ inbuwtughyp ntn uwnptiph guitynid:

Uwngh depwyuynedp Jepwlwynid £ dhwyt wkuwhughlh gwigh Unu$hgnipwghwl: Ul sh
thnfuncd hwdbidwsh Ynu$hgnipwghwl, nbuwhughlp gugbint hwdwp nntg whwng £ Uniing gnpadbe
hwdtwd® wyl gugbint hwdwn:
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5. hlswb"u thnfubi nbuwughYh gwign wy tpeninhgh:

Luwhu hbnwgptie W yEpwlwtie uwnep 3wdtjwshg, wjunthbnle hwybdwdh dhengny Unphg
umnqmgnnbe guwligp uwnpeh hwdwn:

6. blugnL” uwnpep sh Yupnnuwinud Gwlwyb) TF pwpunp:

tuunpnud Bup inknwinpt W htnwglb TF pwpunp wbpwwnnidhg hbwnn, iunpnud Bup unnegbg,
wpryng TF pwpup Unpdw £ wphuwnnud W wpryng wijl FAT32 alewywihnd £, Gpp peowjhl
htnwhunup Yud uwpel wpiuwnnud £ wluwynit gwlignud, hwybdwdp Uwle hngh, np TF pwpnp
sh upnn Swlwgdby:

hLUUR bd MRMULNHY,

* Uh" ning Uh” wpbip hnuwlgh ulnigdwl dwinchuh dnw W dh” wunntip will, hwinuwbu
uhwlghsutinh, Jwpnwyh W wjl Ywnh 2nepg, npntn Jwincup nncpu £ quithu uwpehg:

« Uh thwltip onwihnfuntejwl pwgbinp: Uh swaltie hwgniunny, upphslbinny, swdlngubipny W wyil:
* Uhoin whgwwntp uwpep qunpnwyhg, Gpp npnn (hup Ywd Grb Gplwp dwdwlwy ste oginwgnpdh
uwngep:

 Uh puynutip gnh utig, uh jdwgtip hnunn opnd:

* Uwppp ElGGunpwlwl gwlghg wbgwwntinig W Jwpnwyhg hwubinig hewnn dwenpkpe ynp upphsny:

o Uwinbwhbwnpetipp W nuylywyh thnht Yupnn U wanbp wbuwpughyh wahuwnwleh gpw:

* lunLuwihtip nuwlywyhl Jwnltinny hwytinig:

o Mwhbti ynp W gny bnned” wpleh ninhn wnwagw)rUtphg htinnc:

Skhlhywlwl ywpwdtnptp,

3qnpntpejniup’ DC 5V;

Anpdwnlwlwl Eutinghwih uwywnnud” wnwytjwgnylp 4,5 Ywn;
Pwliwall’ 2304*1296 wheub|;

Wi-Fi unwlnwnu’ IEEE 802.11 b/g/n, Uty hwwhiwlwlnipnil 2.4G;

StnpUwunhEwlih wwuwliibp® wahiwnwlipwhl -10 ~ 40 °C, funbwdnteintl <95%; Mwhwwlinuup
-20 ~ 50 °C, unbwyntejniup <95%:

%wlhuu{bumwuhjwhm.dt RoHS hpwhuiighl, EN 50663, EN 55032, EN 61000, EN 62368: Upunwnnywd
E Kika Group LTD-h hwdwn: Uninwnnqwd £ 2hlwunwlined.



KASUTAMISEKS

PALUN LUGEGE KASIRAAMAT ENNE SELLE TOOTE KASUTAMIST HOOLIKAS LUGEGE JA SAILITAGE SEDA
EDASISEKS KASUTAMISEKS.

TOOTE OMADUSED:

Wi-Fi kaamera. Otseiilekanne telefoni voi tahvelarvuti i0S/Android kaudu, kasutades rakendust CloudEdge koos
e-posti registreerimisega. Liikumistuvastus ja liikumise jélgimine. Alarm — toukemérguanded. Eraldusvoime
2304x1296px. Kahesuunaline podrlemine (PAN ja TILT). Oine nagemine kuni 10 meetrit (must-valge). Kahepoolne
jutt. Videosal TF-kaardile maksimaalselt 128 GB. Sagedus 2,4 GHz (i ihildu sagedusega 5 GHz). Toetatud
protokoll — Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n.

OHUTUSTEAVE:

Maeldud kasutamiseks:

Kaamera eesmark on aidata teil oma last eemalt kuulata vdi sellel silma peal hoida. See ei ole mdeldud téiskasva-
nute jarelevalve ja hoolduse asendamiseks iihelgi juhul. Peate oma lapse tegevust requlaarselt kontrollima.

See toode ei ole ette nahtud kasutamiseks meditsiinikaamerana. See toode on mdeldud kasutamiseks ainult
siseruumides. N
SEETOODE ON MOELDUD TEIE ABIKS NING El SAA ASENDADA TOELINE JA VASTUTUSTUSLIK TAiskasvanu
JARELEVALVE! KASUTAGE TOODET AINULT EESMARGIKS!

HOIATUSED: N
- TOODET PEAB KASUTAMA AINULT TAISKASVANUD! o
« SEE SEADE EI OLE MANGUASJA JA EITOHI OLLA LASTELE JUURDEPAAS! ARGE LASTA LASTEL KAAMERA OSADEGA
MANGIDA!
- ARGE MITTE KUNAGI PAIGUTAGE BEEBUVOODI VOI MANGUAEDASSE! . i
« ADAPTER JA KAAMERA PEAVAD ALATI OLEMA IEBEPARAST KATTESAAMATUS KOHAS, ETVALTIDA VIGASTUS- VIOI
LAMBUMIST!

« ENNE KASUTAMIST KONTROLLIGE TOOTE KOIKI 0S!. ARGE KASUTAGE TOODET, KUI LESATE MONED 0SAD PUUDUVAD
VOI KAHJUSTATUD.

- ARGE MITTE KUNAGI KASUTAGE BEEBIKAAMERAT NIISKAS KESKKONNAS, VEE LAHEDAL VOI KASUTATUD!
VALKETORMIDE AJAL LULITA TOODE PISKEST lahti!

«HOIA TULEST EEMALE. ULEKUUMEMISE VALTIMISEKS HOIA EEMAL SOOJUSALLIKATEST VOI MUISTEST SEADMETEST,
MIS VALJASTAB SOOJUST.

- ARGE JATKE_ADAETERID JAKAABLEID KOHTA, KUS LAPS VOIB NENDE ULE ALLA. ELEKTRIPUUGIMISEL LOOB
ADAPTERILVOIB POHJUSTADA KAHJUSTUSI JATOSIST VIGASTUSOHTI!
« Arge kasutage varuosi ega muid komponente, mida tootja ei ole tarninud. Tootja ei vota endale vastutust juhul,
kui on kasutatud varuosi, mis erinevad heakskiidetud tiiiibist voi tootja soovitatud tilibist.
« Arge tehke tootes muudatusi ega modifikatsioone. Arge muutke elektriahelat ega lisage muid elektriosi. Vajadusel
votke ndu ja remondi saamiseks ihendust edasimilija vdi volitatud teeninduskeskusega.
« Enne adapteri ihendamist kontrollige, kas adapterile mérgitud pinge on sama, mis kohaliku elektrivorgu pinge.
Vastasel juhul kahjustate toodet.

Arge kasutage kahjustatud adaptereid ja kaableid.

- Airge eemaldage tootelt silte ja hoiatusi. Need on olulised kbigile, kes toodet kasutavad.

« Lambumise valtimiseks hoidke nailonpakendit lastele kattesaamatus kohas.

KOMPLEKT KAASAB (Joonis 1): 1. Kaamera x 1; 2. Kruvitarvikute pakett x 1; 3. Kasiraamat; 4. Toiteadapter x 1;
5. Alusx 1.
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0SAD (joonis Il):
1. Objektiiv; 2. Mikrofon; 3. Toonaidik; 4. Lahtestamisnupp; 5. TF-kaardi pesa; 6. Kolar; 7. USB toitejuhe.
« Punane tuli poleb tavaliselt: kaameras voi Internetis on probleem.
« Punane tuli vilgub: aeglaselt — ootab WiFi-iihendust; Kiiresti — iihendatud Wi-Fi-ga.
« Roheline tuli vilgub: kaamera loob iihenduse vorguga.
«Roheline tuli poleb tavaliselt: kaamera on vorgus ja kasutaja saab videot vaadata.
« Lahtestamisnupp: vajutage tehase vaikeseadete taastamiseks umbes 3-5 sekundit.
« TF-kaardi pesa: toetage TF-kaardi kohalikku salvestusruumi (maksimaalne tugi 128 GB), vormindage TF-kaart
rakenduses CloudEdge enne esmakordset kasutamist.

=

KASUTUSJUHEND:

Laadige rakendus alla (joonis I11):

« Palun laadige alla ja installige kaamerarakendus, skannides QR-koodi (joonis Ill) voi otsige rakenduste poest vai
Google Playst, CloudEdge”.

Kasutaja registreerumine, sisselogimine (joonis IV):

« Registreeru: valige oma riik ja looge oma e-posti kasutades konto.

« Logi sisse: valige oma riik, sisestage sisselogimiseks olemasolev konto ja parool.

Lisage kaamera (joonis V):

« Liilitage kaamera sisse, iihendades selle elektritoiteallikaga.

«Veenduge, et teie telefon on ihendatud 2,4G Wi-Fi-ga ja Wi-Fi on heas vorguseisundis (praegu kaamera 5G
Wi-Fi-d ei toeta).

« Oodake, kuni seadme punane indikaator hakkab aeglaselt vilkuma. Kui seadme punane indikaator aeglaselt ei
vilgu, vajutage lahtestusnuppu 3—5 sekundit kaua, kuni seade kostab heli (bugu). Oodake, kuni seade taaskivitub,
seejarel lisage kaamera.

« Avage rakendus “CloudEdge’, klopsake kaamera lisamiseks paremas iilanurgas plussnupul. Valige “Toitepisti-
kukaamera’, seejarel sisenege kaamerate loendi ekraanile. Jargige rakenduse viipa, klopsake nuppu“Jérgmine’,
sisestage Wi-Fi parool, millega mobiiltelefon on iihendatud, seejarel klopsake nuppu“Jargmine’, seejérel asetage
QR-koodi esikiilg kaamera poole umbes 10—15 cm kaugusele. Oodake, kuni kaamera annab heli (bugu), seejérel
klopsake nuppu“Jérgmine’, seejérel otsib rakendus seadet automaatselt.

Funktsiooni tutvustus (joonis V1):

1. Seadme aeg; 2. Seadme heli; 3. Live; 4. Ekraanipilt; 5. Intercom; 6. Liikumi ; 7. Kaamera seadit 8.
Taisekraani eelvaade; 9. Pildi definitsioon; 10. Pilv; 11. Ajalugu; 12. rekord; 13. PTZ meetod; 14. Objektiivi liliti.

KORDUMA KIPPUVAD KiiSIMUSED:
1.Vorgu seadistamise ajal lisamine ebad
Veenduge, et teie telefon oleks ihendatud ruuteriga sagedusalas 2,4 GHz, ja veenduge, et WiFi-parool on dige
2. Pérast skannimist ei nnestu lisamine ikka veel

Taaskaivitage voi lillitage seade vlja, seejarel proovige see uuesti lisada.

3. Seade ei saa normaalselt eelvaadet vaadata

Kontrollige, kas vargusignaal on liiga nork, asetage kaamera ruuteri lahedale, kui ikka ei saa eelvaadet vaadata,
lahtestage kaamera ja lisage see uuesti.

4. Miks on kaamera parast seadme |ahtestamist endlselt seadmete Ioend|s7

Seadme lahtestamine lahtestab ainult kaamera vo i. See ei muuda
kaamera k iseks peate selle k iseks rakendusse sisse logima.

5. Kuidas liilitada kaameravork teisele ruuterile?
Esmalt eemaldage ja lahtestage seade rakend|

ning seejérel konfigureerige vork rak kaudu uuesti
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seadme jaoks.

6. Miks seade TF-kaarti dra ei tunne?

Palun sisestage ja eemaldage TF-kaart parast valjaliilitamist, kontrollige, kas TF-kaart tootab normaalselt ja kas
see on FAT32-vormingus, kui mobiiltelefon voi seade todtab ebastabiilses vorgus, kiisib rakendus ka, et TF-kaart
eisaa dra tunda.

HOOLDUS JA HOOLDUS:

- Arge astuge toitekaabli peale ja valtige selle keerdumist, eriti pistikute, pistikupesa ja selle koha imber, kus
kaabel seadmest valjub. N

« Arge blokeerige ventilatsiooniavasid. Arge katke riiete, kéteratikute, katetega jne.

- Eemaldage seade alati pistikupesast, kui on dikest vi kui te ei kasuta seadet pikka aega.

+ Arge kastke vette, arge peske voolava veega.

« Puhastage kuiva ratikuga, kui olete seadme valja liilitanud ja elektrivorgust lahti ihendanud.

« Objektiivil olevad sormejaljed ja tolm voivad mojutada kaamera joudlust.

- Vialtige objektiivi puudutamist sormedega.

« Hoida kuivas ja jahedas, otsese paikesevalguse eest kaitstult.

Tehnilised parameetrid:

Toide: DC5V;

Tootarve: Max 4,5W;

Eraldusvaime: 2304%1296 pikslit;

Wi-Fi standard: IEEE 802.11 b/g/n, iiks sagedus 2,4G;

Temperatuuritingimused: t6 -10 ~ 40 °C, Niiskus <95%; Sailitamine -20 ~ 50 °C, 6huniiskus <95%.
Vastab RoHS direktiivile, EN 50663, EN 55032, EN 61000, EN 62368. Toodetud Kika Group LTD. Toodetud Hiinas.
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PRIES.NAUDOJI.\NI $] PRODUKTA ATIdziai PERSKAITYKITE VADOVA IR SAUGOJITE JA ATEICIAL

PREKES SAVYBES:

Wi-Fi kamera. Tiesioginé transliacija per telefonq arba plansetinj kompiuterj,i0S” /, Android’, naudojant, App
CloudEdge” su registracija el. Judesio aptikimas ir judesio sekimas. Signalizacija — tiesioginiai pranesimai.
Rezoliucija 2304x1296px. Dvipusis sukimasis (PAN ir TILT). Naktinis matymas iki 10 metry (juoda ir balta). Dvipusis
pokalbis. Vaizdo jrasymas j TF kortele daugiausia 128 GB. Daznis 2,4 GHz (nesuderinamas su 5 GHz). Palaikomas
protokolas — Wi-Fi [EEE 802.11 a/b/g/n.

SAUGUMO INFORMACLJA:

Paskirtis:

Fotoaparatas skirtas padéti jums klausytis ar stebéti savo kudikj per atstuma. Jis néra skirtas suaugusiujy priezidrai
ir prieziirai bet kokiomis aplinkybémis pakeisti. PRIVALOTE reguliariai tikrinti savo vaiko veikla. Sis gaminys néra
skirtas naudoti kaip medicininis fotoaparatas. Sis gaminys skirtas naudoti tik patalpose.

SIS PRODUKTAS SKIRTAS JUMS PADETI IR NEGALI PAKEISTI TIKROS IR ATSAKINGOS SUAUGUSI0JO
PRIEZIUROS! NAUDOKITE PRODUKTA TIK JAM TIKSLUI!

|SPEJIMAL:

+ PRODUKTA TURETY NAUDOTITIK SUAUGUSIAS! B

- SIS PRIETAISAS NERA ZAISLAS IR NETURI BUTI PRIEINAMAS VAIKAMS! NELEISKITE VAIKAMS ZAISTI SU KAMEROS
DALIS!

- NIEKADA NENAUDOKITE KUDIKIO LOVATYJE AR ZAIDYMO! .

- ADAPTERIS IR FOTOKAMERAS VISADA TURI BUTI KUDIKUI PASEIKIANTIEJE VIETOJE, KAD ISVENGTI SUZALOJIMO AR
UZDUSIMO pavojaus!

- PRIES NAUDOJANT PATIKRINTI VISAS GAMINIO DALIS. NENAUDOKITE GAMINIO, JEI RADOTE, kad KAI KURIY DALIY
TRUKSTA ARBA PAZEIDETA. - .

« NIEKADA NENAUDOKITE KUDIKIO FOTOKAMEROS DREGNOJE APLINKOJE, ARTI VANDENS ARBA PANARDUS | JJ!
ATJUNKITE PRODUKTA PER ZAIBA!

« LAIKYKIS ATOKIAU NUO UGNIES. KAD ISVENGTI PERKAITIMO, LAIKYTI TOLIAI NUO SILUMOS SALTINIY AR KITY
|RENGINIY, KURIE ISSILEIDZIA SILUMA. B

« NEPALIEK ADAPTERIY IR KABELY VIETOJE, KUR ANT JY GALI UZlipti VAIKAS. |JUNGTAS | ELEKTROS ISTARTA GALI
PAZEIDIMAS | ADAPTERA, GALI SUGALINTI IR RIMTA SUZALOJIMO RIZIKA!

- Nenaudokite atsarginiy daliy ar kity k kuriy iki intojas. Gamintoj isiima atsakomy-
bés, jei buvo naudojamos atsarginés dalys, kurios skiriasi nuo patvirtinto tipo arba gamintojo rekomenduojamos.
« Nedarykite gaminio pakeitimy ar modifikacijy. Nekeiskite elektros grandinés ir nepridékite kity elektros daliy. Jei
reikia, kreipkités j pardavéja arba jgaliotajj techninés priezidros centra dél patarimo ir remonto.

« Pries jungdami adapterj patikrinkite, ar ant adapterio pazymeéta jtampa sutampa su vietinio elektros tinklo
jtampa. Jei ne, sugadinsite gaminj.

« Nenaudokite pazeisty adapteriy ir laidy.

« Nenuimkite ant gaminio esanciy etikeciy ir jsp&jimuy. Jie svarbis visiems, kurie naudojasi gaminiu.

« Nailono pakuote laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje, kad neuzdusty.

RINKIN] |SKAICIUOTA (1 pav.): 1. Fotoaparatas x 1; 2. Varzty priedy pakuoté x 1; 3. Rankinis; 4. Maitinimo
adapteris x 1; 5. Pagrindas x 1.

DALYS (Il pav.):
1. Objektyvas; 2. Mikrofonas; 3. Darbinis indikatorius; 4. Reset mygtukas; 5. TF korteliy lizdas; 6. Garsiakalbis;
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7. USB maitinimo laidas.

- Paprastai dega raudona lemputé: fotoaparatas arba internetas turi problemy.

« Mirksi raudona lempute: Létai — laukiama Wi-Fi rysio; Greitai — prijungtas prie Wi-Fi.

« Zalia lemputé mirksi: fotoaparatas jungiasi prie tinklo.

« Paprastai dega Zalia lemputé: fotoaparatas yra prijungtas ir vartotojas gali perZiuréti vaizdo jrasa.

« Atkarimo mygtukas: paspauskite mazdaug 35 sekundes, kad atkurtuméte gamyklinius numatytuosius

nustatymus.

« TF kortelés lizdas: palaikykite TF kortelés vietine saugykla (maksimalus palaik 128 GB), pries naudod
pirma karta suformatuokite TF kortele ,CloudEdge” programoje.

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA:

Atslslqsklte programa (Il pav.):

. kite ir jdiekite graméle nuskaitydami QR koda (IIl pav.) arba ieskokite ,CloudEdge”

programéliy parduotuveje arba ,,Google Play”.

Vartotojo registracija, prisijungimas (IV pav.):

« Prisiregistruoti: pasirinkite savo Salj ir susikurkite paskyra naudodami savo el.

« Prisijungti: pasirinkite savo $alj, jveskite esama paskyra ir slaptazodj, kad prisijungtuméte.

Pridékite kamera (V pav.):

« Jjunkite fotoaparata prijunge jj prie elektros maitinimo Saltinio.

« sitikinkite, kad jusy telefonas yra prijungtas prie 2,4G Wi-Fi ir Wi-Fi tinklo biklé yra gera (Siuo metu fotoaparatas
nepalaiko 56 Wi-Fi).

- Palaukite, kol prietaiso raudonas indikatorius létai mirksés. Jei jrenginio raudonas indikatorius nemirksi létai,
ilgai spauskite atstatymo mygtuka 3-5 sekundes, kol jrenginys pasiys garsa (bugu). Palaukite, kol jrenginys bus
paleistas i$ naujo, tada pridékite fotoaparata.

« Atidarykite programg,,CloudEdge”, spustelékite pliuso mygtuka virSutini Siniajame kampe, kad
pndetumete kamerg. Pasmnkne,,Power Plug (amera xada eikite j kamery saraso ekranq Vykdydami programos
raginima spustelékite, Kitas", jveskite Wi-Fi” slaptazodj, prie kurio prij mobilusis telefonas, tada spustelékite

Kitas”, tada padekite QR kodo veidg prie fotoaparato mazdaug 10-15.cm. Palaukite, kol fotoaparatas i3girs garsa
(bugu), tada spustelékite , Kitas’, tada programa automatiskai ieskos jrenginio.

Funkdijos jvadas (VI pav.):

1. Prietaiso laikas; 2. Prietaiso garsas; 3. Gyvai; 4. Ekrano kopija; 5. Domofonas; 6. Judesio aptikimas; 7. Kameros
nustatymai; 8. Perziira per visg ekrang; 9. Paveikslo apibrézimas; 10. Debesis; 11. Istorija; 12. |rasas; 13. PTZ
metodas; 14. Objektyvo jungiklis.

DAZNAI UZDUODAMI KLAUSIMAI:

1. Konfigaruojant tinkla nepavyko pridéti

Isitikinkite, kad jusy telefonas prijungtas prie marsrutizatoriaus 2,4 GHz daniy juostoje, ir jsitikinkite, kad , Wi-Fi*
slaptazodis yra teisingas

2. Po nuskaitymo pridéjimas vis tiek nepavyksta

18 naujo paleiskite arba isjunkite jrenginj, tada bandykite jj pridéti dar karta.

3. |renginys negali normaliai perzidreti

Patikrinkite, ar tinklo signalas per silpnas, padékite kamera arti marSruto parinktuvo, jei vis tiek negalite perziaréti,
nustatykite fotoaparata i$ naujo ir vl pridekite.

4. Kodel i naujo nustate jrenginj fotoaparatas vis dar yra jrenginiy sarase?

Atstacius jrenginj i naujo tik fotoaparato tinklo konfiguracija. Tai nekeicia P élés konfigiracijo:
norédami istrinti fotoaparata, turite prisijungti prie Programélés, kad jq istrintuméte.
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5. Kaip perjungti kameros tinkla j kita marsrutizatoriy?

Pirmiausia pasalinkite ir i$ naujo nustatykite jrenginj programoje, o tada naudodami programa dar karta sukon-
figiruokite jrenginio tinkla.

6. Kodél jrenginys neatpazjsta TF kortelés?

|dékite ir iSimkite TF kortele iSjunge maitinima, patikrinkite, ar TF kortelé veikia normaliai ir ar ji yra FAT32 formato,
kai mobilusis telefonas ar jrenginys veikia nestabiliame tinkle, programa taip pat paragins, kad TF kortelé negalima
atpazinti.

PRIEZIURA IR PRIEZIURA:

« Nelipkite ant maitinimo laido ir saugokite, kad jis nesisukty, ypac aplink jungtis, lizda ir vieta, kur kabelis iSeina
i jrenginio.

« Neuzdenkite ventiliacijos angy. Neuzdenkite drabuZiais, ranksluosciai irpan.

- Viisada istraukite prietaiso kistuka i elektros lizdo, kai griaustinis arba jei nenaudosite jrenginio ilga laika.

« Nenardinkite j vandenj, neplaukite tekanciu vandeniu.

« I$junge ir atjunge jrenginj nuo elektros tinklo, nuvalykite sausu ranksluosciu.

« Ant objektyvo esantys pirsty atspaudai ir dulkés gali turéti jtakos fotoaparato veikimui.

« Nelieskite objektyvo pirstais.

- Laikyti sausoje ir vésioje vietoje, apsaugotoje nuo tiesioginiy saulés spinduliy.

Techniniai parametrai:

Maitinimas: DC5V;

Veikimo energijos suvartojimas: Max 4,5W;

Rezoliucija: 2304*1296 pikseliy;

Wi-Fi standartas: IEEE 802.11 b/g/n, vieno daznio 2,4G;

Temperatiiros salygos: darbinis -10 ~ 40 °C, Drégmé <95%; Sandéliavimas -20 ~ 50 °C, Drégmé <95%.
Atitinka RoHS direktyva, EN 50663, EN 55032, EN 61000, EN 62368. Pagaminta Kika Group LTD. Pagaminta Kinijoje.



SVARIGS! SAGLABAJIET SIS INSTRUKCLJAS NAKOTAM UZZINAI.

LUDZU, UZMANIGI IZLASIET ROKASGRAMATA PIRMS STPRODUKTA LIETOSANAS UN SAGLABAJIET TO NAKAMAM
UZZINAL
PRODUKTA IPASTBAS:
Wi-Fi kamera. TieSraide, izmantojot talruni vai plansetdatoru i0S/Android, izmantojot App CloudEdge ar redistraciju
e-pasta. Kustibas noteikSana un kustibas izsekosana. Signalizacija - push pazinojumi. Izskirtspéja 2304x1296
pikseli. Divvirzienu rotacija (PAN un TILT). Nakts redzamiba lidz 10 metriem (melnbalta). Divvirzienu saruna. Video
ierakstisana TF karté maksimali 128 GB. Frekvence 2,4 GHz (nav savietojams ar 5 GHz). Atbalstits protokols — Wi-Fi
IEEE 802.11 a/b/g/n.
DROSIBAS INFORMACIJA:
Paredzétais lietojums:
Kamera ir paredzéta, lai palidzétu jums no attaluma uzklausit mazuli vai uzraudzit to. Tas nav paredzéts ka lidzeklis
pieauguso uzraudzibu un apriipi jebkados apstaklos aizstat. Jums regulari japarbauda sava bérna aktivitates. Sis
grodukts nav paredzéts izmantosanai ka medicinas kamera. Sis produkts ir paredzéts lietosanai tikai iekstelpas.

1S PRODUKTS IR PAREDZETS, LAI JUMS PALIDZETU, UN NEVAR AIZSTAT REALU UN ATBILDIGU PIEAUGUSO
UZRAUDZIBU! LIETOJIET PRODUKTU TIKAI TA MERKIEM!

BRIDINAJUMI:
« PRODUKTU JALIETO TIKAI PIEAUGUSAJIEM! _ o R

« STIERICE NAV ROTALLIETA UN NEDRIKST BERNI PIEEJAMA! NELAUJIET BERNIEM SPELETIES AR KAMERAS DALAM!
- NEKAD NENOVIETOJIET BERNU GULTA VAI ROTALU SPELETA!
- ADAPTERIM UN KAMERAI VIENMER JABUT BERNU NEPIEEJAMA NEPIEEJAMA NETURA, LAI IZVAIRITUS TRAUMU VAI
NOSPOKSANU RISKA!
« PIRMS LIETOSANAS PARBAUDIET VISAS PRODUKTA DALAS. NELIETOJIET IZSTRADAJUMU, JA ATKLAJAT, ka DALAS
TROKSTVAIBOJATAS. o o
« NEKAD NEIZMANTOJIET BERNU KAMERU MITRU VIDE, TUVAK UDENI VAI IEGREMCIETATA!
ATNEM 1ZSTRADAJUMU 1ZSTRADAJUMU PLINIBAS LAIKA!
- TALAK NO UGUNS. LAI IZVAIRITIES NO PARKARSTISANAS TURAT TALA NO SILTUMA AVOTIEM VAI CITAM IERICEM,
KURAS IZdala SILTUMU.
« NEATSTAJIET ADAPTERUS UN KABELUS VIETA, KUR BERNS VAR UZ TIEM UZKAPET. TRIECIENS UZ ADAPTERU, KAD
IESLEGTS ELEKTRISKA PARBAUDE, VAR IZRAISTT BOJAJUMU UN NOPIENU TRAUMU RISKU!
« Neizmantojiet rezerves dalas vai citas sastavdalas, kuras nav piegadajis razotajs. Razotajs neuznemas atbildibu, ja
irizmantotas rezerves dalas, kas atskiras no apstiprinata tipa vai razotaja ieteikta.
« Neveiciet izstradajuma izmainas vai modifikacijas. Neparveldouet elektrisko kédi un nepievienojiet citas elek-
triskas dalas. Ja nepieciesams, sazinieties ar mazumti vai p servisa centru, lai sanemtu padomu
un remontu.
« Pirms adaptera pievienosanas parbaudiet, vai uz adaptera noraditais spriequms ir tads pats ka vietéja elektrotikla
spriegums. Ja ng, js sabojat produktu.
« Neizmantojiet bojatus adapterus un kabelus.
« Nenonemiet etiketes un bridinajumus no izstradajuma. Tie ir svarigi ikvienam, kas lieto produktu.
« Glabajiet neilona iepakojumu bérniem nepieejama vietd, lai izvairitos no nosmaksanas.

KOMPLEKTS IETVER (1 attéls): 1. Kamera x 1; 2. Skrivju piederumu iepakojums x 1; 3. Rokasgramata; 4. Stravas
adapteris x 1; 5. Pamatne x 1.

DALAS (Il attels):
1. Objektivs; 2. Mikrofons; 3. Darba indikators; 4. Atiestatisanas poga; 5. TF kartes slots; 6. Skalrunis; 7. USB
barosanas vads.
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- Sarkana gaisma parasti deg: ar kameru vai internetu ir radusies probléma.

« Mirgo sarkana gaisma: Lénam — gaida Wi-Fi savienojumu; Atri — savienojums ar Wi-Fi.

« Mirgo zala gaisma: kamera veido savienojumu ar tiklu.

« Zala gaisma parasti deg: kamera ir tieSsaisté, un lietotajs var skatities video.

« Atiestatisanas poga: nospiediet apméram 35 sekundes, lai atjaunotu ripnicas nokluséjuma iestatijumus.
«TF kartes slots: atbalsta TF kartes lokalo atminu (maksimalais atbalsts 128 GB), ludzu, formatéjiet TF karti
CloudEdge lietotné pirms pirmas lietosanas reizes.

LIETOSANAS INSTRUKCLIA:

Lejupieladgjiet lietotni (IIl attéls):

« Ludzu, lejupieladgjiet un instaléjiet kameras lietotni, skengjot QR kodu (I attéla) vai meklgjiet “CloudEdge”

lietotnu veikala vai Google Play.

Lietotaja registracija, pieteiksanas (IV attéls):

« Registréties: atlasiet savu valsti un izveidojiet kontu, izmantojot savu e-pastu.

« Pieteikties: atlasiet savu valsti, ievadiet esoso kontu un paroli, lai pieteiktos.

Pievienojiet kameru (V attéls):

« lesladziet kameru, pievienojot to stravas avotam.

« Parliecinieties, vai talrunis ir savienots ar 2,4 G Wi-Fi un Wi-Fi ir laba tikla stavokli (Sobrid kamera neatbalsta 5G

Wi-Fi).

« Pagaidiet, lidz ierices sarkanais indikators Iénam mirgo. Ja ierices sarkanais indikators nemirgo éni, turiet

nospiestu atiestatisanas pogu 3-5 sekundes, idz ierice sta skanu (bugu). Pagaidiet, lidz ierice tiek restartéta, péc

tam pievienojiet kameru.

« Atveriet lietotni“CloudEdge’, noklikSkiniet uz pogas plus augséja labaja stir, lai pievienotu kameru. Atlasiet

“Power Plug Camera’, péc tam atveriet kameru saraksta ekranu. Izpildiet lietotnes uzvedni, noklikskiniet uz “Talak’,

ievadiet Wi-Fi paroli, ar kuru mobilais talrunis ir savienots, pec tam noklikskiniet uz“Talak", pec tam novietojiet QR

koda seju pret kameru apmeram 10 lidz 15 cm. Pagaidiet, lidz kamera atskan@s skanu (bugu), péc tam noklikskiniet

uz“Talak’, pec tam lietotne automatiski meklés ierici.

Funkdijas ievads (VI attéls):

1 lerices Ialks 2. lerices skana 3. Tiesraide; 4. Ekranuznémums; 5. Domofons; 6. Kustibas noteiksana; 7. Kameras
i; 8. Pilnekrana prieksskatijums; 9. Attéla definicija; 10. Makonis; 11. Vesture; 12. leraksts; 13. PTZ

metode; 14. Objektiva slédzis.

BIEZI UZDOTIE JAUTAJUMI:

1. Neizdevas pievienot tikla konfigurésanas laika

Ludzu, parliecinieties, vai talrunis ir savienots ar marsrutétaju 2,4 GHz josla, un parliecinieties, vai Wi-Fi parole ir
pareiza.

2. Péc skengs ievienosana joprojam ir

Restartéjiet vai izslédziet ierici, péc tam méginiet to plewenot vélreiz.

3. lerice nevar normali prieksskatit

Ludz parbaudlet vai tikla signals i ir parak vajs, ludzu, novietojiet kameru tuvu marsrutétajam, ja joprojam nevar
kameru un pievienojiet to vélreiz.

4. Kapec pec ierices atiestatisanas Kamera joprojam ir fericu saraksta?

lerices atiestatisana atiestata tikai kameras tikla konfiguraciju. Tas nemaina lietotnes konfiguraciju. Lai izdzéstu
kameru, jums ir japiesakas lietotng, lai to izdzéstu.

5.Ka parslegt kameru tiklu uz citu marsrutétaju?

Vispirms nonemiet un atiestatiet ierici lietotné un péc tam vélreiz konfiguréjiet ierices tiklu, izmantojot lietotni.




SVARIGS! SAGLABAJIET SIS INSTRUKCLJAS NAKOTAM UZZINAI.

6. Kapéc erice nevar atpazit TF karti?
Ludzu, ievietojiet un iznemiet TF karti péc izslégSanas, ludzu, parbaudiet, vai TF karte darbojas normali un vai ta ir
FAT32 formata, kad mobilais talrunis vai ierice darbojas nestabila tikla, lietotne arf liks, ka TF karte nevar atpazit.

APKOPE UN UZTURESANA:

« Nekapiet uz stravas padeves kabela un nelaujiet tam sagriezties, ipasi ap savienotajiem, kontaktligzdu un vietu,
kur kabelis iziet no ierices.

« Neaizsedziet ventilacijas atveres. Neparsedziet ar drébém, dvieliem, parvalkiem utt.

«Vienmér atvienojiet ierici no kontaktligzdas, ja ir pérkons vai ja ierici neizmantosiet ilgu laiku.

« Nemérciet ideni, nemazgajiet ar tekosu ideni.

« Pécierices izslégsanas un elektribas tikla atvienosanas notiriet ar sausu dvieli.

« Pirkstu nospiedumi un putekli uz objektiva var ietekmét kameras darbibu.

« Nepieskarieties objektivam ar pirkstiem.

« Uzglabat sausa un vésa vieta, prom no tieiem saules stariem.

Tehniskie parametri:

Jauda: DC5V;

Darbibas jaudas pateérins: Max 4,5W;

Iz8kirtspéja: 2304*1296 pikseli;

Wi-Fi standarts: [EEE 802.11 b/g/n, viena frekvence 2,4G;

Temperatras apstakli: darba -10 ~ 40 °C, Mitrums <95%; Uzglabasana -20 ~ 50 °C, Mitrums <95%.
Atbilst RoHS direktivai, EN 50663, EN 55032, EN 61000, EN 62368. Razots Kika Group LTD. Razots Kina.
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